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8. »Proc¢, kopitol«

Na Poljanah, za dober streljaj pred Samo-
stanskimi vrati je stala tisti ¢as nizka hisa. Bila je
kréma, ki je slovela pod imenom »Pri stiSkem
opatu«. Ime je imelo svojo zgodovino. Sporoécilo
je namre¢ pripovedovalo, da je neko¢ ustavil neki
takSen visoki gospod prav tu svojega konja. Bilo
je v pasjih dneh. Opat, ki je prijahal od Sti¢ne
mimo Sosirega, je razsedlal in stopil v krémo. Bil
je obilen gospod in 3egav. Polovnjak vina je na-
rocCil in vedro vode. Polovnjak vina, je dejal, naj
popijejo Zenjice na bliznjem polju, vedro vode pa
je ukazal dati konju. »Ce jaz umrjem od Zeje prav
pred mestom, izbrali bodo drugega opata,« je rekel,
»konja pa je bolj Skoda.« Tako je govorilo dostojno
sporocilo. Kadar pa so niZje vrste pivei razpravljali
v gostilni o ¢udnem priimku, so ugenili neko bolj
robato o opatu, ki da se je, hoée5 noces, moral
prav pri kr¢mi ustaviti. »Jez ali pes,« je izviral iz
te robate zgodbe bridko resni¢en &loveski uk,
»jez ali pes, e te prime, bez’l«

V nedeljo, dne 12.julija popoldan ob 3estih,
ko se je bilo solnce Ze nizko nagnilo, sta sedela
»Pri stiSkem opatu« dva stara pivca. Bila sta od-
sluzena mestna vratarja, oba naglusna. in zato
glasna in vsak po svoje zgovorna. Sedela sta v
medli senci za hiSo. Na bliznji ledini, nekaj ko-
rakov siran, pa je spal mlad &lovek in se zdaj pa
zdaj rence dramil, udarjal z roko nadse in za-
mahoval za muhami, ki so mu sedale na obraz
in potno celo. Speéi je renéal po latinsko, nemsko
in lasko, vratarja sta se mucila z nekako me3anico
domacih in tujih, o¢itno sluzbenih besed. Prijetno
po ljubljansko je govoril le nekdo v hi$i, krémarica
Zofija; jezila se je, kot je bilo kaj lahko spoznati,
na svojega moza, ki je nekje v kotu suhotno po-
kasljeval.

»Pojdi Ze no, stara kost, da te vsaj slisala ne
bom. Ljudje pridejo vsak ¢as od pogreba. Prav
za zabavo jim boS, kaj ne, ko se bo3 v najlepSem
poletju davil v kasljanju. Na solnce poidi, senca
mrliska til«
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»O saj se ti bo e utepalo, Zofa,« je javknil
bolni, »le poc¢akaj. Saj je Se Bog v nebesih. Vse
je slisal in videl. Utepalo se ti bo.. .«

Tozeci glas je zamrl v votlem kasljanju. Tre-
nutek pozneje je bilo videli, da gre nesrec¢ni za-
konski od hise preko polja na breg Ljubljanice.. ..

Tedaj je zazvonilo v Ljubljani z ysemi zvonov.

»Kaj si del Sime, da ne zvoni?« je vyprasal
tedaj prvi pivec, odsluzeni vratar s Pisanih vrat.

»Nak! Take posebne gorkote letos pa ni« je
povedal drugi s Spitalskih.

»Seveda zvoni,« je ocividno prav sliSal Sime
in ugovarjal.

»Svel pesac, je svoje vedel tovaris. »Solnca
je vedno manj, zime pa take, da Bog pomagaj.
Pa ljudje tudi niso ni¢ ve¢ prida.«

»Seveda ni prida otrok,« je bajal zopet prvi,
»nikoli ne ves, ali ti ne bo Se v zalost. Hudo je
pa le, ko ga vidiS umirati. Jaz pravim, Snedcéev
ali pa moj, dokler je oirok nedolzen, je bozji dar.«

Starec si je trudno segel z roko preko oéi in
vzdihnil:

»Pet jih je bilo, lej! Za svecnico so polegli.
Zena je iz uma prisla, moja Ursa, Bog ji nebesa da;.
Trideset let je od tedaj, lej, pa mi je Se hudo, kakor
da sem jih vceraj pokopal.«

»Novi sodnik, des, ta Eder, pa da bo red na-
pravil?« je dvomil v svojem svetu drugi. »Revse,
ni¢ ne bo napravilo! Prosim te, kaj pa more? Dal
se mu bo vicedom, seveda, pa Turjaski trg. Le
meni verjemil! Svet pesa. Sodnika, kajpak, padarja
je treba, padarja.«

»Padarja? Kaj si tudi slisal? Da so otroce
ubili, siroto nedolzno? Lej, &e je pa to res —«

»Uh, vidva pa govorita, da bi se krave sme-~
jale,« se je oglasila tedaj krémarica in stopila iz
hise, moéna, stasita. Leno se je tedaj pretegnil
¢lovek, ki je spal na ledini, pomel si o¢i, obrisal
pot in se gibko dvignil.

»Pustite ju govoriti, gospa Zofa,« je vzklikni),
»noben magister mi ni povedal Se nikoli tako, kot
sta mi ta dva.« :

»Eh, gospod Gabrijel,« se je silno udobrovoljila
Zena in z vidnim veseljem pogledala na prespa-
nega; »dobro jutro, bi rekla pa je ze vecer. Vi pa
komaj iz spanja, ze v novo 3alo. Zanikarnezl«

»Zejen seml« je dejal mladi in prisedel k star-
cema. Krémarica mu je hitlro posiregla s pijaco.
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. »Pocakajte,; gospa,« je vzkliknil tedaj mlad..
»Tu smo zdaj v treh brez mene; pa dva slabo sli-
Sita, zato bom vpil. Moje ime je Gabrijel Sapla.«

»QGabrijel Sapla,« sta sposiljivo ponovila stara
dva vralarja. .

»Pijem,« je vpil dijak nato, »ker pravijo, da
gre kuga v dezelo.«

»Kuga?«
»Pa zato, ker je poleti in sem Zejen.«
»Poleti ... zejen.«

»Zda) naj pa gospa Zofa pove, ali ne izpra-
Sujem Ze tri dni, ali je res, ali pa sem le sanjal?«

»Res trapa ze tri dni,« je potrdila krémarica.

»Pa sta mi, star¢ka ljubezniva, vidva prej pa-
met odprla, da vem. Res je bilo, ni¢ nisem sanjal.
In zdaj bom povedal .. .«

Segel je po pyaci in pil. Potem je vstal in
rekel Se glasneje:

»Sned¢evega otroka so ubili. Videl sem.«

Star¢ka sta strmela, krémarica se je prijela
za glavo. :

»Takole z nogo je sunil,« je vpil dijak kakor
iz sebe; vino, ki ga je bil vrgel vase, ga je bilo
trenutno opojilo. »Z nogo v trebuh, prijatelji, od-
rasel Clovek drobnega ofroka! Za eno besedo, za
neumno otrosSko pamet. . «

»Qospod Gabrijel«, je zavpila krémarica in
strmela plaho v ¢udno spaceni dijakov obraz. Di-
jaku je stopila kakor pena na ustnice in je zaklical:

»Saj si tudi bila mati! Pojdi, izpraskaj mu oci!
Ne lupus — volk! Gregor Kavémar mu je ime.«

In dijak se je sesedel za mizo, se prijel za
glavo in zacel jokati. Potem je dvignil glavo in
rekel:

»Gospa Zofa, zejen seml« — — —

* * -

Zvecerilo se je. Zvonovi, ki so pospremili ma-
lega Leopolda na veéno galero, da odplove svo-
jemu veselju naproti, so utihnili. Pogrebci so se
razsli: visoki gospodje, zupan, sodnik, notranji in
zunanji svetovalci, vsi strazniki in mesini usluz-
benci. Nizje ljudstvo je slo po svojih potih. Od
Samostanskih vrat mimo Novega irga do Starega
in do Pisanih vrat je vrvela zivahna mnoZica mla-
dih ljudi. Deseta ura je bila ze mimo. Na ulici je
bilo kljub Solskim prepovedim Se dokaj Solarjev.
Sprico kuge na Trzaskem in Goriskem je bil oce
prefekt odpustil prejsnji dan na pocitnice vse tiste
dijake, ki so bili iz okuzenih krajev doma, da jih
ne bi njihovi domaci z zivili obiskovali v mestu in
tako zanesli bolezni. Veseli nenadne svobode so
zdaj rojili po mesiu.

Ura je Sla ze na enajsto, ko se je zdajci ogla-
sila v no¢ vesela pesem o krémarski Katrici. Sredi

v pesem se je oglasilo od Trance doli ostro zviz-
ganje. Nekdo je zaklical z nekega okna:

»Spat, otrocajil Nocoj se ne pojel«

Dijaki so utihnili.

»Cevljarji,« je Slo tiho med njimi. Nekaj tre-
nutkov nato je zopet zaorila pesem. Tedaj je za-
celo dezevati na pevce od vseh strani kamenje,
opeka in prst.

»Nasi skupaj,« je tedaj nekdo poveljeval med
dijaki. Nekdo drugi je zavpil od bole¢ine. Kamen
mu je izbil oko.

Tesno strnjena c¢eta dijakov je tedaj udrla s
Starega trga po ozki ulici proti Tran¢i. Gnala je
cevljarje do mesine hise in jih razprsila.

»Pereat crepida — proc, kopito .. .l« so vpili
zmagujoc¢i dijaki in se umaknili Sele pred strazniki.
Na Starem trgu so sklepali, kaj jim je storiti. Sele
proti jutru so se zaceli razhajati. Pa tudi njihovi na-
sprofniki se niso kmalu razsli. Vso noc¢ je imel
strazniSki mojster Blaz Taskar s sedmimi mozmi
svoje posadke opravila dovolj. Solarji in pomoc-
niki so se znali spretno izogibati strazi. Ze ko se
je danilo, so varnostni varuhi prijeli vsaj enega raz-
grajaca. bil je Gabrijel Sapla, ki o neredih sicer
ni vedel ni¢. Pojocega so ga prijeli in zaprli v
straznici na rotovzu. Zaspal je tam. Ko so ga
opoldne budili, da bi ga sodnik zaslisal, se $e ni
bil prespal. Odgovarjal je nehote zelo zabavno.
Sodnik in strazniki so si ga privoscili, naStevali
mu razna grozodejsiva, ki da jih je pocel. Nicesar
ni tajil, Se ¢udil se ni prevec. Naj se Se prespi, je
ukazal sodnik, potem pa naj ga dva straznika
spremita pred njegove 5olske sodnike. Strazniki in
sodnik so namre¢ Saplo ze davno poznali. Tako se
je Sapla mogel po treh dneh mirno odpociti in se
je zdramil Sele, ko se je zvecerilo. Po sodnikovi
odredbi sta ga tedaj vzela straznika, da ga spre-
vedeta na Solo. Tako se je hotelo zdeti, da se bo
koncala c¢evljarska in 3Solarska zadeva celé za-
bavno. Pa se ni. Ko sta namre¢ dospela straznika
z dijakom do Trance, sta nasla ulico vso zaslonjeno
od mladih ljudi. Bili so ¢evljarski vajenci in po-
mo¢éniki raznih drugih obrti. Onsiran od Starega
trga pa je silila v ozko ulico prav tako S3tevilna
ceta dijakov. Tisti trenutek je nastalo kakor na
povelje prostasko kri¢anje. Straznika sta pozabila
na dijaka in hitela nazaj v mestno hiso javljat nove
zmede. Sodnik Eder je poslal vseh Stirinajst svojih
moz na ulico. Prisli so ze prekasno. Cevljarji so
zabodli troje dijakov, dijaki pa so pobili enega
cevljarja in tezko ranili Se dvoje drugih. Kot se je
izkazalo, so zaceli pretep cevljarji. Ko je udaril
z dijaske strani prvi zasmehljivi klic: pereat cre-
pida — pro¢, kopilarjil, so mescani odgovorili z
nepojmljivo besnostjo. »Smrt ubijalcem!l« so klicali.
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Ivan Grohar: Tiha sreca.

Takoj nato je prislo do spopada. »Za Snedéevegal«
je bilo tedaj ¢éuti nekaj klicev. Takoj nato je za-
stokalo nekaj ranjenih dijakov. Mladi uéenjaki so
zbesneli, ko so videli svoje na tleh. Z lahkim dija-
Skim orozjem v roki je planil s svojimi dijaski vodja
Fabijani¢ po vojasko na ¢evljarje in se zagrizel

v mnozico, ki se je kakor veler prej umaknila v
begu proti mestni hisi. Vpitie je vzdramilo vse
mesto in ga sirasSno razburilo. V tistem vrvezu se
je znaSel Gabrijel Sapla sredi najbolj bojevitih
c¢evljarjev. Previdno je molcal in se skuSal oteti
1z gnece. Pa so ga cevljarji spoznali in padli po
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njem. Nekaj ¢asa je dijak osuplo trpel, potem pa
se je zdramil, zaklel in zacel biti okrog sebe. Ne-
kaj zeleznega mu je prislo v borbi pod roko. Za-
cel je slepo mahati okoli sebe in vpiti: »Poti, potil
imam noz.« Tako se je otel iz mnozice in pridre-
vel naravnost straznikom v roke, ki so ga prijeli.
Prisel je v drugo do svojega mirnega spanja na
straznici. Pa mu to pot ni tako prijalo, kakor prvo-
kral. Spal pa je vendar. Pokojneje kakor katerikoli
njegov vrstnik ali celé meS¢an. Vest namre¢, da
so diaki ubili Snedc¢evega in nato pobijali ljudi
Se na ulici, je mirno in dobrodusno ljudstvo raz-
burilo do skrajnosti. Ze prav zgodaj v ponedeljek
so priSli zadruzni ocetie k mestnim svetnikom, ki
so bili zadruzni nadziratelji. Obiskali so tudi sod-
nika, rote¢ ga, naj pomore, ker je slisati, da bodo
dijaki zopet napadali. Zahtevali so tudi, naj takoj
zapre zlocinske ubijalce. Ko so pritisnili na sodnika
skoraj vsi moZzje iz zunanjega sveta pa 3e naj-
vplivnejsi iz noiranjega, je sodnik ukazal dijake
loviti. Razglasil je tudi,. da bodi vse mescanstvo
pripravljeno z orozjem, ¢e bi dijaki poskusali 3e
kakSen bojni napad. S sirelom na grajski bastiji
se bo dalo znamenje, da se morajo zbrati. Te
stroge odredbe so dijastvo preplasile in ugnale.
Mnogi, ki so se cutili krive, so jo skrivaj pobrali
1z mesta. Bili so taki, ki so vedeli, da jih ¢evljarji
poznajo. Med njimi je bil tudi Fabijanié. Sodnik
je nekaj dijakoyv dal prijeti. Tedaj se je zglasil pri
njem Solski vodja oce prefekt z magistrom Ber-
nardom. Uspelo mu je, da je dijake ofel, dasi je
bil sodnik kaj malo vljuden in zelo uraden v svo-
jem novem dostojanstvu. Tudi je bila zadeva resna
krvavosodna pravda. Eden izmed ranjenih pomoc-
nikov se je boril s smrtjo. Sodnikova popustljivost
nasproli Solskim mozZem je pa spet razburila obrt-
nike. Kljub straznikom je udrla pouliéna svojat
pred jezusovce, razbijala okna, tulila in hotela
rusiti fudi na samostanu. Ker se je bilo dijastvo
poskrilo, ni prislo do hujSega. No¢ je minila po-
kojno. V sredo zjuiraj pa je nova vest razburila
meslo. Razneslo se je, da se je zgrudil pred cer-
kvijo svetega Miklavza neki tujec in umrl v groz-
nih mukah za — kugo. Sprico te bolezni v bliznjem
sosedstvu na Krasu okoli Trsta in Vipave, vest ni
bila neverjeina. Sireznila je mahoma vse mesto . ..

Vest o tujcu, ki se je zgrudil pred Senklavzem,
je bila pretirana. Clovek ni bil noben tujec, bil je
ljubljanski »3olarski strah« Peter Markovi¢. Po
smrti Snedcevega otroka je Se vso no¢ bedel po
kratki uri spanja. Nato pa je hotel urediti svoje
stvari, motno se zavedajo¢, da mu vy Ljubljani ni
vec¢ ostali. Sredi dela ga je vrgla ¢udna mrzlica
na posteljo. Tako je lezal dva dni, ne da bi vedel,

ka) se godi v mestu. Tako ga je nasel Solski sluga
tisto sredo. Prisel ga je klical k ocetu prefektu.
Dijak se je nekoliko osvestil, ystal in Sel. Na Sta-
rem lrgu — tudi v tem je krozila vest po svoje —
se je zgrudil na cerkovne stopnice. Prenesli so
ga v semenidce, kjer se ga je lotila vro¢inska bo-
lezen. Po treh tednih je prebolel. Bil je kakor kost
in koza in lasi mu je vzela bolezen. V njegovo
obli¢je, ki se ze prej ni znalo smejati, se je bilo
zapisalo cudno trpljenje njegovih zadnjih tednov.
Vsega ga je bilo poduhovilo, poglobilo mu o¢i in
se mu zarezalo v mlado lice. Le polagoma so mu
rastle moci. Sredi meseca avgusta pred praznikom
Marije Vnebovzete je vstal.

Oce Bernard ga je sprevel na samostanski vrt.
Tam je ucitel) sedel s syojim dijakom in ga prijel
za roko.

»Peter Markovic,« je dejal, »Bog Vas ljubi,
ohranil Vas je zopet zivega. Svoje pos(.bng na-
mene ima z Vami.«

Peter se je rahlo zganil in dejal:

»Torej veste, kdo sem? Pa me ne zanicujete?«

»Vse vemo. 7 Reke je prisel neki naS novi
profos Jureti¢,« je pripovedoval redovnik, »ki je
poznal rajnega Jurija in Vas. Od njega smo dobili
le potrdilo, da ste res tishi, kot je ocetu prefektu
naznanil neki Vas so3olec.«

»QOregor Kavémar?« je vprasal Peter.

»Zlo¢inec Gregor, ki je ubil Sned¢evega lju-
beznivega otroka.«

Peter je planil kvisku.

»Sedite,« je dejal redovnik. »Morem Vam po-
vedati 5e marsikaj tega, kar Vam ni znano.«

Zacel je pripovedovati o dijaSkih neredih, o
pobojih na ulici, o zalosti in skrbeh, ki so jih pre-
stali ocetje magisiri in ravnatelj zaradi nesrecnih,
razbrzdanih dijakov. Omenil je tudi neprilike, ki
so prisle nad nevredne Solarje. Kako jih je pre-
ganjala mesitna oblast, kako so se povecini skrili
in oteli, pa bodo vendar imeli do smrti prilike do-
volj razmisljati o svoji mladi lahkomiselnosti. Bog
ve, da jim ne Zeli ni¢ hudega, da jih prizanesljivo
ljubi kakor prej. Da bi se le v svetu drugod pameti
naucili, ki je v Ljubljani niso imeli.

»Slabega moderatorja so pac¢ imeli,« je dejal
bridko o sebi Peter, »ki sem bil sam zakrinkan
preklicanec.«

»Ne govoriva o tem, moj prijatel). Jaz in vsi
ocelje na zavodu vemo, da smo Vas videli dve lehi
zivehi vzorno. Tudi to Vam zdaj lahko zaupam, da
nismo bili popolnoma mirni, ko smo Vas na zavod
sprejeli. Pa saj Vam bo o tem Se castiti o¢e pre-
fekt kaj povedal. Ali niste ni¢ radovedni, kje so
zdaj Vasi soSolci?«

»Na pocitnicah doma,« je odgovoril Peter.
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»Ne vsi,« je dejal magister. »Cevljar, ki so ga
pobili, je umrl. Prav tista krvava sodba, ki je Vas
pregnala z Reke, je spodila fudi nekalere izmed
njih. O Gregorju Kavémarju ne govorim. Ne smili
se mi. Hudo pa mi je za Fabianicem in Saplo,
Lozarjem in Sabcem. Sapla je bezal brez potrebe,
Fabijani¢ pa je najhuje osumljen. Domac¢i so ne-
utolazljivi. Pravijo, da so odsli begunci v vojake.«

Mol¢é je poslusal Peter. Potem je dejal zme-
deno, sam zase:

»Poidem Za niimi!«

»Iz Ljubljane pad,« je dejal redovnik. »Toda sol
v Gradcu Vam mi ne bomo zaprli.«

Prijel je dijaka zopet za roko in rekel:

»LjubSega gojenca Se nisem imel. Ne bom Vas
pozabil do smrti in tezko mi bo lociti se od Vas.
A mora biti tako. Pa saj se morda ne bova locila
za vedno.«

Ganotje mu je vzelo besedo. Solze so mu sto-
pile v o¢i. Mol&é se je sklonil Peter po redovnikovo
roko in jo poljubil. O¢e Bernard se je dvignil in
dejal:

»Ali ne bi Sla zdaj k ocetu Andreju. Hudo je
opesal, ne more vec iz postelie, pa je prosil, naj
Vas privedem k njemu.«

»Pojdiva,« je dejal Peler.

Oce Jankovi¢ je sprejel dijaka po svoje:

»QOdhajava, kaj? Zreli ti Krasevec! Roko mi daj
pa tako zivi, da h ne bo treba nikoli ve¢ pre-
krs¢evati se. Nisem mislil, da je stari fra Joze tako
zanikaren bogoslevec. Bog z njim, srce in pamet
ima na pravem meslu in njegove brbljavosti, hvala
Bogu, delezen nisem. Morilec je pa, mu sporoci,
zdrave ljudi je ze dobrbljal v grob.«

Peter je vzel slovo. ..

Nekaj dni pozneje se je zglasil pri ocetu pre-
fektu. Zahvalil se mu je za vse dobrote, posebe
Se za oskrbo, ko je lezal bolan. Prosil je nato
odpuséenje. Prefekt je bil hladno vljuden, uraden.

»Saj si nam sluzil,« je dejal in Sel po neko
listino na svoji mzi. Dal jo je Petru in rekel:

»Napisali smo izpricevalo na tvoje pravo ime
in pricakujemo tvoje hvaleznosti.«

Peter se je molé¢é poklonil. Tedaj je spre-
govoril prefekt nekoliko mehkeje.

»Hodi z Bogom! In ¢e se kdaj vrnesS, vrni se
s Samsonovimi lasmi.«

9. »Solnce, zbogom!«

V solnénih urah zadnjega poletja je jemal
Peter od Ljubljane slovo. Mesto je bilo ¢udno
tiho, dijaku je bilo po bolezni, kakor da se je
zbudil v nov svet. Od stopinje do stopinje pa je
rastla z bude¢imi se spomini vanj tista Ljubljana,
kakor jo je dozivel zadnji dve leti. In ko se je

zdajci zavedal, da je mesio Se pray tisto, je prvo-
krat obcutil bridkost, da ga mora zapustih. »Kako
pa je to?« je premisljeval, »da se pocutim v Ljub-
ljani vedno zopet tujega? Ko sem prisel, sem trpel
tako, a boli me tudi zdaj, ko odhajam. Se sem
tujec. Jutri, ko me ve¢ ne bo, kdo me bo pogresii?«
»Nih¢e,« si je odgovoril, »jaz pa, o jaz bom Liub-
ljane pogresil.«

Brezmejno ganotje ga je obslo. Ni vedel, kam
naj Se gre, kje naj se Se poslovi. Od Roznika? Od
kréme, kjer je prvokrat prenocil? Od druge kréme,
kier je sedel s Saplo? Od cerkva? Pri svetem
Jakobu, od stolnice? Od ulice, kjer bi ga bil skoraj
Kavémar z vréem ubil? Od hise, kjer je dve leh
bival? Od tiste vode, ki pozimi zamrzne, in kjer je
prvokrat sreéal Snedéeve? Svoje prvo in edino
ljubljansko solnce . ..

Od tihe gomile, ki se je usedala nad malo
l.eopoldovo rakvijo, se je poslovil, od Zivih Sned-
c¢evih se ni upal. In vendar ni smel oditi brez slo-
vesa. Cutil je, da mora prositi tudi tam za odpu-
S¢enje. Dvojno si je ocital: kakor na 3oli je nosil
tudi pred Snedéevimi krinko, lazno ime; pa je bil
Se huje kriv. Cim bolestneje se je otresal misli,
tem trdovratneje se mu je vracala: ali ni prav on
kriv Leopoldove smrti. Njemu samemu vendar se
je hotel osvetiti Gregor; sunil je otroka zato, ker
je videl, da dete ljubi tistega, ki ga je zloc¢inski
¢lovek sovrazil. »Zame je umrl nedolzni otrok «
je zakljuéil Peter jasno in dolo¢no. Ves bolan od
tega spoznanja je sedel in napisal Katarini po-
slovilno pismo. Oddal ga je po zaupnem slu tisto
uro preden je mislil zapustiti mesto in ¢akal. Ura je
minila. Tedaj je vstal. Ni verjel, da bi utegnil dobiti
odgovor. S sklonjeno glavo je el po mestu in zavil
c¢ez Spitalski most. Pred avgustinsko cerkvijo je
snel pokrivalo. Pa mu je tedaj vsa kri zavalovala
v obraz. Na stopnicah pred cerkvijo ste stali dve
deklici v ¢rnem, zavesSeni gosto ¢éez obraz. Tedaj
se je ena izmed deklic zgenila in mu stopila na~-
proti. Peter je prepoznal Medic¢evo Evico. Tudi njo
je bila bridkost zadnjih ¢asov vzela. Ljubila je
lahkomiselnega Fabijani¢a. Ko je zdaj zagledala
upadlo in spremenjeno lice Petrovo, je zajokala in
s tezavo povedala, kar ji je bilo naroceno:

»Katarina Vas pozdravlja in se Vam zahva-
ljuje.«

Peter je zacutil v svoji roki droben list in ie
pogledal proti cerkvi. Tam je stala Katarina, mirno,
negibno. Zdajci pa je zamahnila z roko v slovo,
se obrnila in 3la pocéasi po stopnicah. Stopila je
v cerkev,

»Solnce, zaslo si,« se je oglasilo Petru v dusi.
Brezkonéna tegoba mu je zalila vse osr¢je. Kata-
rinina sestri¢na Evica je govorila:

365



»Gospod Peter, obljubite mi eno! Ce se kaj
sreCate z Ivanom Kristofom, bodite mu v pomoc¢.«

»V pomo¢ mu bom,« je obljubil Peter.

»Pisal je iz Gradca in v vojake hoce iti«, je
rekla deklica.

»Cul sem zec, je pritrdil dijak.

»Ce ga veseli, saj mu nih¢e ne brani. Le vrne
naj se, mu reciteg, je prosila.

»Boml« je odgovoril.

»Zato pa tudi v Ljubljani ne bomo pozabili na
Vas. Tudi Vi se vrnite, Peter Markovi¢! Ali Se kaj
sporocite Katarini?«

»Sporo¢iml« je dejal tezko slovesno Peter.
»Recite ji, recite ... Salve sancta Catharina!l —
Zdrava, sveta mi Katarinal« — — —

»Vrnite se vsil« je Se vzkliknila deklica. Potem
je odbrzela in stopila za Katarino v cerkev.

»Solnce, zbogom, ne bom te ve¢ videll« je
vzdihnil Peter s strasno boljo. Kakor je rekel, tako
je verjel ... (Dalje prihodnijic.)

ZLATI KOLOVRAT.

K. ). ERBEN.
1;

Ob gozdu koca sredi trat,
hoj! jase, jaSe géspod mlad,
na konju~vrancu jase smelo,
zvonijo podkvice veselo,
jase sam, sam.

In tam pred koco s konja — hop!
in tam na vrata: klop, klop, klop!
»Hold! odprite mi dveri!

Zasel sem, ko lovil sem zveri —
dajte mi piti vodél«

Prisla deklé je kakor cvet,

ni lepSega Se videl svet,
prinesla vodo je studéno,
sedla zardela vsa za vreteno,
predla, predla lan.

Gospod stoji, kaj je hotel, ne ve,
na svojo zejo Se misli ne,
zapreda se v tenke, ravne nit,
oCl ne more obrniti

od prelje prelepé.

»Deklé, ¢e Se nezarocena si,
mora$ postati Zena mil«

in privije na prsi jo svoje.
»Gospod, ah! ne volja moja,
odloc¢a le materina.«
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»In kje, dekle, je mati ta?

Kot vidim, nikogar ni doma.«

»Ah, maceha moja, gospod z gradu,
vrne se jutri s héerko domu,

v mesto sta odsli.«

2!

Ob gozdu koca sredi trat,

hoj! jase, spet jase gospod mlad,
na bujnem vrancu jase smelo,
zvonijo podkvice veselo
naravnost h ko¢i tja.

In pred koco s konja: hop!

in na vrata: klop! klop! klop!
»Halo, ljudje bozji, odprite mi,
da skoraj zazrejo ze moje oci
uteho svojo, hal6l«

Prisla je starka, koza in kost:
»Hoj! Kaj prinasas, Zlahini gost?«

»Prinasam, prinasam v tvo) dom premeno:

ho¢em tvojo hcer za zeno,
tisto, ki ji maceha si.«

»Hoho, gospodic, cudno zelo!
Kdo mislil bi, da docakam {o?

Lepo Vas pozdravljam, zlahtni mi gost sie,

sicer pa, gospod, ne vem Se, kdo ste?
Kako ste nasli k nam?«

»Sem te dezele kralj in gospod,
slu¢ajno sem vceraj zablodil tod.
Dam ti srebra, dam Se zlata h,
ti pa zato mi héer moras dati,
prelepo preljico.«

»Ah, gospod kralj, je ¢udno to.

Le kdo bi si mislil to, le kdo?

Nismo tega, gospod kralj, zasluzih —
o, da kako bi zasluznejsi bili

v Vasi milostil

Vendar pa le svet, le svet imam:
mesto tuje — hcéer lastno Vam dam,
je podobna tej prvi pravi

kot oéesu oko v isti glavi —

prede svileno nit.«

»Slab je, baba, ta svet tvoj.

Stori, kar ti naro¢am nocoj:

zjutraj, ko dan Se dobro ne vzide,
glej, da s teboj tvoja pastorka pride
v moj kraljevski grad!«



J. F. Chaigneau: Creda v meseéini. Pariz. Luksemburski muzei.

3.
»Vstani, héerka, ze je cas,
gospod kralj s svatbo ¢aka nas.
Res, Se v snu se to mi ni zdelo —
no, da le dobro bi uspelo
v gradu kraljevem.«

»Pripravi se, sestra, pripravi takoj,

v kraljevskem gradu bo danes 3¢ — hoj!
Visoko si res zagledala se,

mene ne bos vec zavedala se,

pa dobro se imejl«

»Pojdi ze, Dorica, stopi vendar,
da ne bo hud tvoj moz-vladar.
Ko mejo v lesu bos prestopila,
na nas ne bos se niti spomnila —
pojdi, stopi zel«

»Povejte mi, mati — mamica,
zaka) s seboj vzeli ste noz le-ta?«
»Pride Se prav: nekje tam v lesi
ljuti-kaci-iztaknem ocesi —

tak stopi hitreje Zel«
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»Pove] mi, sestra~sestrica,

zakaj i bo ta sekirica?«

»Pride Se prav: nekje med goscavo
ljuti zveri odsekam glavo —

pojdi, stopi zel«

Ko pa so prisli v gos¢avo lestii —
»Hoj, kaca ta ljula, zver ta si ti tule
Dolina in gora sta zajokali,

ko sta zeni divje klali

ubogo deklico.

»K kraljem se lahko zdaj veselis,
liubi ga kakor ga ze zelis:
objemaj njega telo prebelo,
gledaj se mu v jasno ¢elo,

lepa prelja, hal«

»Mamica, kaj mislis ti,

kam naj dam ude te in 0¢i?«
»Nikar ne pusti jih poleg trupa,
da ga kdo ne sestavi skupaj,
vzemi jih s sebojl«



Prish sta Ze izven hoj.

»Ni¢ se, h¢erka moija, ne boj!
Cisto podobna si tej tam pravi
kakor ocesu oko v isti glavi,
ni¢ se ne bojl«

Ko pa zagledata grad iz dalj,
z okna jih spazil je gospod kralj,

z gospodo naproti jim gre na cesto,

pozdravi mater, pozdravi nevesto,
prevare ne spozna.

In bila je svatba — zrel bil greh,
gospa nevesta — en sam smeh,
bilé je veselja in radosti,

godbi, plesu konca ni

do sedmega dne.

Ko pa zasvetil je osmi dan,

kralj je Sel z vojsko v daljno stran:
»Imej se dobro, sréece moje,
moram iti v krute boje

na sovraznika.

Ce se iz bitke.vrnem zdrav,
vzcveté nama znova vroca ljubav.
Débi si pa za spomin moj zvesti
zlat kolovrat odkod in presti
pridno daj nanjl«

4.

V globoki pustinji hosinati,
kako se godilo je deklici?

Sest sproscenih tokov z vso silo
je 1z nje zZivljenje lilo

na zeleni mah.

Posla ji kmalu je vsa mog,

zda) ze grozi ji smrii noc:

telo je hladno, zile se trdijo,
gorje, gorje, gorje, ¢e bi jo

tako videl kralj!

In gle): iz gozdnih skalnih stran
se vzel je starcek nepoznan,

s sivo brado do kolena —

telo oprti na ramena

in nese v svoj brlog.

»Vstani, fant moj, se mudi,
ta zlati kolovrat vzemi si,

prodaj ga v kraljevskem gradu, ves,

vzeh v zameno ni¢esar ne smes,
le nogi dvel«

Fant je sédel na grajski prag
z zlatim kolovratom v rokah.
Kraljica ga z okna je zapazila:
»O, ta kolovratek bom kupila
iz Cistega zlata.«

»Pojdite, mah, doli do vrat,

vprasajte, za koliko da kolovrat?«

»Gospa, kupite ga, saj predrago ni,
oc¢e mi cenil ga bogve kako ni,
le za nogi dve.«

»Za nogi? Eja, cudna stvar!

A hocem ga kljub temu vendar.
Pojdite, mati, do kamrice,

tam sta Se nogi naSe Dorice,
dajte mu jih zanjl«

Decek vzel je dvoje nog,

k starcu povrnil se v brlog.
»Pojdi, moj fant, po Zive vode,
da bo telo spet brez vsake Skode
kot je bilo prejl«

In rano z rano je spojil,

v nogah zapekel je ogenj ziv,
zrastlo se telo je v celoto eno
kot da nikdar ni bilé razdeljeno,
ne dotaknjeno.

»Pojdi, moj fant, k polici tje,
vzemi to zlato preslico z nje!
V kraljevski prodaj jo palaéi,
pa ne proti drugi pladi,

le za roki dvel«

Decek je sédel na grajski prag
z zlato preslico v rokah.
Kraljica je z okna zahrepenela:
»0, ko bi preslico to imela

k svojemu kolovratu.«

»Vstanite, mati moja, s klopi,
vprasajte, za preslico kaj zeli?«
»Kupite, gospa, jo, draga bogve ni,
oce je ni¢ kaj visoko ne ceni —

le za roki dvel«

»Za roki? Cuden, cuden odkup.
A hoc¢em imeli jo temu vkljub.
Pojdite, matli, do kamrice,

tam sta Se roki naSe Dorice,
te prinesite mul«

Decek vzel je dvoje rok,

povrnil se k starcu v les globok.
»Steci, moj fant, Se pd Zivo vodo,
da se udje spojili bodo

kot so bili prejl«

In rano z rano je spojil,

v rokah zapekel je ogenj Ziv,
zrastlo se telo je v celoto eno
kot da nikdar ni bilé razdeljeno,
ne dotaknjeno.
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»Pojdi, moj fant, na pot se podaj,

ta-le zlati kozelj poprodaj:

le v kraljevskem gradu prodati ga smes,
za drugega ni¢, da dobro ves,

kot za dvoje ocil«

Decek se je postavil pred grad,
zlati kozelj 1ztrzil bi rad.
Kraljica z okna ga je spazila:
»0, &e Se zlah kozelj bi dobila
na zlato preslicol«

»Vstanite, mati, vprasajte ga,

za koliko neki kozélj ta da?«
»(ospa, za oCl, za drugo nemogoce,
tako mi je strogo narocil moj oce:
za dvoje oci ga dajl«

»Mati~-mamica, kaj naj po¢nem,
za tem kozeljckom tako mrém?
Pojdite spet, mati, do kamrice,
tam so oc¢i nase Dorice,

naj le odnese jihl«

Vzel je decek dvoje oces,

k starcu veselo pritekel v les.
»Steci, moj fanl, Se po Zivo vodo,
da se s lelesom spojile bodo

kot so bile prejl«

V kotanje vlozil je od¢i,

ogen) ugasli v njih zazivi:

ozrla se deklica naokrog je —
nikogar ni videla, prazen brlog je,
ona sama Vv njem.

5.
Ko pa potekli so tedni irijé,
veselo vrne kralj) se z vojské.
»Kako se imas, gospa moja mila?
Si mojo zadnjo zeljo spolnila,
predla v mislih na mé?«

»Oh, Zeljo to v srcu nosila sem,
poglejte, kaj si kupila sem:
kolovrat, edini med kolovrati,
kozeljcek, preslica — cisto zlati,
vse iz ljubezni do Vas.«

»H kolovratu, gospa, se usedi mi,

iz ljubezni nit zlato upredi mil«

H kolovratu sedla gospa je vesela,
ko ga zazene, je vsa pobledela —

groza, kaksen spey!

»Vr-r-r ... zI6 to predes nif!
prisla si kralja ukanit:

si popolsesiro svojo ubila,
odsekala ude, o¢i izteknila —
vr-r~r ... zla ta nitl« -
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»Ej, kaksen kolovratek imas,
in kako divno nanj igras!

Le Se igraj mi, gospa moja,

ne vem, kaj hoce pesem tvoja,
pozeni, upredi nitl«

»Vr-r-r ... zlo to predes nit!
Prisla si kralja ukanit:

pravo nevesto si umorila,
nevesto si sama se naredila —
vr-r-r-... zla ta nitl«

»Ho, sitrasSno, gospa, pregrozno igras!
Nisi to, kar biti imas?

Gospa, 5e igraj, Se v tretji¢ upredi,
rad bi Se slisal, Se veé povedi —
pozeni, moja gospal«

»Vr-r-r~ ... zIo to predes nit!

Prisla si kralja ukanit: .
popolsesira je v lesu v skalnem brlogu,
ukradla si jo kralju~soprogu,

vr-r~r ... zla ta nitl«

Ko je besede te slisal kralj,

je skocil na vranca, pognal se v dalj,
klical, iskal po Sirnem lesi:

»Kje si, moja Dorica, kje si? Kje si?
moja mila, kje?«

6.

Od gozda na grad je lepa pot,
hoj, jasSe, jase z gospo gospod,
na konju vrancu jase veselo,
vso pot je od pokva zvenelo
na kraljevski grad.

In bila svatovscina je spet,
gospa nevesta — kakor cvet,
bilo je veselja in radosti,
godbi in plesu konca ni,

hoj! tedne tri...

Kaj pa ta mati-babnica?

In kaj ta h¢i-ogabnica?

Hoj! tulijo Stirje volkovi po lesu,
vsak je po eno nogo odnesel

z dveh zenskih teles.

Iz glav so jima izdrli oc¢i,

nogé in roké odirgali —

kar sta z dekletom prej poceli,
to sta zda) sami doziveli

v globokem gozdu tam.

Zlah kolovrat, kaj pa ta?
kaksno pesem zdaj igra?
Le v tretji¢ zapel je pesmico Se,
potem ga pa sliSal nikdar ni nihce,
niti videl vec.
Iz ¢esc¢ine poslovenil Debeljiak Tine.
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ZALOSTNA PRIGODA
LISJAKA RJAVCA.

Spisal LUIS PERGAUD. Prevedla dr. ANGELA PISKERNIK.
ik

Bil je spomladni vecer, mlacen marcni vecer,
ki se v mc¢emer ni razlikoval od drugih, vecer s
polno luno in mo¢nim vetrom, ki je zadrzeval obo-
tavljajoce se popke v njihovih klejastih jecah.

Za Rjavca pa ta vecer ni bil kakor drugi.

Ze e somrak, ki razpenja cez polja svoje
sencne tencice in visa gore in globi doline, pri-
vabil gozdne zivali iz njihovih domov. Toda Rjavec
je oslal, navidezno brezcuten za tajinstveno ziv-
lienje, ki je vrsalo v tej domacni temi, vkopan za
utrjeno luknjo Morejskih pec¢in, kamor se je bil
zatlekel davi pred nemiljeno pritiskajo¢im psom
diviega lovca Lazarja, in se ni prayv ni¢ pripravljal,
da bi se meSal vanje, kakor je storil sleherni vecer.

A v luknji nikakor ni ostal radi tega, ker je
morda slutil, da bi bil pohod na bliznjo poseko
vzdolz pod vejevjem brezuspesen; kajti lisjak prav
dobro ve, da zapuscajo bojazljivi zajci, ki jih vara
mesecina in plasi Sumenje vej, svoj loz ob vecerih
s polno luno in moé¢nim vetrom Sele zelo pozno
v no¢i; in tudi ne radi vrSanja vrsicevja, ki ga je
veler majal, kajti stari hostar z izvezbanimi uSesi

ve prav dobro razlocevati ¢loveski hrup od gozd-

nega Sumenja; fudi z utrujenostjo se njegovo
dolgotrajno sanjarjenje in nenavadno brezdelje ni
dalo vec¢ razlagali, ker je pocival ze ves dan,
sprva zleknjen kakor mrtev, od upehanosti po divji
pasji gonji, pozneje pa zvit v klopko in naslanjaje
svoj tenki smrc¢ek na Sapi zadnjih nog, da bi ga
obvaroval vsakega silnega in nadleznega dotika.

Sedaj je s podvitimi nogami, z napol odprtimi
ocmi in s pokonci stojecimi usSesi otrpnil kakor
ulit in pustil, da so se po nujni nagonski, tajinstveni
ter premogoc¢ni doslednosti v njegovih moZzganih
vrstile mish in slike, dovoljne, da so ga drzale za
pecino, kamor se je bil prerinil skozi rezo, ne da
bi mu bila branila kaka druga otipljiva zapreka.

Ta Morejska duplina ni bila Rjavéevo obi¢ajno
bivaliS¢e; bila mu je to, kar je oblegancu trdnjavski
stolp, v katerem i5¢e zadnjega zavetja, poslednje
* pribezalis¢e v skrajni nevarnosti.

Se ob zori tega dne je bil zaspal v trnjevi gosci
prav tam, kjer je bil z mojsirskim Savsom sirl
hrbtenico zajcku, vracajoé¢emu se v loz, in s ¢igar
mesom se je bil napasel.

Tam je dremal, dokler ga ni kragulicek La-
zarjevega Cuja brezobzirno vzdramil iz polsna, v
katerega sta ga bila zazibala loplota pomladan-
skega solnca in udobje zadovoljénega zelodca.

Med vsemi psi okraja, ki so ga drug za drugim
ze uspesSno podili, ker sta jym pomagala jutranji
svit in jesenska rosa, ni poznal Rjavec krvoloc¢-
nejSega sovraznika od Cuja. Vedel je — preizkusil
ga je bil v dragocenih in tezkih preizkuSnjah —
da je pri njem sleherna zvijaca zaston). Cim ie
lajanje ali zvonckanje kragulicka izdalo njegov
prihod, se je Rjavec zagnal z vso hifrostjo svojih
zilavih nog v ravnocrien beg in je, da bi preslepil
l.azarja, zoper nagon vseh lisic in zoper lastne
navade napravil dale¢ kje velikanski ovinek, delal
okljuke in pentlje kakor zajci in potem, ko je prisel
do Morejskih pecin, kakor bhsk 3Sinil po brunku
kotajocega se kamenja, ki je segal prayv do njegove
luknje, trdno prepri¢an, da njegove tace niso za-
pustile sovrazniku toliko sledu, da bi prisel do
njega.

To je bil njegov skrajni nacin resitve, ki mu
ga Se noben usoden dogodek ni izpremenil, in
tudi ta dan se mu je, kakor navadno, zopet po-
srecil. Toda Rjavec vkljub temu ni bil miren, kajt
zazdelo se mu je, da vidi kakih deset skakljajev
od steze za neko bukvijo postavo diviega lovca
lL.azarja, Cujevega gospodarja.

Dobro ga je poznal. Toda to pot se ni zdrznil
od poka puske, ki je naznanjal vsak spopad teh
dveh sovraznikov; to pot ni slisal zvizgati mimo
uSes bliskovitega in zbi¢anega vetra od svincenk,
ki vkljub zimskemu krznu uzgejo bol) skelece in
bolj globoke rane kakor ostri ¢rni trn. Bil je v
dvomih, in ta negotovost je vzbudila v njem neko
nedolo¢eno skrb: njegov nagon samoohrambe, ki
ga Je, Se preden se je preprical o svojem Zalost-
nem polozaju, drzal v brlogu — na robu slutene
nevarnosti.

Stisnjen v zadnji kot skalne votline je zacul
sumljiv Sum, ki je bil, ¢e se vzame natancno, lahko
tudi samo firkljanje zadnjih kamenckov, ki so se
sprozili pod njegovimi tacami. Toda neka cudna
zgradba, kakrSne Se ni bil nikdar opazil, je oci-
vidno ométala to lahko razlago.

Rjavec je vohal past; bil je Lazarjev ujetnik.

Navidezno je bil, kakor da je oirpnil v brez-
cutno sfingo; toda po sprednjih nogah, tresocih
se od zone, ki ga je spreletavala, po uSesnih ko-
nicah, ki so vzirepetavale ob mocnejsih, iz noci
prihajajoc¢ih Sumih, po urnih bliskih o¢i, ki so Sirile
podolgovate zenice pod napol spuséenim zasto-
rom trepalnic, se je poznalo, da vse v njem po-
zorno bedi.

2.

Globoko premisljevanje starega sku$enca je
frajalo vso noc¢. Sicer ga pa tudi ni¢ ni priganjalo
k odhodu. Zelodec, vajen pogostih in dolgotrajnih
postov, a zjuitraj dovolj naloZzen s pojedenim me-
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som, ki ga je zajcek placal, ga je nasproino iz-
podbujal, naj ne zapusti izbranega zavehisca, ki
ga je tolikrat varovalo v opasnih urah njegovega
zivljenja.

Dasi je bila no¢ njegova zaveznica, je bil ven-
dar prevec¢ nezaupljiv, da bi se upal okoristiti z
lokavim pokroviteljstvom njene teme in {iSine.
Cakal je bliznje zore, ¢uie¢, da mu prinese kaj
takega novega, kar bo potrdilo njegovo domnevo
ali pa okrepilo njegovo nado ter mu omogocilo,
da se odloci, kako se ima zadrzati.

Ura za uro je minila. Svit lune je postajal jas-
nejsi in je ¢rtal na nebu, ki se je zdelo ¢rno, se
bolj érne obrise vej, katerih nabrekli popki na
nevidnih skrajnih vejicah so nad gozdom tvorili
neko lahno medlico.

Dolge vrste vzporedno naravnane hoste, ki jo
je naklestil drvar, potem ko so se bili priceli dvi-
gati 'sokovi, so podaljSevale umirajoce poganjke
v brezkoncnost.

Kosi, ki so v mraku tekmovali v Zivahnosh in
Zzvrgoleli svoje ubrane pesmi na vse stiri vetrove,
so ze zdavnaj potihnili. Samo bobnenje vetra je
pocasi in brez prestanka bucéalo skozi veje — bu-
¢anje, ki ga je od ¢asa do ¢asa nadomestilo sko-
vikanje sov ali vpitije virov; 1z bohotne zemlje pa
se je dvigal nedoloc¢en vonj, tenek in oster, ki se
je zdelo, da nosi v svoji kali vse gozdne vonjave.

Ko je napocil dan, se je pojavil moz in pred
njim Cuj. Rjavec je slisal ob vhodu brloga voh-
lianje psa, ki ga je bil izsledil, in krepko kletev
divjega lovca, ki je preradunaval s poirpezljivostjo
in vztrajnostjo, ki so jo lisice dobro poznale, pa-
danje cene srebrnega krzna, ki ga je nameraval
prav lepo potegniti s trupla svoje konéno vendarle
ujete Zrive. Medtem pa je lizal Rjavec z rdecim
jezikom svoj prekanjeni smréek starega preme-
tenca in si tako na svoj nacin Cestital, da je usel
neposredni nevarnosti ter je pric¢el iskati nacinov,
kako bi jo unesel svojemu sovrazniku.

Mogoce pa je bilo samo dvoje: ali uteci, ali
pa kljubovati lakoti in utruditi poirplienje jecarja,
tako da bi morda verjel, da je jetnik zares usel,
in bi odstranil past. Ta drugi naéin bi bil samo za
v skrajni sili; zato se je takoj odlocil za prvega.

Ker je zastavljala past izhod iz duplje, je Rja-
vec z nogami in gobcem preskrbno preiskal stene
svoje jece. Preiskava je bila kratka: skala zadaj,
skala zgoraj, na desni in levi skala: vsak poskus je
bil nemogo¢&. Pod njim v ¢rnkasti prsti so bili v
polkrogu vtisnjeni kremplji njegovih tac. Morda je
reSitev tu? In takoj je pricel razkopavati mehko
prst s pogumom in Zilavosijo obupanca.

Do no¢i je bil izkopal jamo, ki je bila za dober
¢evelj globoka in obseZna, kakor njegovo telo, —

kar so kremplji njegovih utrujenih tac zaskripali
na necem trdem — bila je skala. Rjavec pa je
grebel dalje — se v skalo. Grebel je naprej in na-
prej, grebel je vso no¢, nadejaje se odresilne
Spranje v pecini.

Prav polahko, v nepreganjeni in neusmiljeni
krivini so se dvigala skalnala 4la neopazno in se
zravnala z vhodom dupline, toda skrajno razburjeni
lisjak ni tega niti opazil: grebel in praskal je
7 besnostjo.

Grebel je tri dni in tri no¢i; ves divji je grizel
prsi in cedil ¢rnkasto slino; odrgnil si je kremplje,
polomil zobe, obtolkel gobec; vso prst v luknji je
preobrnil: neusmiljeno pa je razpenjala skala svoje
neprodirno povrsje in nesrecni jetnik se je sestra-
dan, ves vroci¢en in sredi zZalosine razbrskovine,
potem ko se je boril do popolne izérpanosti svojih
moci, zleknil in spal dvanajst ur kakor ubit spanje,
kakrsno sledi velikim porazom.

3.

Strahovito Sc¢ipanje v zelodcu, ki je bil ze
loliko casa izpraznjen, je prebudil Rjavca sredi
zalostnega nereda.

Onstran skalne razpokline pa se je smehljala
cista zarja, popki so se razvijali, vse vrsie zelenja
so kazale veselje nad zivljenjem pod solncem in
koncert tasc¢ic in kosov je napolnjeval gozd s spe-
vom svobode, ki je ujetniku grozovito irgala usesa.
Obcutek istinitosti mu je zgrabil mozgane kakor
zgrabijo celjusti zajc¢ji trebuh. Pripravljen na vse,
je pocenil na vse §tiri, kakor je bilo najbolj pri-

kladno za sanjarjenje, post in — c¢akanje. Tukaj
pred njim pa je kakor straSna poSast in porogljivo
izzivanje njegove potrpezljivosti — zijala past.

A. Diirer: Mladi jereb.
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Bila je preprosta progla, ki jo je 1zumil Lazar:
dva stebricka, podobna stebroma gilotine, sta
drzala plosco i1z hrastovine, ki ju je ranko podalj-
Sevala. Po bistroumni napravi pa je ta, ob straneh
gladka hrasiova plosSca kakor sekira zdrknila iz-
dajalsko navzdol po ulorih, ki so bili vdolbeni v
stebricda, kadar je kak vsiljivec krenil skozi ta
usodni prehod, ter mu je zdrobila kriz.

Zdaj so Rjavcevi mozgani, podzgani od lakote,
ozivili slasine spomine na brezplacne goshje,
vzbujajo¢e razkosne slike o mesu in krvi; nato so
pa presli bolj skromno na zmerno prehranjevanic
v zimskih dneh, na poginule krte, pozrte ob potih,
na paberkovanje rdecih jagod po obranem grmi-
¢evju in na lesnike, odkrite pod vlazno gnilobo
padlega listja.
kov in poljskih potov, koliko zajckov je pobil v
domaci in nemski detelji, koliko prepelic je izne-
nadil v njihovih gnezdih, kolika jajc je poZresno
pogolinil, koliko kur smelo ukradel za pristavami
kljub groznji velikih psov in kljub kmetovemu
streljanju!

Ure, ki so si bile sirahotno enake, so se vlekle
in z novim ujedanjem v drobu vecale njegovo ve-
liko trplienje.

Da bi pozabil, se je spomnil ravnhodusno ne-
premicni Rjavec, tis¢ec¢ Zelodec ob tla, kakor da
ga hoce stisniti, starih nevarnosti, katerim je bil
usel: begov med letecimi svinéenkami, okljuk, s
katerimi je mesal sled psom, otrovanih vab, ki so
zapeljevale njegovo lakoto. Predvsem pa je s
straSno natanc¢nostjo videl vstajati iz dna hudih
dni ono zimsko no¢, katere posameznositi so se
vtisnile v njegove mozgane; zopet jo je docela
prezivel, ko mu je Sla mimo o¢i njegovega za-
nesljivega spomina.

»Zemlja je vsa bela, drevesa so vsa bela, na
jasnem nebu pa zvezde, ki migljajo neprijazno,
razlivaje svoj dvomljivi, mrzli in nekako zlobni svit.
Zajci Se niso zapustili svojega loza, prepelice so
so priblizale vasem, krti spe v najbolj samoinih
kotickih svojh podzemskih hodnikov; zmrzlih trnulj
ni ve¢ na trnikah, lesnik ni ve¢ na lesnacah. Nic,
prav ni¢ razen migliajoce in mehke belote od le
kristalne blescice, ki jo dela mraz Se ostrejSo in
ki prodira kljub gosti podlanki prav do koze.

Tam dalec¢ spi vas pod zascito stolpa s plo-
cevinastim Slemom. K njej krene in jo oprezno
obkroza; potem pa zacne, poln nade na plen, zoze-
vali svoje kroge ter se ji polagoma priblizuje.

Vse je mirno, le vsake cetrt ure se slisi rezek
glas, ki ga ura na zvoniku lenobno posilja v tiSino,
in kovinski ropot verig, s kalerimi rozlja govedo,
prebujeno iz spanja.

Mocan duh po mesu mu dospe do nosa: brez
dvoma je v blizini kaka ostavljena crkovina in njeno
nagnivanje Scegeta slastno njegov izlaénjeni vonj.
Oprezno se plazi ob obzidju, 1zrabljdje senco dre-
ves, dokler ne lezi nekaj skokov od kraja, kjer je
ugenil mrhovino, kakor rjava lisa na deviski beloti
snega.

Hisa nasproti irdno spi; zdi se, kakor da po-
frjuje mirna odprtina velikega okna njeno praz-
nost ali njeno spanje.

Toda Rjavec je nezaupljiv. Gnan po svoji na-
gonski doslednosti se sréno in z vso naglico za~
podi na odprto mesto in pride, o¢i upiraje v sum-
liivo okno, ne da bi se ustavil, do pred mrhovine.
Nih¢e drugi bi ne bil ni¢ opazil; toda predirljivo
oko starega divjaka je videlo, kako se v zgornjem
vogalu ene oknice svetlika sicer pa zelo neznaten
rdeckast odsev, to je zadostovalo, da je to¢no
razumel. .

Lahko da clovek tam zadaj base pusko in se
pripravlla na sirel: te svincenke ne bodo zanj!
Kajti Rjavec je preprican, da bedi za tem mol¢ec¢im
oknom moz, eden njegovih sovraznikov, ubijalec
njegovega plemena. Ugasnil je lu¢, da bi verjeli,
da spi, toda oddusnice peci, ki jih je pozabil za-
preti, izdajajo njegovo navzocnost. Rjavec, ki ie
ze slisal strele v noéi, je vedel, zakaj moz bedi.
Kdo ve, koliko drugih, manj nezaupljivih, je pla-
¢alo z zivljenjem, ker so se neoprezno izpostavili
za tako lepo tarco ubijalcevemu strelu! In Rjavec
je obnovil dramo: Clovek sedi mirno v tajinstveni
hisi in racuna na bedo zivali, nudi njihovi lakoti
kako vabo, da se utesijo, potem pa, ko pride tfre-
nutek, ustreli, zakrit v zavezniski temi, svoje Zrive
skozi napol odprto okno.

Tukaj so poginili njegovi gozdni bratje, ki so
se drznili do vasi, a so bili manj samoobvladni od
njega in nikoli ve¢ jih ni videl.

In Rjavec se napoti z drobnimi koraki in veno-
mer potuhnjeno nazaj proti gozdu, kar se na vrhu
nekega zidu v svetlobi odrazi macja senca. Nje-
gove velike temne oc¢i se zadero v svetlikajoce se
zenice domace macke in s strahovitim skokom se
pozZene za njo.

Macka dobro ve, da grozec¢ s kremplji, dovolj-
nimi da brzda smelost psov, ne more =zadrzati
naskoka slarega divjaka in da je tudi beg ne
more ve¢ resili pred Rjavecem. Toda jablana je
blizu. DoseZe jo in ze zapleza po njej, pa )i pre~
predi resitey Savs suhih zob — in Ze jo sovraznik
spretno konca.

In skozi molc¢eco no¢ se razlegne zlovesce
in zateglo mijavkanje, krik v smrini uri, od kate-
rega Se dolgo c¢asa lajajo na pragu svojih hisic
ali v hlevih vsi psi po vasi in po sosednih kmetijah.«
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Pa Se drugi spomini so vriskali ali frepetali
v njem, ure pa so po polzevo lezle v svoji eno-
licnosh in dnevi so se vlekli kakor vecénost.

Nato so se Rjavéeve misli zmedle in zbledle:
spomini na site ure so se mu kakor grozovita
straSila me3ali v sirahotne slike: fantasti¢na kola
zajcev so rajala okoli njega, sireljaje s puskami
nanj, in h streli so mu orali kozo, odna3aje dlako
v dolgih kosmih, ne da bi se jim ga posrecilo kon-
cati. Prijela ga je huda mrzlica. Njegov ¢&rni, sicer
tako mrzli smrcek, je postal vro¢, o¢i so pordele,
lakoinice so ufripale, njegov dolgi in tenki jezik
mu je kakor mokra in zmeckana cunja visel iz
gobca; od ¢asa do casa se je na koncu zlebastega
jezika zaiskrila kaplja sline, katero je z nebrizno
kretnjo vrgel zopet nazaj v svoj pekoé¢i gobec, da
bi si ga ohladil.

Cas je hitel. Rjavec je Eutil past in je skusal
doumeti nevarnost, da bi se ji izognil; toda njegovi
divjaSki mozZgani niso razumeli ni¢ o ¢loveski me-
haniki, in pred tem nepoznanim necem, polnim
strahotne tajinstvenosti, je dal prednost lakoti v
varnem zavetju.

Neko jutro je dozivel veselje in je zopet ve-
roval v svojo osvoboditev. Prisel je moz. Ostal je
nekoliko frenutkov, nekaj premeknil in zopet od3el.
Toda grozna kletev, s kalero je poudaril svoj od~
hod, je zapustila v lisjakovem srcu zelo dvomljivo
nado. Lazar je samo preizkusil past, priSel pa je
zdaj ob zori sleherni dan, sluteé, da je konec blizu.

Med tem ¢asom je vrocica mucila Rjavea bolj
in bolj. Zdaj se je zleknil za ve¢ minut in je obu-
pano sopihal, zdaj se je zopet dvignil in se vriel
naokrog v svoji jeci, da bi izteknil izhod, ki se ga
je vedno nadejal, ne da bi ga kdaj nasel.

Srpasta luna, luna zadnjega krajca, popolnoma
rdec¢a luna je plezala po nebesnem svodu. Ni-li to
kos krvavecega mesa, ki ga kruta sila vladi po
nebu na krozniku iz oblakov! Ne premaknivsi se,
je obrnil lisjak proti luni svoj shujSani vral, svoj
bledi smréek, svoje izbuljene oéi. Kakor prvi vecer
njegovega ujetnidtva, se je razlegalo po zelenih li-
vadah bucanje silnega vetra in Rjavcu se je zdelo,
da sliSi naras¢ajoce in pojemajoce lajanje ogromne
tolpe psov, ki so se polagoma blizale; ali pa.je
imel Sumenje v mozganih za Zuborenje studenca,
in da bi v njem ugasil more¢o Zejo, se je vrlil brez
prestanka okoli samega sebe ter iskal na vseh
straneh vode, ¢iste vode. .

Jutranja zarja enajstega dne je lila svoj mle¢-
nati svit po vrhovih sosednih gozdov. Lisjaku je
bilo ireba konéati ter se je odlocil. Ko je z ne-
verjetno silo okrepil svoje uboge shuj$ane noge,
je mahoma in ne da bi se ozrl, napravil obupen
skok ter se pognal v neznano ...

A. Durer: Sova.

4.

Z vidno okornostjo, s katero je zakrival Zi-
vahnost svoje hoje, se je spenjal Lazar ta dan
kakor vse prejsnje dni gori po ozki soteski, v ka-
teri so napravili Zeblji njegovih obseznih ¢evljev s
svojimi tezkimi odtiski lahno stezico, ki je segala
prav do RjavCeve jece. Dobro vzgojeni pes, zvesti
Cuj, je Sel nekaj korakov pred njim. Pri iskanju
plena navadno ni Cuj nikdar prekoracil neke raz-
dalje, ki sta jo umerila dolgoletna navada in neki
medsebojni sporazum. Ta dan pa je bil Lazar pri-
moran s kratkimi in ponovnimi ZviZgi opominjati
starega fovariSa na davni dogovor.

Z nosom proti vetru in mahaje z repom je Cuj
zavohal plen in Lazar, ki je premisljeval Rjavéevo
usodo, si je mel od veselja svoje debele Zuljave
roke. Toda se ni podvizal, temve¢ 3el svojo pot
naprej proti lisjacini, kjer se je na vse stiri utaboril
pes, ki je bil prisel pred njim, z napefim smrc¢kom,
z uprtimi o€mi, uslo¢enim Zivotom in ofrplim repom
ter ¢akal samo na navzocnost in znamenje svojega
gospodarja, da plane.

Pod tezko hrastovo plo3&o, ki se’je sprozila
nanj, je leZzal na desnem boku shujSani in na pol
ogoljeni Rjavec, ujet za zadnji konec v pasti, ki
ga je bila prijela v sklepu bedra in, polozivsi ga
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malo na bok, obvarovala ubeznikovo hrbienico
pred smrinim udarcem. Belkast sluz mu je tekel iz
nosnic, velike rdece in krmezljave o¢i so se mu
zaprle pri udarcu, od katerega je odmedlel. Morda
je minulo ¢etrt ure, da je lezal tako, ko se je po-
javil Lazar.

Kislo in prezircno smehljanje Lazarjevo je pri-
calo, kako mu je zmagoslavje skopnelo od malote
vrednosti, ki jo je imel premaganec zanj. Koza ni
bila vredna piSkavega oreha, in kateri siromak (po
obic¢aju se ‘pusti meso zmrznili, da se mu tako
deloma vzame zoprni duh), pa ¢ée bi bil Se tako
lacen, bi se upal lotiti tako ni¢astih ostankov ...

Kar vidi divji lovec, ki je pozorno opazoval
svojo zriev, kako so Rjavcu zadrhtele lakotnice.
Le-ta je bil zares samo nezavesten.

Brz je Sinila Lazarju v glavo neka misel, divja
misel, polna masc¢evalnosti in noréavosti.

Vedno molcéec¢ je snel Cuju ogrljak, ki ga je
nateknil lisjaku za vrat, ter zacel brskali po zepih
starih rasevnatih hlaé, ki so kazale na lice vidnjev-
kast votek iz bombaza. 1z koS¢kov motvoza, ki jih
je privlekel na dan, je spleiel zelo hitro trden na-
gobénik, v katerega je viteknil gobec starega pre-
metenca, zvezal le-temu z Zepnim robcem zadniji
nogi, razlozil past in jo skril v bliZznjo gos¢avo;
nato je zgrabil z obema rokama lisjaka za vse
stiri, ga vrgel na rame kakor ovrainik in se vrnil
z istimi svojimi naglimi in tezkimi koraki v vas.

Cuj je sledil od zadaj z océmi, prikovanimi v
konicasti smréek, ki je poskakoval na lovéevi rami.

Enakomerna hoja, toplota solnca ter vonjavi,
Cisti zrak tega lepega pomladnega jutra so Rjavcu
polagoma vrnili ¢ute.

Anton Plestenjak: Kmecka domacdiia.

Prvi obcutek je bil zelo sladek, obcutek olaj-
Sanja in lahkost, ki je bil popolnoma nasproten
silni bolec¢ini in grozni tesnobi, ki jo je okusil, za-
cutivsi past, ki ga je bila zagrabila; nato mu je
prijetno Sirjenje plju¢ od sveZe in dehtece sape
zbudilo sorodne spomine na one case, ko se je
prost klatil po gozdovih. Slednji¢ ga je obSlo ne-
zavedno veselje, da je skozi svoje krmezljave ocli
zopet videl zdravo jasnino in uzival ljubo solnce,
ki je vstajalo na obzorju.

Toda bolj ko se mu je vracala zavest, bolj so
se unasali tudi njegovi obcutki. Najprej je zacutil
na tacah in na vratu nadlezen pritisk in glava mu
je bila tezka; potem ga je tuj vonj, vonj po ¢loveku
in psu, zajedajo¢ se v njegove brezspominske mo-
Zgane, s sirovo silo poklical nazaj v resnicnost.
Siroko je odprl svoje velike vrodiéne odi in je videl
vse: moza, ki ga je nesel, psa, ki mu je sledil, svoje
tace v kles¢ah irdih lovéevih rok in dale¢ tam vas
s svojimi bazaltnimi sirehami, skrivnosino vas, pol-
no pasti in sovraznikov.

Od obupa in nagona je bil v vsi notranjosti
skozinskozi napet, svoje miSice pa je strahovito
ohlapil, da bi poskusil izmuzniti se Lazarju in zbe-
zah skozi gozd. Toda moz je pazil; mocneje je
shisnil svoje grcave pesti, da so Se iesneje objele
in meckale nesrec¢nikove tace in tudi Cuj je z zna-
¢ilnim rencanjem poirjeval svojo neizprosno paz-
ljivost.

Se strasnejsa groza, od katere je pozabil vse:
lakoto, Zejo in trpljenje, je zacela muciti Rjavéeve
mozgane. Nevarnost je menjala obliko, toda bila
je bolj neposredna, gotova in strasna. Skoro mu
je bilo zal groznih ur, ko je umiral od lakote v
luknji, in vpraSal se je, kalere muke so mu Se
namenjene, preden pogine.

Videl se je privezanega za vse Stiri in izro-
cenega pasjim zobem ali pa za tar¢o Lazarjevim
stirelom. Videl se je zZe odriega, s Se drgetajocim
mesom in zdroblienimi kostmi, in zdelo se mu je,
da cuti, kako se v njegove misSice zarivajo osire
svinéenke ter ostanejo zarite kakor neizdirljiv trn,
in ki skozi njih luknje tece kri, teCe in tece brez
prestanka in brez pomoci.

Cuj je ze kazal svoje osire zobe, in da bi na
to izzivanje odgovoril, je ludi Rjavec suvaje s
smrékom, pokazal skozi zanke nagobcnika svoje
brezbarvne dlesne, iz katerih so Sirleli osiri ¢e-
kani. Ej, kako rad bi bil ugriznil rablja, ki ga je
nesel, toda le-ta je bil gotov da je varen, in ne-
usmiljeni 3aljivec je tiho se smehljaje nadaljeval
svojo pot v vas.

Od tam je slial lisjak Sume, ki jih je skoraj vse
poznal, ker se jih je bil Ze prej od daleé¢ nauéil
razlocevali: nobeden mu ni bil nevazen; nekateri
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so se prav posebno tikali njegovega zivljenja kot
macjega loveca in ljubitelja gospodarskega dvo-
risc¢a; drugi zopet, in sicer najbolj strasni, so ga
opominjali, da sta ¢lovek in njegov verni drug,
pes, sovraznika, na katerih milost ne sme nikdar
racunali; tu je bilo mukanje krav, skripanje voz,
kokodakanje kokosi, lajanje psov in vreS¢anje pa-
glavcey, ki so se igrali in se prerekali na hisnih
pragih. Ujetnik se je Ze videl obdanega od divjega
kroga, od trojnega nepremagljivega plota sovraz-
nikov, in bolj in bolj je ¢éutil pogubo, ki jo je bilo
nemogoce zagovoriti.

Na sreco zanj je Lazar stanoval v hisici, stojeci
nekoliko bolj zase. Zavil je v ozko ulico z glogovo
sec¢jo na obeh straneh, kjer so fantalini, ki so trgali
vijolice, ostrmeli nad ¢udno in hudo Zivaljo, ki jo
je prinesel in ga spremili do njegovega stanovanja.

V sobi s pecjo je s konopcem privezal Rjavca
k posteljni nogi in pozajtrkoval skledo vroce juhe,
ki mu jo je Zena prinesla; potem je Sel po svojih
dnevnih opravkih, pustivii v Cujevem varstvu sta-
rega otorbanega Rjavca, ki je ves ¢as pricakoval,
kdaj se bo pes zagnal vanj in ga razirgal.

Toda ni¢ takega se ni zgodilo. Cuj se je za-
dovoljil s tem, da se je zvil v klopko, legel na
platneno vrec¢o pri peci in ga osinil od ¢asa do
casa s sovraznim pogledom, zavedajo¢ se odgo-
vornosti, ki jo je imel.

Kri¢anje, prerekanje in smejanje otrok — ves
fa hrup je zagrnil ujeinika v tesnobno vzdusje. Vsi
vaski paglavci, obveS¢eni od oéividcev, so prezali
okoli hise v nadi, da bodo tudi kaj videli.

Vcasih se je kak drznejsi izmed njih vzpel do
okna, tvegal hiter pogled v tajinstveno sobo, pa je,
ko so ga drugi izpraSevali, a ni ni¢ videl, skriv-
nostno molcal, ¢e§ — saj se razume.

} Ta hrup je imel Rjavec za preinjo. Neka po-

trtost je vedno bolj in bolj zajemala njegove mo-
Zzgane. Zbegan od toliko dogodkov si ni vedel
ve¢ kaj in je omedlel. Ni zapazil, da se je nagibal
dan, a se je zdrznil, ko se je vrnil lovec z mnogimi
drugimi sovrazniki istega vonja, ki so spuscali iz
svojih pip dolge puhe modrega dima. Smejali so se.

Rjavec ni poznal tobakovega vonja; stisnil mu
je nos in grlo kakor davéc¢i oznanjevalec smrti.
Smeha ni razumel. Ce je mogel Cuj, ta premeteni
opazovalec, razumeti, da so mu ti zunanji znaki pri
njegovem gospodarju v skladu z bozanjem in z
dobrimi zalozaji; ¢e so Cuj sam, kakor fudi mnogi
drugi njegovi sovrsiniki poskusali z bolj ali manj
ljubeznivim vihanjem 3ob razodeti éloveku svojo
dobro voljo in svojo pokornost, se to ni moglo reci
o starem lisjaku, ki v tem razodevanju ni videl dru-
gega kakor od tobaka rumene Skrbasie zobe, ki
so Sirleli iz divjih eljusti, in trebuhe, ki so poska-

kovali, kakor bi hoten tudi sami popasti pozélen
plen.

Rjavec si je mogel postavili odnoSaje samo
med iemi zobmi, ki jih je videl Sirleti, in temi tre-~
buhi, ki jih je videl majati se, in to je bil zanj strasen
znak nevarnosti in groznje.

Lazar je govoril mahaje z rokami in usta so
mu postala vec¢ja in zobje so postali daljsi, frebuh
se je gibal silneje in obrazi so postali strahotnejsi.
Odlocitev je bila blizu. Mirno, kakor bi Slo za
ureditev zadnjih priprav, so sedeli mozje, do¢im je
Lazar prigotavljal orodje, ki naj bi sluZilo mucenju
obsojenca; ta pa se je stiskal v kot pri postelji in
se zaman trudil, da bi se skril in bi se bil najrajsi
stépil in pa izginil.

Slednji¢ se je zdelo, da je lovec gotov. V eni
roki je drzal neko ¢rno celjust iz kovine, v drugi
majhno votlo kovinasto kroglico, z dvema okro-
glima luknjicama zgoraj, ki sta bili kakor dvoje
mrivaskih oc¢i, in s Siroko Spranjo spodaj, podobno
ustom, raztegnjenim v zloben smeh.

Nenadoma je skocil k Rjavcu ter mu shsnil
prsi in vrat med svoja kolena. Lisjak je cutil, da
je izgubljen, in po brezuspesnem poskusu, da bi
se uprl — saj )e bila izkljucena vsaka najmanjSa
nada — se je vdal v usodo. Cutil je, kako mu je
mrzla Zica objela vrat, kako so se kovinaste ce-
ljusti, jeklene klesce, na iej zici mahoma zaprle
in zacutil je nov ogrljak, ki se je na njegovem vratu
bolj in bolj zategoval v neizprosno zadrgo ... Za-
davili ga bodo!

Toda Lazar je viaknil prst med vrat in Zico
ter prekinil mucenje, odprl Cujev usnjeni ogrljak
ter ga vrgel pro¢. Potem je zgrabil preplasenega
Rjavca za kovinasto kroglo ter ga vlekel proti
vratom, spremljan od divjega in neusmiljenega

zbora ljudi.

Anton Plestenjak: Stara hida.
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Lovec je vlekel Rjavca proti kalu, odkoder se
je, kakor bi bisere raziresal, razlegalo regljanje
Zzab, in 3e preden je mogel lisjak razumeti, kaj se
prav za prav godi, ga je Lazar s sirahovilo brco
v zadek pognal v temno noé¢.

3.

Lisjak niti ni poskusal, da bi razumel, in kakor
se poganja riba, ki jo je vrglo na suho, proti reki,
tako jo je ubral zgolj po nagonu tudi on z vso hi-
trostjo proti rojstnemu gozdu. Toda groza — Cujev
kragulj¢ek, prav tisti usodni kraguljcek, ki ga ie
bil prebudil v robidovju pri ostankih zajca, mu je
sledil na begu.

Ne, to ni bila nikaka prevara, to je bil zares
kraguljéek, ki se je s svojimi tenkimi in suvajocimi
glasovi razlo¢no odrazal od spokojnega cvrcéanja
in ZuZenja zuzelk.

Cuj se ni glasil s svojim rednim in zateglim
javkom, ki se je razlegal, kadar ga je gonil po
sledi in od katerega mu je ves gozd odmeval. To
tiho zasledovanje je bilo tembolj muéno in stra-
hovito radi skrivnosti, v katero je bilo zavito. Brez
dvoma pritiska pes za njim, morda se pripravlja,
da ga zgrabi in lisjaku je bilo, kakor da vsak tre-

nutek c¢uti, kako mu oster zob predira kozo. Ze

se mu je zdelo, da &uje natezanje misic na nogah
slednika, trudecega se, da bi ga dohitel, in naglo
sapo njegovih pljué.

Bila je borba hitrosti; brezupna borba, v kateri
mora zmagati oni, ki ima boljSe misice in ki je
vzirajnejsi.

V tem pa mu je bil kragulijcek, ne da bi ga
dohiteval ne da bi zaoslajal, stanoviino za petami.
Bbil je junaski boj, foda neenak: na eni sirani pes,
ves cil in osvete Zeljan, na drugi pa Rjavec, se~
stradan po enajstdnevnem postu, oslabljen po
mrzlici in vzdrzan samo po zivljenskem nagonu,
ki mu je veleval napeti zadnje sile, preden se
preda usodi.

S podvojeno brzino se je ugreznil v no¢; ni¢
ni gledal, ni¢ cutil, ni¢ videl. Ni¢ ni sliSal razen
glasu kraguljcka, cigar sleherni zvonckljaj je ka-
kor udar z bicem uzigal njegov omahujoéi pogum,
dvigal njegove spotikajoce se tace in — ranko 7
okrepcevalnim oljem natiral njegove izmucene mi-
sice.

Rob gozda s svojim nizkim, z mahovjem po-
raslim, kamenitim, mestoma podrtim zidom in s
svojim napol zasutim jarkom je bil blizu; z enim
samim skokom se je pognal Cez zid skozi vrzel
ob . odprtini rova, odkoder so prihajali navadno
zajci na paso. Brez pomisleka je planil ¢ez, po-
gnala ga je nagonska sila, ki mu je Sepetala, da
bo morda pes popustil njegovo sled in iekel za
zajcem, pocediviim jo pred njima. Toda Cuj je bil
frdovraten in Z njim je kraguljicek nadaljeval svoje
zvonckanje,

Ravnocrini jarek, ki ga gozdarji niso bili oire-
bili, se je ranko v skoku spenjal profi neki visini,
kakor neizmeren lok zelenja, odkoder so najnizje
veje visele kakor cvetne kite. Skozi njihovo mrezje
so se molce prizigale zvezde, kosi so zaceli v sto
razliénih napevih prepevati vec¢erne pesmi in ne-
Stete trume rjavih hroscev, ki so se vzdignile na
poljiu in letele proli mlademu gozdnemu zelenju,
so Sumele kakor daljen in mocan val, ki je zdaj
narascal zdaj upadal.

Rjavec je bezal, bezal na smri, ne oziraje se
puscal za sabo kamenite ograje jarkov, preskodcil
eno, da bi priSel ¢ez drugo, hitel skozi grmovje na
jaso in preko jase na ravan, a vedno ga je za-
sledoval neizprosni kraguljcek.

Luna je vzhajala. Rjavec je zopet prispel do
hoste, potem do zarasle gosc¢ave, skozi katero je
zbog spreinosti starega hosinika smuknil hitro ka-
kor senca preko zida in kjer je moc¢no upal, da
bo pod zaveljem robidovja in srobotja zmesal sled
srditemu psu, ki ga je gonil.

Izogibal se je hrastom in se plazil pod zaple-~
tenim robidovjem, ki ga je zbadalo spotoma, ne
da bi ustavil ali ublazil svoj blazni tek; izginjal je
v predore mlade rasce, da je pet, Sest korakov
dalje zopet odskocil od lise svetlobnega curka,
vedno in vedno pa se je glasilo za njim cingljanje
kraguljéka kakor njegov mrivaski zvonéek, kakor
enoli¢no in neprestano pojo¢ navdéek.
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Njegovi skoki so dramili Zivali, presenecene
ptice so hrupoma vzprhutavale, ¢rne preseke so
se izgubljale v zlokobnem mraku gozdne podra-
Scine. Sove in skovirji, ki jih je privabilo zvonc-
kljanje kraguljcka, so s svojim tihim poletom sprem-
liali o cudno dirko in s svojimi mehkimi perutmi
krozili nad Rjav¢evo glavo.

Odlocno se je spustil lisjak v najbolj gosto
goscavo; za trenutek ga je v teku ustavila neka
srobot, s silovitim poskokom jo je razirgal ter dirjal
naprej — kraguljicka pa ni bilo vec slisati. Up je
napolnil prsi beguncu in napel njegove misice z
novo silo. Brezdvomno ga je Cuj izgubil izpred
o¢l, on pa je brzel kakor puScica naravnost pred
njim. Tekel je dvesto, morda fristo skokov v tej
tisini, polni upanja, potem pa se je ustavil, da bi
se bolje uveril, da je sam, in se ozrl nazaj.

Ni bil Se obrnil glave, pa je tenki in pretrgani
glas kraguljicka znova presunil njegova usesa in
ga z vso grozo negotovosti pognal v nov beg
skozi gozd.

Tekel je vso no¢ brez odmora, tekel tako dol-
go, dokler se mu njegove uboge zatekle in okorele
noge niso izpodmeknile izpod trupla in ga vrgle
ob ila, kakor mrivo capo, par korakov od studenca,
kamor se je brezzavesten in na pol mriey zvalil
brez pogleda in brez iozbe.

In tako) je obmolknil kraguli¢ek, kakor da je

svojo nalogo koncal. (Konec prihodnjié.)

MORJE, MORJE SINJE.

Spisala LEA FATUR.

Ko dremlje Ucka gora in se skrivala v mraku
Veprinac in stara Kastva; ko zari zvezda nad Trsa-~
tom in je Reka kakor zvezdnato nebo; ko dehti
rdece Brinje nad Préluko in se zavija cesta nad
njo v molk; ko se lomijo pljuskajo¢i valovi ob skale
Préluke in stresajo robidovje, moéijo mah in pra-
prot, tedaj se napravlja fant izpod Kastve snubit.

Tomié¢ Grgurinov v lki se je napravljal »na
frej« k Mateji RubeSevi nad Préluko. Slekel je
svojo modro mornarisko obleko in se oblekel v
praznjo, ¢rno. Okrtacil se je pred Sirokim ognji-
s¢em v prostorni kuhinji, pogledal ponosno na
vrsto lepo pisanih skodelic in majolik v skledniku
ob steni, ki jih je bil prinesel iz daljnjih dezel, po-~
gledal svojo mater, ki je naglo pletla debelo, vol-
neno nogavico, in se pogledal v zrcalo ob vratih.
Nasmehnil se je sam sebi in nasmejal se je materi.

Obraz, ki gleda iz zrcala, je kakor iz brona.
Pravilno zaértan, opaljen od solnca in vetra, trd in
miren. Obraz mornarja, ki je zrastel ob morju in se
zrastel z njim; obraz gospodarja morja. Komu se
bo pokorila nemirna, potuhnjena gladina, ¢e ne
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sinovom svojih bregov? Na$ mornar — najboljsi
mornar sveta! Se gre po bregovih Isire in Primorja,
gre po svetu glas o Tomislavovi mornarici; e se
glasi pesem, kako se je klanjal Beneéan hrvaskemu
kralju, kako so bezZale njegove ladje pred drznimi
mornarji Uskoki. Tiso¢ let slavi bokeljski mornar
svojo slavo, cesar Karel V. je najemal ladje in
mostvo od Dubrovéana; Kolumba je spremljal na
poti iskanja novega sveta mornar z jadranskih
bregov. »Od pradavna je to, majko, da umiramo za
to morje sinje in da bomo umirali zanj. Na3$ hrani~
telj je, in zakaj bi ne bil nas grob? Da bi Sla po
svetu kakor jaz, bi brala, kaj je zapisano na trgov-
ski hisi v Amsterdamu. Zapisano je: Navigare ne-
cesse esl, vivere non necesse est. To se pravi,
majko: Ni zivljenja brez morja, torej moras dali
Zivljenje zanj, za potrebe drugih. Ce zaziblje morje
mornarja, — kaj je malo fantov po nasih gorah in
bregovih, ki hite na njegovo mesto? Morje je nasa
usoda.«

Urno so se gibali suhi skr¢eni prsti Grgurinke
Tereze, urno je gibala uvele usinice:

»Daj, Tomié, lepi moj — dajl Dogovori se no-
coj z RubeSevimi in pojdi juiri po karte. Zakaj jih
nisi Se vzel? Treba jih je priloziti prosnji, da bos
dobil sluzbo pri posti. Bome! Lahka, dobra sluzba v
Opatiji. Pomagala nam je gospa, ki ji nosim mleko.
Lepa sluzbal In da nam pomaga sveti NikolAa,' bos
docakal z Matejo vnukov vnuke, saj pravijo Kranjci,
da ni nikjer toliko starih ljudi kakor v Kastavicini.
To stori nas zrak, nasa polenta in riba, Tomi¢l«

Tomic¢ je zgenil Siroka pleca in si pocesal ku-
Strave lase s cela, te trmaste lase, ki jih kriaci
veter in izmiva morska pena. Pogledal je mater
in se zasmejal, da je videla njegove zdrave
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zobe, ki jih ni pocrnil tobak in jih ni izjedla jedka
voda. Mali mu govori o zdravju!l Zgodaj se je po-
starala kakor vecina teh zensk, ki prevlecejo vse
na svojem ubogem hrbtu. V Zalni obleki, ki jo bo
nosila po starem kastovskem obic¢aju po mozu
mornarju vse svoje dni, je videli Se bolj strta in
medla. In kopno zemljo hvali na racun morja!
Morja, ki je zdravje in veselje — ej, ne stara se
mornar, mali, vedno mu je duSa vedra, mladal

A mati vedno: »Da se ne bos potikal starec,
ves v zaplalah po pomolih in gledal za barkami.«
HiSico je sezidala s svojim prisluzkom in njegovimi
prihranki. Skalam je otela prostor za njivico. V
koSu je prinasala prst in gnoj, v brenli vode. Ze je
razpeljana irta po lainiku, nasejane so murve, voda
Zivica je v bregu nad hiSo. Skoraj vse zidarske
potrebséine je znosila uboga mati na svojih ogu-
lienith ramah...

Mati si popravi ¢rni robec na glavi in sili: »Daj,
dogovori se, kada i kuda! Zapisali bomo, koliko
obleke in perila prinese nevesta. Lepo jo je opre-
mila Kata, vse po novem kakor v Opatiji. Na Kranj-
skem dobijo dekleta tudi denar, pri nas je denar
njena zlatnina. Aj, ima ti Maleja, ima prstanov,
verizic, uhanov! In prstani od dragega Tomic¢a so
najlep3i. Zadnji prstan pred poroko ji das nocoj,
pa bo devojka izproSena. Jaz sem 1i, Tomi¢ moj,
napletla petdeset parov nogavic; srajc in breges je

Akdbia quindfa.

v omari po dvakrat dvanajst. Postelja je z Grob-
niskega polja, iz suhega javorjevega lesa, Siroka,
da vas lahko ¢etvero spi na njej. Blazine in bla-
zinjak sem nabasala z volno mladih ovac, koperta*
je bela, kupliena na Reki, omare so gosposke, ka-
kor pri kapetanih.«

Tomi¢ je vrgel krtaco na mizo in prijel za
kljuko kuhinjskih vrat. Mah je hitela za njim k vra-
tom in dokoncala svojo sliko sopece:

»Dobro ti bo, sinko moj, ob Maleji. Rodila bo
brajda, njiva bo dala krompirja in brokole, repe,
fizola in polente-bo vsak dan dovolj; ribe bos vzel
morju, ¢esen, luk in kozjek ti bodo varovali zdravje
in sveta Lucija oc¢i. Pod brajdo in murvo boS pe-
stoval sina in gledal na morje, pa ti ne bo zal jadra,
ko i1zgine ob Punti. Ti boS domal«

Na poti ob morju je zaprhutala preplasena
ptica, zaljubljeni pari po klopeh so umolknili, sle~
dili so naglemu koraku Tomi¢evemu in se nasmeh-~
nili: »Na frej grel«

Mimo nasadov, mimo majhne opatijske cerkve,
mimo vil in pala¢, mimo dremajo¢ih pinij in Sirokih
lopatik je hitel Tomi¢. Ustavilo ga je ob kipu Za-
lostne matere bozje.  Kakor da je zaklicalo iz
morja: »Posto] — pomislil«

In je stal Tomi¢, gledal, gledal morje, ¢rn obris
otokov. Spomnil se je tuje gospe, ki je hodila tu
sem gledat na morje in vila roke in klicala sina
edinca. Bil je Sel zvecer s ¢olnom proti Reki, dasi
je dajala rdec¢a lu¢ znak, da prihaja nevihta. In se
ni vrnil. »Kakor tebi, prebada tudi meni noz srce,«
je zapisalo v kamen bolece srce materino. Ni bilo
dale¢ od brega in ni bila posebno huda nevihta,
ko je utonil mladi, tuji gospod. »Morje ga je hotelo
imeti,« so rekli mornarji in so si pokimavali, tlacili
tobak v pipice in pravili o zZrivah, ki jih izbira morje
in ki mu ne uidejo.

Tomi¢ je mislil na svojo mater, ki se boj tako
zanj, in mu je bilo nakrat tezko. Zasmehoval je toli-
kokrat njene prosnje. A to morje, skrivnosino in
nerazumljivo, si izbira res svoje zrive. Morje ljubi
mornarja, vabi ga k sebi, mami. ..

Rahlo pljuska, Sepece iz globine, na belih pe-
nah se prikaze zelenolasa glavica, v mokrih kodrih
se sveli venec iz biserov in silja. Morska deklica
vabi s prebelimi rokami, Sepece, se smeje: »Tomic
Grgurinov! Ne hodi na frej, ne zgovarjaj se z Ma-
tejo Rubesevo, saj si ti nas, tako naS... lLepSa
kakor koca v lki je palaca pod morjem, mocnejsa
kakor Matejina — je ljubezen morja. Ti si nas,
Tomo! Ze ko si se igral ob brequ, te je morje kro~
pilo in izvolilo zase. In kaj se nisi zaobljubil morju?
Da bo3 brodil po njem vse zive dni, si prisegel,
a zdaj te ustavlja zenska? Kaj ho¢es zeni, mornar?

* Pregrinjalo za na posteljo.

378



Povsod te c¢akajo lepa dekleta, poveseli se,
a ne vezi srca nanje, mornar, ne dajaj prstana —
ne bos objemal nevesie. . .«

Tomi¢ se kriza, bezi na cesto, se vzpenja v
breg, hiti napram ognju, ki sveli iz kuhinje Rube-
sevih. »So te pripodile vilel« se presirasi Rube-
Sevka in pokropi naglo Tomi¢a z vodo, »da mu ne
bude ¢a,« Mateja kuha ¢rno kavo, stari Mate Ru-
besa pa si pogladi rde¢kasto brado in pravi, kako
je podila njega neko¢ vila z noZzem vso no¢ po
Rukovacu, da je bil ves raztrgan in zmeden.

Govorili so in se dogovorili. Mateja je rdela
od veselja in zagotavljala Tomicu, da ne spi nikdar,
kadar je on, dragi, na morju, in da se ozira ona
samo na Irsat in da je Sla Ze lolikral po kolenih
okoli oltarja na Trsalu in obljubila debelo sveco,
¢e bo ostal Tomi¢ vendar doma.

Ko se je poslavljal Tomi¢ od RubeSevih, so ze
ugaSale zvezde, morje je lezalo mirno in veli¢asino
v jutranjem mraku, veter je podil sence in prikazni
noci. Se listo dopoldne je odveslal Tomi¢ na Reko
po svoje listine. Pri Opatiji je pogledal plasno na
kip Zalosine malere bozje — zdelo se mu je, da se
je spremenil kip v zgrbanc¢eno postavo njegove
matere, ki 1zleza roke proti njemu in preklinja va-
love: »0Oj, vi, grde zveri sive .. .«

Srce mu je bilo zopel tezko kakor ponodi. Za~
misljen, s sklonjeno glavo, je prisel v mornariski
urad. Kakor da je na smrt obsojen, mu je bilo, ko je
vprasal za svoje listine. »Zenim se«, je pojasnil
uradniku, staremu kapetanu, kini ve¢ vozil. »Hohol«
se je zakrohotal kapelan. »Ti nisi kaj vesel zenin.
Kaj ne? Lepse neveste kakor je Adrija ni za mor~
narja.« Tomi¢ je drzal klobuk v roki in pravil o ma-~
terini zelji. Kapetan se je zasmejal: »In Tomié,
najbolj vrazji vseh mornarjev, bo sadil kapus in
brokole? Pa to je za starce, sinko moj, tebe 3e
klice morjel« Tomi& je gledal v kapetana, kakor
da mu odkriva veliko, veselo skrivnost. Kar ozZivel
je mornar v njem, mornar, ki se upira puste.au
zivljenju na suhi, prasni, zadehli zemlji. In ba$s tedaj
je prisel Tomic¢ev kapetan, kapetan »Creskinjec,
s katero je Tomi& Ze toliko prevozil. Rde¢ in vesel
kapetan je bil nekaj zaskrbljen, ko je zagledal To-
mica, ga udaril po rami in zavpil: »Stotiso¢ strell
To je moj Tomi¢! Takoj gres z menoj! V dveh urah
odplujemo. Barto, ki sem ga najel namesto tebe, je
zbolel, in jaz sem v veliki zadregi. Kaj Zenitev in
zenske ¢encel! Nekaj dni sem ali tja, svojega sta-
rega ne smes zapusiili, Maleja te pa pocaka.«

Kakor da mu je padla vsa teza z duse, se je
vzravnal Tomi¢. Zaljubljeno je pogledal na morje
in pritrdil kapetanu, da je lo najlepSa nevesta za
mornarja. Enkral Se na tvojih valovih, Adrija, i
klju¢ sveta, enkrat Se. ..

Ribi¢ Dane je pripeljal v ko ¢oln in prinesel
porocilo: »Potrpite Se nekaj dni, nisem mogel od~
reci kapetanu.«

Grgurinka se je prijela za mizo pod brajdo in
zastokala: »Moje sanje! Kaj kapetan! Izvabilo ga
je, pogubilo ga bo fo nesre¢no morje . . .«

Mateja se je jokala in pela: »Vi, mladi mornaril
Skazite mi pravo: kamo je otiSao moj dragi, sud-~
jeni? «

In odgovorila si je: »Otisao je k moru, kupo-
vat robu, a skorom ¢e se vratiti u milo domovinu.«

Dnevi so bili dolgi — svinc¢eni. Nikakovega
porocila o Tomicu. Pa¢ so govorili na Reki, da je
zajela nevihta v hudi luki ladjo »Creskinjo«, ven~
dar se je ladja izmotala in se resila. Ponesrecil se
je samo mornar, ki ga je odnesel val bliskoma s
krova in ga niso mogli resiti. »To je bil Tomié,« je
zajokala Grgurinka, ko so ji povedale mlekarice
o nesreci. »Moje sanje! Moje sanjel Voda je hitela
za njim in ga pozrla. Morje ga je hotelo imeli. Ka~
kor ocela in deda je pogubilo tudi Tomic¢a. Usoje~
nemu se ne ognes ... Sin moj, zelena grana moja,
komu si me pustil, komu priporo¢il? Dozidana je
hiSa in caka te nevesta, sinko moj, lovor moj ze-~
leni.. .«

Evénymus radicans.
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Menispérmum canadénse.

OKRASNE SPENJAVKE
ZA VRT IN DOM.

OPISAL CIRIL JEGLIC.
Oslale frajne spenjavke.

‘Actinidia kolomikta. Ovijavka iz vzhodne
Sibirije; listi ¢vrsti in podolgovato srcasti, majhno
cvetje, ki se prikaze v juniju in juliju, belo in s ste~
vilnimi prasniki in pesti¢i, plod kosmulji podobna
modra jagoda. Zanimiva radi krasno barvitih listov;
na starejsih rastlinah so namreé listi spocetka
temnozeleni, konec maja pa zaéno vrhnji listi ble~
deti, postanejo s¢asoma srebrnobeli, kmalu se pa
zacne prelivati vanje krasna roZnata in nato plam-
teca karminasta barva. Po cele tedne vziraja rast-~
lina v tej barvni krasofti, ki vabi Zuzelke k skritemu
cvetju. Ta vrsta aktinidije in Se bolj actinidia poly~
gama imata ¢udno privlaéno mo¢ za macke. Akti-
nidija ljubi solnce, najbolj ji ugaja lahna polsenca.
Zemlja naj bo dovolj vlazna in rodovitna. Razmno~
zuje se s potaknjenci, grebenicami in s semenom.

Akébia guindata. Japonska, lepo se ovi~
jajo¢a spenjavka. Dolgopecljati in peterostevni
(prstasti), temnozeleni listi so trpezni, lepi in zdravi,
ob koncu aprila in v maju se pojavi rjavovijoli¢asto
cvetje, ki dozori jeseni v modrordece, kumaram po-
dobne plodove. V rodoviini, tezji, toda propustni
zemlji in v fopli legi doseZe 4—5 m viSine. Pri~
porocbe vredna ob toplih stenah in zlash za na-
vpi¢ne girlande, n. pr. ob vrinih paviljonih. Na ne~

ugodnejsih prostorih potrebuje zimsko odejo, sicer
pa nima posebnih zahtevkov. Zeleni potaknjenci,
reznice korenin in grebenice.

Celastrus orbiculatus (»Baumwurger«),
s Kitajskega, se ovije zelo visoko, najrajsi po dre~
vesih. FEnostavni, premenjalni listi so jaj¢asto~
sulicasti, cvetje neznaino. Najlepsi je jeseni, ko ga
krasé rumene jagode z rde¢im semenjem; vejice
z barvitimi semenskimi glavicami so irpezen okras
za v zimsko stanovanje. Celasirus je neizbir¢en in
uspeva povsod. Sadi in razmnoZuj le dvospolne
rastline, ki rodé. Grebenice, korenski odganjki,
seme.

Evonymusradicans, vednozelena ple-~
zavka, doma z Japonskega. Po listju je nekoliko
podobna japonski irdoleski (evonymus japonica),
ki je cesto videti na balkonih, pozimi na stop-
nis¢ih itd. Evonymus radicans spleza ob stenah
v 10 letih do 3 m visoko, toda pri plezanju ji moras
tu pa tam nekoliko pomagati. To vrsto uporabljajo
na bogatejsSih vrtovih tudi kraj potov v obrobkih,
kjer jo obrezujejo kot puSpan. MocnejsSe rasti je
evonymus radicans végeta. Nima pa zracnih
korenin in torej ne pleza samostojno var. Car -
rierei. — Plezajoci trdoleski prija solnce ali pol-
senca, zemlja naj bo humozna, ne suha ilovka.
Potaknjenci.

Forsythia suspénsa, Kitajka, splosSno
priljubljena glasnica pomladi s krepko rumenim
cvetjem, ki se razvije Ze pred listiem. Med trajno-~
zelenimi sosedami in blizu 'nad jezerom sinjine, ki
se razliva iz nasadov vijolic, scile in modrih hija~
cinfov, je soln¢norumeni ogenj forsitij nepozabno
caroben. 2—3 m visok grm, mlade veje rastejo po-
konc¢no, kesneje se pa povesijo; ob hisnih stenah,
kjer jo razpelje$S in privezuje$ na lainik, vzraste
navadno Se precej visSe. Posebno gibka in naj-
pripravnejsa za ob stenah je forsythia suspensa
Sieboldi, ki ima v rumenih cveinih zvonckih
rjavkaste proge. Forsitija je zadovoljna z vsako
dobro vrino zemljo, ki je propusina; mokre lege ne
ljubi. Najbolje uspeva na toplih, soln¢nih, nekoliko
zaveinih prostorih; sence prenese Se najvel Sie-
boldova forsitija. Obrezuj le po cvetju. Lesnati po-
taknjenci in zeleni poleini potaknjenci.

Hydrdngea petioldris (scédndens),
plezajo¢a japonska hortenzija. Ta lepa in trdna pa
premalo znana spenjavka spleza po zidovih in
deblih ¢ez 10 m visoko. Med bujnim listiem se raz-
vijejo v juniju do 30 cm Siroka, bela in vonjiva raz-
cvelja, v katerih merijo obrobni cvetki po 2—3 cm.
Uspeva na solncu in v polsenci, najrajsi ob toplih,
toda ne razpaljenih, in suhih stenah; v tleh mora
dobiti vedno dovolj vlage, zemlja naj bo rodovitna.
Zelene grebenice in zeleni poleini potaknjenci.
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Menispérmumcanadénse (lunino seme),
Zivahna in hitra, do 5 m visoka ovijavka z lepimi,
Sc¢itastimi listi, katerih oblika spominja fu pa tam
na kapucinke (tropaeolum). Neznatno in belkasto
poletno cvetje je zbrano v visecih, 3—10 cm dolgih
latih. Pripravna in lepa ob stenah, ograjah in utah
in v festonih. Rada ima solnéno lego in propustno,
ne suho zemljo. Grebenice, korenske reznice, seme.

Periploca graéca (»Baumschlinge«). Bujna
ovijavka, uporabna ob stenah in drevesih, ob utah
in na ograjah in zlasti za navpi¢ne girlande. Ozki
in podolgovati, suli¢asti listi so sijajno zeleni in
kesno odpadejo, razevetja s priblizno 2 cm Siro-~
kimi, rjavkastimi in dehtfivimi cveli se pojavijo v
juliju in avgustu. Njena kitajska sorodnica peri-~
ploca sépium je manj bujne rasti. Periploka
zahteva toplo, zaveino in solnéno lego v rodovitni,
zmerno vlazni zemlji, in pozimi odejo. Kakor pri
glicini, tudi njej ne obrezuj kratkih obstranskih
vej, ki so pripravljene za cvet. Grebenice, spo-~
mladna setev pod steklom.

Rubus. Med robidami je ve¢ okrasnih vrsi,
katere se pripravno spenjajo ob zidu in na ograji
ali pa prerasc¢ajo suhe brezine; ob steni jih je treba
seveda — podobno kot roze — priirditi na zZice ali
letve. Niso izbiréne, a najbolje uspevajo na solncu
ter v propusini, rodoviini in apnenasti zemlji. Dobro
se uveljavla rubus ulmifélius var. bel-
lidiflorus, precej bodi¢ast, s prstastimi listi in
z vrstnatim (napolnjenim), roznatim poletnim cve~
tjiem, ki spominja na marjetice. Priljubljena robida
je tudi rubus lacinidtus, ki ima li¢no raz-

rezljano listje, roznato
cvetje, ter velike in okusne
¢rne jagode. Enostavne in
lepe, kovinsko sijajne liste
ima rubus flagelliflorus,
nova vrsta s Kitajskega, ki
se€ vV maju in juniju odene v
gosto belo cvetje. Takisto je
doma s Kilajskega rubus
Hénryi (rubus bambusa-
rum), ki je visji, do 4 m; ta
pa ima prstaste ter ¢vrste,
cez zimo zelene liste, ki so
spodaj belo dlakasti; majhni
cveti so skrlatasti, plod érn.
Obe hoceta imeti toplejso,
zavarovano lego, najrajsi v

Kako se razmnozuje

robida.
polsenci in v humozni zemlii. [, korenske reznice (a)

Grebenice in korenske rez- vsaiene spomladi, po 3!/

nice. mesecih vzrasla novinka.

. |

Opomba. Da ustrezemo ljubiteliem vrta, bo iz3el ta

spis, izpopolnjen 3¢ z mnogimi, lepimi slikami, v priro¢ni
izdaji Mohorjeve knjiZnice.

1Z ANATOMIJE.

SLISEZ.

DR.JANEZ PLECNIK.

SliSez je zasnovan tako, kot je (septembrski
Stevilki Mladike dodana) podoba (v grobem) ka-
zala. Povedali smo takrat — in tudi le povrh in
v grobem — kateremu odmerku sliSeZa pravijo
vnanje, kateremu srednje, kateremu notranje »uho«.

Vnanje uho — tako smo rekli — ima dva
odlocka: uhalo in vnanji sluhovod — podrobneje
smo se menili le o uhalu. Ogledali si bomo danes
vnanjega usesa drugi odsek, torej vnanji slu-~
hovod, ki stopi5 vanj med »vogelnikoma« in ki
ga mrenasta pregrada (bobnilo) na zoprni strani
zapira. Prav povemo vse le-lo tudi takole: vnanji
sluhovod je ceyv, ki je ob vogelnikih porna in ki ji
je bobnilo v dno; bobnilo pa plati vnanje uho od
srednjega.

Gorenjci radi prineso z gord vsak svoj puseljc.
Preden posedejo za mizo, poskrbé za cvetke in po-
taknejo njih stebla v vodo, ¢esto v eno posodo. Za-
varujejo si pa last: polozé med puseljce cunje ali papir
pa puseljci ostanejo vsakemu odmerjeni. Le-te pologe
med puSeljci imajo ime »plativ« — tako sem slisal.
Beseda je vredna dobrega cekina. Kaj pa so inter-
muskularna, interlobularna, interacinozna »septa« in kaj
so ozmotiéne »membrane«, ¢e niso platila?

Tudi danasnja Stevilka »Mladike« ima podobo
sliSeza, pa drugacno in — od septembrske — po-
polnejSo, pravotnejSo, praviénejSo. Ne zabi sep-
tembrske podobe in glej na danasnjo, ko beres tolel

Pocez prerezana (preZzagana) glava. Rez vzpo-
reden s celom (prostopaden rez) tede skozi oba
sliSeza. Podoba kaze prerezek skozi desni sliez
in gledas na prerezek od spredaj. Podobe v Mla-~
diki iz leta 1927 na straneh 175, 217, 218, 300, 495 ti
bodo pri razumljanju pomagljive.

Slisez — rekli smo — je v lobanjskem spodku
(basis cranii). Nad spodkom — torej nad sliSeZzem
— Je votlina lobanje (in v tej lobanjski mozeq); pod
spodkom — torej pod sliSezem — je Zrelo. St.7
danasnje podobe ne kaZe nikamor in je postavljena
le, da pove, kje je votlina lobanje (lobanjski mozeg
je odstranjen); 3t. 15 tudi ne kaZe nikamor in le
pise, kje je Zrelo.

Pristavi ogledalo (brez okvira) ob desno plat po-
dobe, pa zagleda$ v ogledalu $e prerezek levega sli-
§cia _ivn ti bo lega votline lobanje in Zrela postala 3e
jasnejsa.

Vidi$ uhalo (in uhelj); vidis vstopisc¢e (1) v vna-
nji sluhovod (1, 2, 3); vidi$ prerezek skozi mrenasto
pregrado (3) in vidi$ Se njen zade3nji kos (Zarinasto
crtan); 4, 5, 6 pa tudi 12 kaZejo v votlino srednjega
usesa; 8, 9, 10, 11 so kazalei za odlocke notranjega
usesa; 13 je slisni Zivec in ima le-ta dve veji: ena
drZi navzgor k mehurjema 9, 10, ena drzi navzdol
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k polzku 11. — Razlika med septembrsko in da-
nasnjo podobo je precejsnja; naj te ne moti; jasnili
jo bomo po potrebi in dobri priliki.

Rekli smo: 1. uhalo je s koZzo odet hrustanec;
2. hrustanec uhala prehaja v hrustancno cev, ki
krozi vnanji sluhovod in ki je priduSena ob odprtino
v skranjici (glej Mladiko 1927, stran 300); 3. uhalo je
pripeto ob ¢repinjske kosti.

»Pridusili« je gorenjska in pove dicht anschlieken
— na tesno pridejati, pritekniti. Beseda je vredna vsaj
starega grosa.

Umevno je povsem le~tem, da govoré: o hru-
stanénem odmerku vnanjega sluhovoda in da go-~

voré o njega koscenem odmerku. DolZina vsega
vnanjega sluhovoda — od vstopja do mrenaste
pregrade — je pri raznih ¢lovekih raznomerna;
analomi jo cenijo nekam na 3 cm.

Analomi oznacajo mrenasto pregrado (3), pla-
feco vnanje in srednje uho, kot bobnilo (mem-
brana tympani).

Bobnilo — to vidiS na danasnji podobi — ne
stoji (v vnanjem sluhovodu) povsem navpik in stoji
nekoliko posev pa je zgornje stene vnanjega sluho-
voda dobro manj od spodnje. Pravijo tlorej:
vnanji sluhovod je v zgornjih delih krajsi, v spod~
njih daljsi.

Poprééina (poprecniprerezek) vnanjega sluho~
voda ni krozna in je pakrozna (ovalna, elipti¢na).
Poglej v sosedov vnanji sluhovod in se preveri, da
je njega (pri stoji) prostopadni premer dalj5i od
vodoravnega. Podoba ti tudi pove, da je vnanji
siuhovod ob vstopis¢éu (1) in, da je tik pred bob-

nilom (3) Sirji, pa da je v sredini (2) ozji; pravijo
torej: vnanji sluhovod ima dve Sirjavi (1 in 3; Weite)
in eno ozavo (pri 2).

Sklepovna glavica skranje (= spodnje ¢eljust~
nice) tece prav tik pred vnanjim sluhovodom (oglej
si podobi na str. 300 Mladike 1927). Umevno je torej,
da sklepovna glavica pri pritegnjeni skranji (= pri
zaprtih ustih) iS¢l na sprednje ostenje vnanjega
sluhovoda in le-tega torej oZi in je umevno, da zéh
razsiri (hrustancéni) vnanji sluhovod. Viekni mezinec
v vnanji sluhovod ter zevni in z nova stisni zobe —
pa bos ¢util (spredaj) pod prstom drsenje skranjine
glavice in bos ¢util razsir sluhovoda pri zéhu. Vecé
(glasjih) zrac¢nih tresljajev gre skozi Sirji sluhovod
in manj skozi ozji pa je torej slisanje pri Sirokih
sluhovodih bolj3e in je torej umevno, da prav pazni
poslusalci zijajo, da poslusajo z odpriimi usti. —
Kosti ob staranju slabé, hirajo, sahnejo, lehné,
puhlé, pa je umevno, da se vnanji sluhovod z leti
Sirl. (Podobi na str. 300 Mladike 1927 kazeta jasno,
da je vnanji sluhovod [2] pri 90letni starki o¢itno
Sirji od onega pri »doraslem« ¢loveku.)

Vnanji sluhovod (glej podobo) ni povsem
prema cey in je lahno pognjen, je slokav (gebogen,
krumm) in pravijo: da ima vnanji sluhovod ob
ozavi (2) k ol e n 0. Koleno gleda navzgor (to kaze
podoba) in gleda tudi navzad (tega ne razberes iz
podobe). Koleno je torej nekam tam, kjer se pri¢ne
kos¢eni odloc¢ek vnanjega sluhovoda, torej tam,
kjer je hrustan¢ni odmerek pridusén na koS¢enega.
Slokava (das Gebogensein, die Krummung) vna~
njega sluhovoda — to je umevno — paci (ovira,
storen) gledanje na bobnilo. Poprimi torej uhalo,
polegni ga navzgor in navzad pa bo$ izravnal
vnanji sluhovod; slokave in kolena ne bo vec in
prosto bos gledal na dober kos bobnila.

Koza je, ki openja, ki opaza vnanji sluhovod
lja do bobnila in je ta koza precej taka kot je vsa
nasa koza. Koza nasa pa ima kocine (dlake) in ima
zleze. Koznih zlez nekaj izceja znoj, nekaj pa loja~
sto maslobo: saj ves, da je nasa koza vedno masina
in da ni nikdar prav suha, da je irajno volhka. Res
poganjajo iz koze vnanjega sluhovoda neZne in
prhljive (leicht ausfallend) kocinice in res so v koZi
vnanjega sluhovoda Zleze, ki izcejajo mastinino.
Pravimo le~tem Zzlezam uSesne masinice in
pravimo njih izcedku slih, uSesno maslo,
usesna smola (Janezi¢), uSesno blato (Wolf,
Vodnik). Zdravniki oznacajo uSesno mastnino kot
certimen. Cerumen je skvéka iz cera aurium —
vosek uses.

Slih (Janezi¢) je meni neznana beseda; Pleter$nik
nima oznake slih. Lepo bi bilo, ko bi se vedec oglasil
in povedal, ¢e je oznaka »slih« 3e Ziva in kaj pomeni.

Matija Vrtovc (>fajmoster v Sent Vidu nad Ipavo
in tovari$ c. kr. kmetijske druzbe v Ljubljani«) je napisal
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(1844) »Vinorejo za Slovence« (Prilogni list h kmetijskim
in rokodelskim »Novicame. Jozef Blaznik) in tam pravi:
»Rastline tudi puhté iz sebe vse nepotrebne in lozje
reci po perju, tezje pa, ki so jih z lakovnimi korenikami
v sé potegnile, ki se ne dajo prekuhati in spremeniti,
in ne zamorejo nikakor v svoj zivez oberniti, po kore-
nikah nazaj od sebe pahnejo in to je rastlinsko
blato ali ognusek (Pllanzen-Excremente).« — Tudi
Caf in Cigale (»¢ebelni ognuski«) poznata besedo
ognusek. Telesni izcedki in izlo¢ki so vsi gnusljivi in
uSesna mastnina v veliki meri: ni skoraj neprijeinejSega
od razgovora s clovekom, ki si frebi uSesniognu-~
sek in si ga brise po prstih in obleki.

Vrtovc pripoveduje, da sta neki Macaire in
pred njim Se neki Brugman delala skudnje o rastlin-
skem blatu ali ognusku; piSe o tem doslovno:

»QOd take resnice — namrec od rasilinskega blata
— po mogocnosti prepricati se, je slavni ucenik zeli-
Sarstva Macaire, ze pred od Brug man a storjene
skusdnje, s posebno marnostjo in natanknostjo ponovil.«
Tendiram korigirati Vriovéevo, ¢e ne obskurno, pa vsaj
nepregnanino dikcijo in arhaisticno koncipirano tezo
in jo formuliram po parcijelno precej subfilni psiho-
analiti¢ni rekonstrukciji takole: Profesor botanike M a -
caire, na polju fitotomije internacijonalna avloriteta,
na polju fitofizijologije internacijonalna celebriteta, je
revidiral Brugman o v e eksperimente o fiticnih ekto-
krinih periradikularnih sekretih (»ekskrementih«). Opiral
se je pri tem na precizno in klasi¢no tehniko, na mo-
derno-rafiniranometodiko,narezultate eksperimentalno-~
kemiéne botani¢ne literature. Eruiral je po njemu spe-
cifi¢ni, zanj karakteristicni asiduiteti, po njemu ima-
nentni avtohtoni permanentno maksimalno aktivni tena-
citeti splosno digniteto Brugmanovih tez in jih je v vseh
detajlih verificiral.*

Sveze uSesno maslo (slih, ognusek) je mehak,
mazljiv (schmierig) in je belkast; s Casom pa
okrene (hart werden, gerinnen), pozolieva, pozolti,
porjavi in se vsusi v suhe drobti (feste Brocken).
Zleze~mastnice 1i napravijo uSesnega masla tem
ved in se nabira ognuska tem veé, ¢im pogosteje
drega$ z uSesno lopatko po uSesu, ¢im pogosteje
odstranjas usesno maslo. Hyrtl pripoveduje o
mladenié¢u, ki mu je u3esno maslo kar »lilo« iz
usesa; Hyrtl mu je prepovedal &is¢enje sluho-~
voda, pa je masleno »litjie« prenehalo. Nabran,
vsuSen in okrenjen uSesni ognusek masi in gati
vnanji sluhovod in masleno gativo pac¢i v mocni
meri sliSanje, ono glusi. Le~-tak maslen pilek (zati¢)
razmehéajo z vodo, nakar ga z bzikljo (Spritze)
lahkié izperejo.

Vnanji sluhovod — poudarili smo to — je ce-
vast in je opaZen po koZi, pa je umevno 1. da le~-ta
koza oboli, kot Ze katerikoli del nase koze, in 2. da
tujki pridejo v cev.

Umevno je torej, da le-ta koZza poZene razno-
kake popenéine (Efflorescenzen) in vzpukline (Bla-
sen), da torej nastanejo v njej mozoli, turi, mehurji,

* Ta dva stavka, z namenom napisana, dokazujela, kako
se ne sme pisali in razlagati, ako hoces, da te bralci umejo.
Op. ur.

koze. Le-ti bolezenski spremenki koze ¢asih ne
napravljajo bolec¢in in torej bolnik zanje ne ve; le~ti
spremenki pa ozé sluhovod in torej glusé — in
bolnik sodi, da mu je kaj prislo v »uho¢, kar ga
glusi, pa skusa odstraniti, ¢esar ni v duhovodu.

Take zmote niso prevec redke. Vnanji sluho-
vod je tja do bobnila dobro pregleden in je po
vsem le~onem kar umevno, da so kirurgi postavili
prav za bolezni v vnanjem sluhovodu pravilo: ki-
rurg poc¢ni z mislijo in o¢mi, kar roka naj zvrsi
(chirurgus mente prius et oculis agat, guam manu
armata). Le-to pravilo je Zivljensko in velja za
vsako dejanje in nehanje in poudarili smo ga ob
dobrih prilikah.

Marsikake stvarce primezé, se pricedé, pa-
dejo, zaidejo, pridejo, prikapljajo, pricuré, se vli~
jejo (iz porne strani) v vnanji sluhovod. — Omenili
smo ze uSesni ognusek in smo povedali, da se susj,
se vsusi, da okrene, da se spremeni v suhe drobti
in da postane nekak »domorodni« tujek, lezeé v
vnanjem sluhovodu. — Prav pravih tujkov nekaj je
a) zivih (zazelke so, ki se zalezejo v vnanji sluho-
vod), nekaj jih je b) nezivih. Zalezli so v vnanjem
sluhovodu in so iz njega odpravili raznokak pri-
merjeno majhen mrées: od bolhe do 3¢urka (Zohar;
pukus, Janezi¢). Strigalica (uSetnjak, Janezi¢; Skar-
njica, strigla) je (nad pravi¢no mero) razvpita, da si
15¢e zatek v vnanjem sluhovodu. — Oilrokom so
nam ocitali ognuSen in zablaten vnanji sluhovod,
c¢es: repo bi kazalo v njem sejati — pa se zgodi,
da zazelke (muhe) zasejejo jajca v uSesni ognusek;
licinke se izvalé iz jajc in se zateko v vnanji sluho-
vod. Predvsem otroci si vtikajo v vnanji sluhovod
kamencke, pesek, slamice, fizol, grah — sploh vse,
kar gre vanj.

Mi smo tako delali, nasi otroci delajo tako in naSih
otrok otroci bodo delali tako. Taki otroci niso pridni,
niso pametni, niso zlobni, niso neumni; faki otroci so,
kar smo mi bili in kar bodo otroci nasih oirok — otroci;
pa za ofro¢manije ni ne palica in ni pohvala in nrav-

stvene pridige niso za otroCmanije zdravilo; za take
otro¢manije pridova le kratek, resnic¢en in razloZen pouk.

Tujki v vnanjem sluhovodu so dokaj neprijetni:
Sume delajo in naglu§je (slaboslisje); ¢asih Zenejo
na kaselj in bluvanje; omotica, vrioglavica, hro-
mote, celo bozjastni napadi (padavica) so posledice
tujkov; zivi tujki tavajo po vnanjem sluhovodu in
napravljajo precejSnje bolecine. Zelja bolnika po
odpravi tujka je torej umevna — c¢initi je pa od~
pravo kar se le da enostavno in neZno.

Sku3aj odpraviti tujek s potrpezljivim (1) iz~
tresanjem — polrpljenje Zelezna vrata prebije —,
pa bo zaZelka morda le nasla pot na prosto sama
in bo kamencek izpadel sam. Zdravniki omamijo,
opijanijo, zamoré zive zazelke in odstranijo nato
mrivino.
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Ziv (zivi) — pa naj so najboljsi besedarji boirinili
in kumovali besedi — n e prasa po zivem bitju in prasa
le po zivi gmoti (zivi substanci) torej po — proto-
plazmu. Ziva bilja so Zivin e in neziva so mrivine.

Zagojzdene tujke odstranjajo s silo: izperejo
jih — ¢e le gre — z bzikljo, izvlecejo jih s primerje-
nimi primezki (pinceta), izbezajo jih s primerjenimi
proticki. Neki tujki (semenska zrnja, grah, fizol)
se napenjajo v (vlaznem) sluhovodu, se nabuknejo
(oni obreknejo, narastejo, nakipé), se cvrsteje
gozdé in jih je ¢im prej izplaviti, izvleci, izbezati. —
Stopi k zdravniku, da ti ostrani tujek 1z uSesa. Sam
se loti zadeve le v skrajni sili, in preden kaj ¢ini§,
misli na tole:

1. Tujki — to je umevno — oblicé po vecini v
zozku (2) vnanjega sluhovoda in tujek, ki ga ne
primes povsem dobro, ti uide (se izpodmakne, on
izpodpolzne, on izpoddrkne) globlje proti bobnilu
— pa je tvoje ¢injenje Skodovalo in ni pridovalo.
Poprééina vnanjega sluhovoda je pakrozna, pa bo
tujek torej le z zgornje in spodnje plali primezku
ali proticku dostopen in je zgornja plat boljsa.

2. Prekuhaj vodo, ki jo rabi$ za obguganje, za
izpodpranje, za izplavo in je ne uporabi vroce,
pac pa 5e tople. Voda, ki jo bzikne$ v vnaniji sluho-

Mlinarjeva dva. (Fol. Fr. KraSovec.)

vod, pride ob tujku do bobnila in mrzla voda
je bobnilu mo¢no neprijeina.

3. Primezek, proticek (in katerikoli drug, upo-
rabljani obgugavnik [= lockerndes Werkzeugl) naj
se ne dotakne bobnila. Bobnilo je mrenasto,
je tenko plativo, ki je ena — dve predrto in predirki
bobnila so resne zadeve in bomo Se govorili
o njih.

Hyrtl poroca, kako so neki kirurgi dobro
igrajckasto (gar zu possierlich) lovili zive tujke.
Malgaigne — francoski kirurg velike slave —
je lovil strigalice na proticke, namazane z lepom
— lovil jih je torej na limanice; Verduc je pa
nalozil v uhalo sklance (gorenjsko: krhlji) rejnet-
nega jabolka; sklanci naj bi vabili strigalice kot
obloZene jasli vabijo Zivino. Vsa znanost je cep-
llena na postena in cestita rokodelstva.

Cesen je pogosten tujek v vnanjem sluhovodu.
Viikajo namre¢ ¢esnove nohte (Ljubljana) v vnaniji
sluhovod pri bolecinah v zobeh. Ni mi znano, ce
cesen res pomaga. Hyrtl trdi, da je vlozek vate
v vnanjem sluhovodu dobro pomagivo za bolece
zobe, in piSe, da je svaljek vate, omocene s kapljo
gorjusnega olja (zenofovo olje) in viaknjen v vnanji
sluhovod njemu mocno pridoval pri bolec¢inah v
zobeh.

Znan tujek je vo d a, ki se ¢asih — pri kopanju
— vlije v vnanji sluhovod. Vnanji sluhovod je kar
vedno poln zraka in voda zrak izpodrine, ¢e zla -
g om a viikas glavo v vodo; (mrzla) voda pricurlja
tudi do bobnila in je to prav neprijeino. »Vodeni«
tujek odpravljamo vsi na dobro znan nacin: pove-
simo glavo na »bolno« plat, viaknemo mezinec
v vnanji sluhovod, jugamo z mezincem, ofresamo
z glavo in skakljamo po eni nogi. Ki nas vidi, ve,
kaj nam je, ve, da ni hudega in se ¢loveSkim skak-
liem od srca smeje. Pri skoku v vodo se zrak ne
utegne umakniti, pa voda ne pricurlja do bobnila
in ni neprijetnosti.

Voda v vnanjem sluhovodu je ¢asih zelo resen,
da — smrinonevaren tujek; govorili bomo o tem
o dobri priliki.

KRAL) ALKOHOL.

JACK LONDON. — Iz angle3¢ine prevel JOS. POLJANEC.

Enaintrideseto poglavje.

Napotil sem se v Avsiralijo, da bi Sel v bol-
nico in bi me tam pokrpali, nato pa sem nameraval
nadaljevati voznjo. Vse dolge tedne, kar sem leZal
v bolnici, nisem od prvega dne dalje nikdar po-
gresal alkohola. Nikdar mi ni niti na misel prisel.
Vedel sem, da ga bom zopet dobil, kadar pridem
na noge. Ko pa sem bil zopet na nogah, moje ve¢je
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nadloge niso bile ozdravljene. Se vedno sem imel
takozvano Naamanovo srebrnkasto kozo. Tajnost-
na soln¢na bolezen, ki je avstralski sirokovnjaki
niso mogli dognati, mi je Se vedno parala in trgala
tkivo. Malarija me je Se zmerom imela v pesteh,
me vrgla v najbolj nepricakovanih trenutkih v mrz-
licnem deliriju na posteljo in me primorala odpo-
vedati dvojno kolo predavanj, ki so jih bili pri-
redili.

Zato sem opustil voznjo in si poiskal hladnej~
Sega podnebja. Tisti dan, ko sem prisel iz bolnice,
sem zopet priéel piti kot bi bilo to nekaj samo-
posebi umevnega. Pri jedi sem pil vino. Pred jedjo
sem pil cocktaile. Pil sem 3kotsko visko, ako je
kdo pil to visko, ki sem bil Z njim slué¢ajno v druzbi.
Bil sem tako docela gospodar nad kraljem Alko-
holom, da sem se lahko druzil Z njim ali ga po-

pustil, kadar se mi je zljubilo, prav kakor sem delal .

vse zivljenje.

Namenjen v hladnejSe podnebje, sem ¢ez ne~
kaj ¢asa odSel v najjuznejSo Tasmanijo ob Stiri~
infrideseti stopinji juzne Sirine. In znaSel sem se
v kraju, kjer ni bilo nobene pijace. Noem redi,
prav nobene. Ampak pil nisem. To ni bilo ni¢ hu~
dega. Dihal sem hladni zrak, jezdil in pisal svojih
tiso¢ besedi na dan razen takratl, kadar me je zju-~
traj napadla mrzlica.

In ker se bojim, da ne bi Se vedno v kaki glavi
Zzdela misel, da je bilo pitje mojih prejsnjih let
vzrok vseh teh mojih nadlog in bolezni, omenjam,
da je bil moj mladi japonski kabinski sirezaj Na-
kata, ki je Se vedno pri meni, skozi in skozi mrzli-
¢en, kakor tudi Charmian, ki jo je povrh vsega
morila Se silna fropi¢na nevrastenija, katero je
ozdravila Sele po vecleinem bivanju v zmernem
podnebju, a da niti ona niti Nakata nista pila ali se
kdaj opila.

Ko sem se vrnil v Hobart Town, kjer se je pi~
jata dobila, sem pil kot prej3nje ¢ase. Enako, ko
sem dospel zopet v Avsiralijo. Narobe pa nisem,
ko sem se odpeljal iz Avstralije z nekim tovornim
parnikom, ki ga je vodil kapitan abstinent, vzel
nobene pijace s seboj in nisem vseh triinstirideset
dni voznje ni¢ pil. Dospevsi v Ekvador, tik pred
ckvatorskim solncem, kjer so ljudje mrli za rumeno
mrzlico, kozami in kugo, sem takoj zopet pil —
vsako pijado katerekoli vrste, ki je imela kaj moéi
v sebi. In nobene teh bolezni se nisem nalezel.
Enako ne Charmian in Nakata, ki nista pila.

Vzlic 8kodi, ki so mi jo prizadejale trope, sem
bil ves zaljubljen vanje in zato sem se ustavil po
raznih krajih in sem se dolgo éasa vradal v pre-
krasno, zmerno kalifornsko podnebje. Spisal sem
vsak dan svojih tiso& besedi, potoval in se zopet
ustavil, prestal poslednji napad lahke mrzlice, videl

giniti srebrnkasto kozZo in ozdraveti svoje od solnca
razirgano tkivo in pil, kakor pa& pije Sirokopleé,
krepak mozak.

Dvainirideseto poglavje.

Vrnivsi se na posesivo v Dolini meseca, sem
zacel stalno piti. Pijac¢a zjulraj ni bila v mojem
dnevnem redu; ¢as za pijaco je prisel, ko je bilo
mojih tiso¢ besedi dovrSenih. Potem pa, med tem
¢asom in opoldanskim kosilom, je bilo dovolj ko-
zarckov, da sem razvil prijetno dobro voljo. V uri
pred vecerjo sem razvil drugo prijetno dobro voljo.
Nikdo pa me nikdar ni videl pijanega, iz &isto eno-
stavnega vzroka, ker nisem bil nikdar pijan. Ampak
dvakrat na dan sem bil dobro razpoloZen; mno-
zina alkohola pa, ki sem jo vsak dan pouzil, bi
vsakega c¢loveka, ki ni bil vajen pijace, spravila
na posteljo in v grob.

Bila je stara stvar. Cim bolj sem pil, tem bolj
sem moral piti, da sem ¢util kak ucinek. Prisel je
¢as, ko so cocktaili bili nezadosini. Imel nisem
niti ¢asa, v katerem bi jih pil, niti prostora, kamor
bi jih deval. Viska je imela ve&jo moé. V manjsi
koli¢ini je hitrejSe udinkovala. Viska burbon ali iz
rzi ali vesée prirejene ulezane mesanice so tvorile
pijaco pred kosilom. Pozno popoldan sem pil vi-
sko s sodavico.

Po de#ju... (Fot. Fr. Kradovec.)

385



Moje spanje, ki je bilo vedno 1zvrsino, je sedaj
postalo ne popolnoma izyrsino. Kadar sem se po-~
noc¢i slucajno zbudil, sem imel navado, da sem se
z branjem zopet zazibal v spanje. Toda to se mi
sedaj ni hotelo ve¢ posreciti. Ko pa sem se dve,
tri ure po polnoc¢i mucil z branjem in sem bil vse-
eno Cuje¢ kot podnevi, sem spoznal, da kozarec
pijace prinese zaspanec. Vcéasih je bilo treba dveh
ali ireh kozarckov.

To spanje, preden sem zjutra) zarana vstal, pa
je bilo tako kratko, da moje telo alkohola Se ni
utegnilo predelati. Posledica tega je bila, da sem
se prebudil s suhimi, opaljenimi usti, z malce tezko
glavo in rahlim nervoznim ufripanjem v zelodcu.
Zares se nisem pocutil dobro. Trpel sem za jutra-
njo boleznijo hudega stalnega pivca. Potreboval
sem necesa, kar bi me spravilo pokonci, kar bi
mi duSo privezalo. Zaupaj ¢lovek kralju Alkoholu,
kadar ti je ze strl odpor. Tako sem pil Ze pred
zajirkom, da sem bil za zajirk dober — kacji sirup
zoper kacji pik! Druga stvar, ki sem se je navadil
v tem c¢asu, je bila vr¢ vode poleg postelie, da
sem si laj3al suhoto in vroéino.

Prisel sem tako dale¢, da moje telo sploh ni
bilo nikdar brez alkohola. Toda jaz tudi nisem
maral biti brez alkohola. Ako sem popotoval v
kraje, oddaljene od pota, se nisem hotel spuscat
v nevarnost, da bi jih nasel suhe. Vzel sem s seboj
liter ali ve¢. V prejdnjih ¢asih sem kar strmel,
kadar sem videl druge ljudi tako pregresno ravnati.
Sedaj sem pa sam ravnal tako, ne da bi zardel.
Kadar pa sem Sel s tovarisi kam ven, sem vrgel
vsa pravila od sebe. Pil sem, kadar so oni pili,
kar so pili in kakor so pili.

Prenasal sem s seboj alkoholno Zego. Netila
se je ob svoji lasini vro¢ini in Se huje Zehtela.
Kadar sem bedel, ni bilo irenutka, da si ne bi bil
zelel pijace. PiSo¢ svojih vsakdanjih fiso¢ besedi,
sem Ze po pelsto besedah zacel piti. In ni trajalo
dolgo, ko sem za uvod k tem tiso¢ besedam prijel
za: kozarec. i

Predobro sem se zavedal resnosti tega. Se-
stavil sem: nova_ pravila. Odloéno sem se hotel
vzdrzatli pijace; dokler ne bi bilo moje delo do-
vrsugno.‘Ampak nastala je nova, nad vse peklenska
nadloga. Delo zares ni hotelo brez pijace ifi izpod
rok. Kar ni in ni hotelo izpod rok. Moral sem piti,

da je Slo. Sedaj sem se pricel boriti. Naposled

me je le prijel pohlep, ki me je imel v-oblasti. Se-
del sem lahko pri pisalni mizi in se igral z drzalom
in peresom, beseda ni hotela tec¢i. MoZzgani mi niso
mogli dobiti prave misli, ker jih je venomer obse~
dala. samo ena misel, da stoji na drugem: koncu
sobe v omari za pijace kralj Alkohol. Ko pa sem

ves obupan spil svoj kozarcek, so se mi na mah
razvezali mozgani in zaceli izsipati tistih tiso¢
besedi.

V svoji hisi v Oaklandu sem bil s svojo zalogo
Zgane pijace pri kraju in je namenoma nisem ma-
ral obnoviti. Pa ni ni¢ pomagalo. Kajhi na nesreco
je ostal v omari za pijaco spodaj zaboj piva. Za-
ston) sem skusal pisati. Pivo je prav zalosten na-~
domestek za mocne pijace; vrh tega mi pivo ni
prijalo; vzlic temu mi ni $lo ni¢ drugega po glavi
kakor tisto pivo, ki je bilo spodaj v omari tako
cudovito dostopno. Sele ko sem ga spil cel vréek,
so se mi zacele besede odmotavati in vseh tiso¢
se je odmotalo ob Zvenketanju mnogobrojnih vr¢-
kov. Najhuje pri tem je bilo, da me je po pivu
zgaga pekla; vzlic tej nadlogi pa sem zaboj kmalu
izpraznil.

Shramba za pijace je bila sedaj prazna in
nisem je vec napolnil. Z zares junasko vzirajnostjo
sem se naposled prisilil, da sem napisal svojih
vsakdanjih tiso¢ besedi brez izpodbude kralja Al-
kohola. Ampak ves cas, ko sem pisal, sem pre-
zivo cuhlll hrepenenje po pijaci. Cim pa je bilo
jutranje delo dovrSeno, sem bil Ze z doma in v
mesiu, da sem priSel do svojega prvega kozarca.
Usmiljeni Bog! Ako je mogel kralj Alkohol dobiti
tako oblast nad menoj, ki nisem bil alkoholik,
kakSno mora bili Sele irplijenje pravega alkoho-
lika, ki se bojuje zoper organsko zahtevo svojega
ustroja, do¢im imajo ljudje, ki so mu najblizji, malo
socutja Z njim, ga Se manj razumejo ter ga zani-
cujejo in zasmehujejo! (Dalje prihodnji&.)

NA RAZPOT]JU.

Mladost zre name z rosnimi o¢mi
iz bele dalje, kadar mrak polega,
kot mehka zalost v duSo mojo sega
in kakor zarja v meni krvavi.

In zdaj sem vjet v te sive, prazne dni!
In bolj in bolj odmiéem se od brega
detinskih tal, prelesti... ah, od vsega,
kar i1zza njih mi v srcu Se Zivi. —

-----

in nizko nad menoj noc¢i perot —
srcé pa plaho, plaha, Sibka pest . ..

Kako naj krenem sam na pravo pot,
brez druga, nad seboj brez varnih zvezd?
Gospod! Pokazi Ti mi kam in kod!

VINKO ZITNIK.
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PISANO POL])JE

BITKA NA COLU

med Francozi in Avstrijci leta 1809.
AL. BAJEC.

V sedaniji Julijski krajini, tam, kjer se druzi zapadna
stran gozdnate planote, Hru$ica, z vzhodnim delom
takisto obrasle Trnovske planote, je gorsko sedlo, ki
je bilo Ze v najstarejsih asih za prehod iz Vipavske
doline na vzhod proti Ljubljani, a na sever proti Idriji.
Tu je 610 m nadmorske visine vas Col, s starejSim
imenom Podvelb, a po zasedbi so Italijani kraju iz-
premenili ime v uradni Zolla.

Svet tu jako strmo pada proti jugu v Vipavsko
dolino, na ostale strani od vasi pa se vrsie vedji In
man;jsi hribi, kateri so vec¢inoma porasli z bukovim in
jelovim gozdom. Po zaprtih dolinah med temi hribi pa
so razireseni posamezni kmecki domovi.

Ze ob Valvasorjevem Casu je gospodovalo na tej
planoti dvoje plemiskih rodovin.

Nekoliko pred vasjo, ob drzavni cesti, vodeci iz
Ajdovscéine na Col, stoji prav ob cesti skromno po-
slopje s &etverovoglatim stolpom. Dandanes ga ime-
nujejo tamkajs$nji domadini »Stari grad«, a s pravim
imenom »Trlek« (nem38ko: Trileck) so ga imenovali stari
mozje v mojih ofroskih letih, ko so si pripovedovali
razne zanimivosti o nekdaj tako mogo¢nih Abrams-
bergih, zadnjih lastnikih »TrleSkega gradu.

Valvasor ima za ta grad tudi ime »Podkraj«, a tega-

imena ne rabi nikdo ve¢ za grad, ampak se zove s tem
imenom vas, ki je uro hoda od tu oddaljena ob cesti
¢ez Hrusico. Ker je ta vas v 1. 1828 in 1864, torej dva~
krat, pogorela, je zgorel tudi arhiv tamkaj$njega Zup-
niséa in s tem nam je vsak natan¢nejsi pogled v pro-
Slost te vasi zabrisan.

Trle3ki grad so imeli ob Valvasorjevem casu v
oblasti plemenitasi z imenom Trlek (Trileck). Tem je
sledila v posesti gradu rodovina plemenitih Abrams-
bergov. Ta rod je bil lasinik gradu Trlek do poslednjih
casov, kajti zadnjih dveh €&lanov, brata in sestre, ki sta
Zivotarila v tem gradu, se Se pisec spominjam iz svojih
otroskih let. Grajska gospodiéna je jako prileina umrla
in pokopali so jo na Colu. Njenega osamelega brata,
starega in siroma3nega, je vzel k sebi v Vipavo tedaniji
vipavski dekan, kanonik Jurij Grabrijan, ga vzdrZeval
do njegove smrti in ga tudi tam pokopal.

Po odhodu zadnjega Abramsberga je grad Trlek
prazen in zapuscen. Zidovi pokajo in se pocasi podirajo.
Cetverovoglati in s Skrlom kriti stolp stoji Se samo-
zavesino ob cesti, kakor zamisljen v preteklost.

Razen plemenitih Abramsbergov so gospodovali na
Colu tudi baroni Flachenfeld. Valvasor omenja vas
Podvelb (unter dem Gewolbe) v tretiem zvezku dela
»Ehre des Herzogthums Krain«, kjer ima tudi sliko
grascine baronov Flachenfeldov. Leva (severna) siran
se je ohranila do dana3njega dne prav laka razen
strehe. Nekdanja gra3¢ina baronov Flachenfeldov je
sedaj lo¢ena v dve popolnoma samostojni hisi. Potem
ko je zadnji Flachenfeld nekako v sredini osemnajstega
stoletja zapustil vse svoje imetje za ustanovitev kura-
cije na Colu, sluzi od tedaj desna (juZna) stran grascine

za Zupnisée. Leva (severna) stran graséine pa je bila:

za gospodovanja Flachenfeldov pristava, v kateri je
bila grasc¢inska gostilna. Za grasCino ob cesti pa je
bil velik gostilniski hlev za prenoCevanje tovorne in
vprezne zivine.

Obe sedanji loceni hisi sta na Valvasorjevi sliki
zdruzeni v eno samo celotno poslopje, pokrito z jelo-
vimi kalanicami (skodlami). Ti poslopji veZe mogocen
obok, pod katerim vodi cesta proti Ljubljani. Po tem
oboku je dobila grascina in ves kraj ime: »Podvelb«.

Da pa je ta kraj izgubil svoje prvotno ime Podvelb
in ga zamenjal z nemskim Zoll (Col); nam bo jasno,
ako povem, da so pri omenjeni grasc¢ini pobirali carino.
Bas pred grascino dela cesta, ki vodi iz Vipavske do-
line, razpotje. Skozi graséinsko poslopje vodi ena veja
¢ez Hrusico proti Ljubljani, a na levi proti severu proti
Idriji. Cesta iz Vipavske doline proti vzhodu ¢ez Hru-
Sico je znana Ze iz rimskih &asov.

Ker je vodila skozi gras¢ino pod obokom, je to
ugodnost izrabilo carinsko oblastvo; v imenovanem
oboku so bile vdelane mogocne Zelezne kljuke in
obroc¢ki, kamor so obe3ali veliko tehinico (rimsko vago),
zapeli za vsako kolo voza po en kavelj tehtnice in
tako stehtali naloZeni voz.

Da je nekdanja gras$c¢ina danes razdeljena v dve
poslopiji, je vzrok pac ta, da se je starinsko zidovje
jelo ob straneh oboka umikati, obok pa je jel pokati
in ga je bilo treba podreti in z njim vred ves srednji
del poslopja nad obokom. Desna stran, ki je sedaj Zup-
ni3¢e, je bila tudi v slabem stanju; zato so jo pred
nekaj leti predelali in na tem mestu zgradili manjSe
Zupnisce, a leva (severna) stran pa stoji e taka, z istimi
in tolikimi okni, kakor jo kaZe Valvasorjeva slika.

Ne dale¢ od Flachenfeldove gras¢ine, nekoliko
proti jugu, je stala ob Valvasorjevem casu kapelica,
posvecena sv. Leonardu. Ko so Flachenfeldi zamrli, so
ustanovili iz njih zapus¢ine kuracijo. Imenovano kape-
lico so povedali in ji spredaj prizidali stolp, kateri ima
na nekem kamnu vsekano letnico 1759.

Razen razpotja proti severu in vzhodu vodi tudi pot
proti zapadu na Trnovsko planoto.

Ko smo nekoliko spoznali kraj, naj opiSem dogodke
in bitko na Colu, kakor so jo mi opisovali o€ividci.

Med temi je bil tudi moj stric, ki je bil rojen l. 1800
in je forej imel ob &asu francoskega navala devet let,
a doma je bil bas iz omenjene grascinske gostilne.
Razen strica je bilo 3e nekaj drugih pripovedovalcey,
izmed katerih je bil eden rojen celo 1. 1797. ,

Generalni major Kalmassy se je namre¢ s svojim
oddelkom (bili so slunski granic¢arji) nameraval 15. maja
1809 iz Idrije preko Ajdov3cine zdruZiti z glavno av-
strijsko armado, ki se je pred Francozom umikala proti
Ljubljani. Dobil pa je ukaz, naj se ustavi pri Podvelbu,
kjer se je 16. maja Ze utaboril en francoski polk.
Avstrijsko vojastvo je bilo pac¢ tako kakor splo3no
vojastvo po dolgotrajnih vojnah. Vojaki so zasedli hise
in hleve do zadnjega koti¢ka, a kar jih ni moglo pod
streho, so se utaborili na prostem. »Cesarskemu« vojaku
je vse prav prislo, bodisi ZiveZ, obleka, orodje, seno,
slama, drva itd. Jemali so vse s silo, placali pa ni¢,

Da se kmetje ognejo nadlegovanju, so zapuscali
drug za drugim svoje domove, pobravsi pri odhodu
ZiveZa in obleke, kar je mogla vsa druZina nesti. S seboj.
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so gnali tudi Zivino, kolikor je Se niso pobrali vojaki.
Begunci so 3li v bliznje hribovske gozde, kjer so se
zatekli k posameznim kmetom, ki so imeli po teh sa-
motah poredko raziresene domove.

Kot posebno ugodno skrivali$¢e za Zivino je ve-
liala »Crmazeva dolina« za Krizno goro, ki je dobila
svoje ime po tamkaj rastoé¢em zelis¢u érmaz (Cemaz —
Allium ursinum).

Iz nekaterih hi$ so se ljudje kar vsi do zadnjega
izselili in pri odhodu zaklenili vrata vsaj do nekaterih
prostorov. Vojaki so takoj odprli vsa vrata in zasedli
hiSo. Ko pa so posla drva za kurjavo, so snemali vrata
in okna, trgali podove ter sekali grede in netili za po-
trebo in za zabavo; ko so potekle tudi te zaloge, je
priSlo na vrsto sadno in drugo drevje v bliZini hi§, in
ko tudi tega ni bilo ve&, so dale svoje »droZje« (drog)
in podvlake (podvle¢i) vinske brajde (latniki), rastoce
na preksolnénem bregu pod vasjo.

Nekateri stari, bolehni in nadleZni ljudje so se od-
loéili vendar rajsi prena3ati nadlego vojastva, kakor
pa potikati se brez hrane in strehe po strmih gorskih
hostah; zato so ostali doma in varovali hiSo. Ti varuhi
so se kmalu do dobra seznanili z vojaki in tako znanje
je kmalu uredilo e zadosti dobre razmere med doma-
¢ini in vojastvom.

Ako je bil domacin le toliko pri moéi, da je hodil,
tega so primorali, da jim je kazal pota na razne kraje.
Bolehni ljudje pa so imeli 3¢ dokaj miru, in marsikateri
je bil deleZen celo juhe in mesa iz velikih vojaskih kotlov.

Ker pobegli kmetje niso mogli pobrati s seboj vsega
Ziveza, je skuSal vsakdo pred odhodom skriti svoje
stvari, kamor je mogel. Ko so vojaki kje na novo dosli
v hiSo, so takoj vsestransko sku3ali dognati, ni li kje
kaj skritega, kar bi bilo zanje. Preiskava se je zacela
navadno na ta nacin, da so trkali s puskinimi kopiti
ob pod in ob stene. Ce so udarci izdajali skrito votlino,
so takoj razkopali steno na onem mestu, iz poda pa so
odtrgali po par Zaganic. Sli¢ne preiskave so se godile
po hlevih, skednjih, ka3€ah in kleteh.

Kako in kam skriti, da bo res na varnem, s tem
vprasanjem si je belil glavo marsikak gospodar. Suha
svinjina, bohi (3pehi), sir, razno zrnje so bile te vrste
blago.

Slednji¢ so po dolgem razmisljevanju modri moZaki
vendarle prisli na pametno misel, kam skriti dragoceno
blago, da bo res varno pred slehrno uimo. Skrivaj so
znesli ponoéi vse te dobre reéi v cerkev na podsiresje,
kajti njihov sklep je bil jako logi¢en: v cerkvi ni misi,
torej tudi macka ne bo imela tamkaj kaj iskati, vojak
pa gre v cerkev le za parado, in Se takrat navadno
prisiljeno.

Tako se je nabrala na podstreSju colske cerkve
v nekaj noéeh obilna zaloga izbranih najboljsih Zivil,
izrocenih v varstvo cerkvenemu patronu sv. Leonardu.

Pred ZupniS¢em so goreli ognji, nad katerimi se je
v velikih kotlih kuhalo meso in riz. Odcividec teh do-
godkov, sedaj pokojni stric, je kot Zivahen decek tekal
z mlajSim sedemletnim bratom in drugimi vaskimi to-
vari$i, kar jih je 3e bilo doma, med vojaki od ognja
do ognja, radovaje se vojaskega vrvenja.

Cerkvena vrata je cerkovnik prav skrbno zaklepal,
posebno odkar so od3li zadnji kmetje iz vasi, saj je
dobro vedel, kaj je na cerkvenem podsiresju. Toda
kljub svojemu prizadevanju jih je naSel nekega dne
do kraja odprta, klju¢avnico pa tako pokvarjeno, da se
sploh ni dalo ve& zapreli. Od onega dne pa so se

pojavljali v vojasSkih kotlih med rizem obilni kosi pre-
vojene svinjine, a posebno so se odlikovali ogromni
kosi bohov, ki so s svojim prijetnim in tako domadim
vonjem deckom razodevali, da je to blago prisino do-
macega izvora.

Sedaj pa okrenimo pogled na bojii¢e v Italiji, kjer
so se morali Avstrijci umikati Francozom. V noéi od
30. aprila do 1. maja 1809 so se morali Avstrijci umek-
niti za reko Piave. Deveti armadni oddelek, pod po-
veljstvom grofa Gyulaia, se je umeknil na Kranjsko ter
se ulaboril v okopih na Golem vrhu (med SenoZe&ami
in Razdrtim), v Podvelbu, Logatcu in Ljubljani. Od
Gorice pa so se pomikali proti Vipavi Francozi. Od
Ajdovicine se je podal sovrazni oddelek po cesti, ki
vodi preko sirmega pobocja zadnjega odlomka ¢aven-
skega pogorja v enakomernem strmem klancu v Pod-
velb. Tu namre¢ se konfa ¢avensko pogorje s svojim
zadnjim vrhom, z imenom Kovk, ki meri 964 m nad-
morske visine in pada s svojim juznim, tezko pristopnim
pobo¢jem sirmo v Vipavsko dolino, a na nasprotni
(severni) strani je to pogorje dokaj polozno in podalj~
Sano v planoto.

Ko so prebivalci za Kovkom videli, da se zbira
v Podvelbu cesarska vojska, so vedeli, da bo boj. Vsi
pa so bili tudi enega mnenja, da, ¢e Ze mora biti boj,
naj bo le kolikor mogoce dale¢ od njihovih kog&, za kar
se jim je zdel ¢etudi nekake pol ure od njih oddaljeni
Podvelb vendarle mnogo preblizu. Dogovorili so se in
$li na Kovk. Tu so si nabrali debelega kamenja in z njim
sklenili sprejeti Francoze.

Na cesti iz Ajdovscine so se jele prikazovati prve
patrole Francozov, a s Kovka se je jelo valili kamenje,
kar je sovraznika takoj ustavilo. Francozi so zadeli
streljati na gorski rob, odkoder se je valilo kamenje,
a kmetje so polegli na tla, da tako zavarujejo svoje
glave pred francoskimi kroglami, kamenje pa so po-
rivali ez rob z nogami.

Francozom se ni zdelo vredno in tudi ne poirebno,
nadalje preiskovati, kdo in kolik je sovraznik, ki jih je
sprejel s kamenjem, odlocili so se takoj za drugo pot,
kjer se jim ni bilo bati kamenja.

Nad Sturjem, vzhodno od Ajdovséine, je poboé&je
¢avenskega pogorja jako polozno, posebno pa tam,
kjer.se je bil kos hriba odkrusil proti koncu osem-
najstega stoletja in se razvalil po poboc¢ju dale€¢ v ni-
zavo. Od takrat se zove ta kraj »Podrta gora«. Preko
te groblje je 3la francoska vojska, kolikor je je bilo
namenjene za Podvelb.

Najbliznji goli in kameniti holm nad vasjo se ime~
nuje »Vrhu Drag«, ker je namreé¢ dobil ime po bliZnjem
dolu »Drage«, ki se razprostira proti zapadu od" vasi.
Sklepajoé po stri¢evem pripovedovanju, so se Avstrijci
vendarle bolj brigali za dobro menazo, kakor pa za
sovrazni napad, kajti v Dragah so zadonele vojne tro-
bente, nastal je Sum med vojaki, francoske puske so
pokale, ko so se Avstrijci Sele pripravljali za boj. Preko
»Vrha Drage« so fréale svinéenke na Avstrijce, k| S0
zaceli tudi sedaj krepko odgovarijati.

Moj pripovedovalec je pobegnil v najvarnejse: za-
to€is¢e, namre¢ k materi v kuhinjo, ki je v pritli¢ju in
dokaj v zemlji, kjer ni bilo nevarnosti pred svinéenkami.
A v prvem nadstropju pa se je sliSalo Zvenketanje
stekla iz oken m udarc1 svméenk ki.so se odbualc od
sten. W

Kmalu so zac‘.ch v gostllno znasati ran)cncc Ker so
Francozi vedno huje .pritiskali od zapada, so se jeli
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Avsirijci polagoma umikati. Poprej tako preserni vo-
jaski kuharji so postali pohlevni. Na dano povelje so
zacCeli po vrsti prevracati kotle, mastna juha je tekla
kar po cesti, meso in riz pa so si bliznji vojaki v naj-
vedji naglici nakladali v krusnjake, nato pa zbezali,
kolikor je kdo mogel.

V tem velikem hrupu so avsirijski vojaki bezali drug
za drugim, a namesto njih so jeli prihajati v gostilno
francoski oficirji. Francoski sanitejci so sedaj nosili
v gostilnisko sobo, v vezo in po lesenih stopnicah v
gornjice ranjene vojake, katere so obvezovali francoski
zdravniki.

Med drugimi so prinesli v gostilnisko sobo vi$jega
francoskega oficirja. Bil je mo¢no obsireljen, zato mu
je bilo treba sezuti 3kornje.

Ko so ga vojaki sezuvali, se je jel usipali srebrn
denar izza bot. Tudi je bil opasan z usnjatim pasom,
v katerem je nosil srebrni denar. Tedaj so morali vsi
domacdi zapustiti gostilnisko izbo, pridrzali pa so si le
scdcmlcinega decka. Ta je pobiral po izbi razitreseni
denar in ga znaSal Francozom.

Mediem je zunaj popolnoma utihnil bojni hrum
Cesarski so v neredu bezali ¢ez »Zarevsi« (bliznji
holm na vzhodni strani) in dalje preko Hrusice. Sedaj
so zasedli francoski oficirji vse prostore v gostilni
»pri Severjevihe.

Gostilnicarka, mati mojega pripovedovalca, je 3la
pogledat v gornje prostore, da vidi, kakSne so sobe
po boju. Skozi okna je priletelo toliko francoskih kro-
gel, da je gospodinja napolnila z njimi plavne neske
(neske, s katerimi se polje Zito).

Poleg gostilne ¢ez cesto smo Ze omenili velik
gostilniski hley, tu so po tleh na slami lezali v vrstah
drug poleg drugega ranjenci, katere so znasali tu sem
francoski sanitejci.

Mrive pa so pokopavali deloma pri stari cerkvi
na pokopali$cu, bolj oddaljene pa v Dragah.

Bitka pri Podvelbu se je zacela 17. maja zjuiraj
ob 6. Avstrijci so se morali umekniti francoski vojski,
ki ji tudi na bolj ugodnem ozemlju — pri Podkraju —
niso mogli kljubovati.

Z novimi gospodarji je bil narod kmalu zadovoljen.
Ljudstvu je bil posebno v3e¢ red in dostojno vedenje
vojastva. Tudi so bile francoske dete sestavljene po
vedini iz mladih, krepkih in zdravih ljudi, medtem ko
so avsirijsko vojsko sestavljali poleg komaj godnih
mladeniCev Ze zreli moZje z upognjeno hrbtenico (de-
Zelni brambovci) in s poéetki sivih las ali pa Ze s pleSo
na glavi, kajti Avstrijci so oni ¢as sluzili najmanj po
Stirinajst in 3e veé let v vojski. V vojsko pa so ga
potegnili s sedemnajstim, a tudi osemindvajsetim letom;
v vojnem &asu se pa tudi teh mej niso drzali.

Ker francoski vojaki niso kradli, temve¢ sku3ali na
lep nadin dobiti od ljudstva vse, kar so poirebovali,
je to vplivalo jako blagodejno na narod. Posebno je
bilo ljudem v3e&, da je bil francoski vojak pripravljen
vsako uslugo pladati z denarjem, cesar bi bili pri
Avstrijcih zastonj iskali.

Francozi so ostali do oktobra 1813 na Colu. Vse
preuredbe v francoski lliriji so to¢no opisane v Zgo-
dovini slovenskega naroda (dr.). Mal), ki jo je izdala
Mohorjeva druzba.

Za sklep omenimo, da se je francoska vojska dobro
branila, preden se je umeknila iz llirije. To nam pri¢a
kamenit spomenik, stoje¢ pri veliki romarski cerkvi
Marije Device v Logu sredi vipavskega polja.

Spomenik predstavlja madZarskega huzarja z ime-
nom Paul Rostas, ki je na tem mestu pokopan. Iz nem-
$kega In madzarskega napisa na spomeniku je raz~
vidno, da je junak zadrzeval na cesti od Vipave (Trga)
proli Ajdovscini dne 3. oktobra 1. 1813 Sestdeset peScev
in sedem konjikov v c¢etrt ure trajajo¢em boju. Kljub
mnogim ranam ni odnehal. Slednji¢ ga je vendarle
sovrazni vojak, skrit za neko stavko koruzne slame na
bliznji njivi, tako dobro zadel, da je junaski huzar
omahnil s konja in izdihnil. Pogrebci so ugotovili, da
je bil pokojnik zadet od tridesetih krogel, toda smrto-
nosna je bila le zadnja.

NOVE KNIJIGE.

Slovar tujk. Sestavil dr. Fr. Brada&. ZaloZila
Jugoslovanska knjigarna v Ljubljani. Natisnil ). Krajec v
Novem mestu. Cena Din 50'—.

Leta 1927 je izSel Glonarjev »Zepni slovarcek tujke,
letos Ze dr. Bradacev. Ta zadnji je nekoliko obseZnejsi,
sicer pa oba po formatu enaka. Potreben nam je slo-~
varc¢ek tujk. Potreben zato, da umes toliko tujk, ki jih
listi po nepotrebnem vlaéijo v spise, zlasti e dnevniki.
Tembolj danes, ker se klasi€nih jezikov ¢im manj udijo.
Ali nekaj ni 3e prav: namreé, da je pravopis enega tak,
drugega drugacen: n. pr. Glonar piSe abrevijacija,
Brada¢ abreviacija. Pa Glonar je vsaj dosleden. Brada¢
pise socijalen in ne socialen, kakor bi dosledno moral.
Dalje bi sodil za pomanjkljivo to, da bi se morale fraze
(latinske itd.) pa¢ prevesti najprej tocno po smislu, nato
pa bi bilo treba dodati istozna¢no slovensko recenico;
n. pr. audiatur et altera pars = ¢ujmo, kaj pravi druga
stranka, slov.: je treba ¢uti oba zvona itd.

Kar bi nazadnje pripomnil, je tole prekletsivo, ki se
nas drzi kot krosnjarjev: Pri nas, v tej bori rev3¢ini,
izdajamo tako sirasno nepoirebno kar enake knjige,
hitro, na prvo roko. Namesto da bi imeli en slovaréek
tujk, ki bi bil prvovrsten, imamo Ze dva. Marsika) ima
eden, Cesar drugi nima. Sedaj ima$ priliko, da po obeh
lista$ in brska$ za besedami, ko bi lahko z enim opravil!
To je gospodarski greh ob na$i kulturi; namesto da bi
imel en popoln slovaréek za 60 Din, si nabavi kar dva
za 100 Din in z njima nedosleden pravopis in delo in
sitnosti z iskanjem. Razumem, da je gmoina stiska kul-
turnih delavcev in zani¢ kupcija zaloZnikov tisto zlo, ki
nas vse mori in sili v taka dela. Ko bi se takega slo-
varCka lotili trije, bi bas toliko lahko zasluzili — in
zaloznik vec, nego bo tako. Slovenska Matica je nekoc¢
Ze poskusala te stvari urediti (fudi prevode), pa vem,
da se ji ni sponeslo. Torej ne kaze drugega, nego da
ostanemo 3e vnaprej vatlarji in kroSnjarji. F.S.F.

Dr. Poljanec Leopold: Prirodopis Zivalsiva
za visje razrede srednjih 5ol. Druga predelana izdaja.
Tekst je pojasnjen s 370 vecinoma izvirnimi slikami in
enim zemljevidom o zemljepisni raz3irjenosti Zivali.
Zalozila Druzba sv.Mohorja v Celju. Cena v plaino
vezani in 270 strani obsegajo¢i knjigi je Din 60-—. To
je sicer 3olska knjiga, vendar jo bo bral z veseljem in
pridom tudi vsakdo, ki se kolickaj zanima za Zival-
stvo in njega razvrstitve v skupine kakor tudi zvrsti,
pasme, plemena, rodove, razrede, redove in debla.
Opisi so sestavljeni tako zanimivo in jasno, da jih lehko
ume tudi lajik, ki nima srednje3olske izobrazbe. Po-
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sebno moramo omeniti pristno slovensko in ‘dovrieno
strokovno izraZzanje, ki je dosledno izvedeno po vsej
knjigi. Vsa imena in vsi strokovni izrazi so tiskani raz-
prio, kar posebno laj$a uenje in izpisavanje znaénic.
Slovensko kazalo na koncu knjige je izvrsino sestav-
lieno. Le $koda, da pisatelj ni dodal tudi latinskega in-
deksa. Spri¢o omenjenih in Se mnogih drugih vrlin in
spri¢o izredno nizke cene, naj bi si knjigo omislila
vsaka Sola, vsako izobrazevalno drustvo in vsaka
zasebna in javna knjiZnica.

Marijina knjiznica 1.in 2.zvezek. ZaloZila Kongre-
gacija Marije Morske zvezde. Spisal Silvin Sar -
denko. Dva drobna zvez&i¢a sta to. Prvi opisuje delo
zlalomasnika papeZa Pija XI. in njegovo veliko po-
membnost za Cerkev in &lovestvo. Opis je zelo pripra-
ven in poraben za vse prilike ob proslavi svetega leta
In papezevega jubileja. — 2.zvezek pa je izbor pesmi,
deklamacij in dramati¢nih prizoroy, ki niso nanovo
spisani, le v pripraven Sopek povezani. So vsi versko-
vzgojnega pomena in namena. Takole bi sodil o njih:
Ako te prizore izvaja res osobje, ki mu je kongrega-
cijski duh ziv, ki vero Zive in dihajo, in pa da je ob-
¢instvo tudi tako izbrano, potem so taki prizori res
versko poduhovljena zemlja. Sardenkov tekst je blestec,
je velika mojstrnija jezika in rim — je ¢udo mehka be-
seda, ki v neznih ustih lepo zazveni in poje. Kakor pa
je od vzvisenega do smesnega le en korak, tako so
tudi vse te stvaritve zelo nevarne, &e jih uprizarja ne-
roden oder.

Ivan Min¢ov Vazov HadZi Ahil in druge po-
vesti. Iz bolgaric¢ine prevel France Bevk. Trst,
1929. Knjizevna druzina Lué. — Ta firZzaska druZina
Lu¢ je nadvse pridna. Izdala je Ze $tiri skupine knjig
(vselej po tri knjige), in sicer po dve povesti (eno iz-
virno, eno v prevodu) pa vselej $e zbornik Lu &, ki je
vedno zelo zanimiv in tudi za nas v S.H.S. kar potreben,
ker nas o mnogo¢em poudi, ¢esar tu ne vemo, pa je
vazno zaradi nasih bratov v laliji. LetoSnji zbornik ima
zemljevid Julijske krajine, ima opis Velikega fasistov-
skega sveta, politi¢no upravni in sodni pregled Julijske
krajine, o unifikaciji zakonodaje. Za nas posebno za-
nimiv pa je pregled (Fr. Bevkov) vseh publikacij (¢aso-
pisov, zbornikov itd.), ki so izhajali v Julijski krajini po
vojni in tudi njih vsebina, sotrudniki, uredniki itd. Tudi
za vse-knjige, ki so izsle leta 1928 na Goriskem, zvemo
iz njega. Res zanimiv zbornik za vse Slovence. — Kot
leposlovna knjiga so izSle povestice bolgarskega pi-
satelja Vazova v Bevkovem prevodu. Vse so ljubke in
za vpogled v Zivljenje Bolgarov za osvobojenja in pred
njim zelo pou¢ne zaeno. Za knjiZznice kaj pripravno
ctivo. R.C.

Fridtjof Nansen: V noéi in ledu. Priredil Fr.
Albrecht Prosvetli in zabavi. 24.zv. Zalozila Ti-
skovna zadruga. V Ljubljani, 1928. Str.108. — V pri-
¢ujo¢i knjigi popisuje slavni raziskovalec severnih
(arkti¢nih) pokrajin, Fridljof Nansen, svoje potovanje
po pokrajinah, ki so »v no¢i in ledu«. V letih 1893 do
1896 se je z ladjo »Fram« (»Naprej«) in pe$ s sanmi
in na smucih priblizal severnemu tecaju, a ga ni do-
segel. S svojo ekspedicijo, polno truda, tezav, po-
manjkanja in obupne borbe z ledom, mrazom, severnimi
medvedi in mroZi, pa je Nansen mimo raznih znanstve-
nih odkritij dokazal, da mora bili morje pri severnem
te¢aju globoka kotanja in ne plitvo morje z zemljo in
otoki, kakor so prej domnevali. Knjiga je pisana deloma

v obliki dnevnika in je mestoma povsem &lovedka in
ne le znanstvena, da se bere kakor lepa, tragi¢na
povest. Nehote pa se zdi &loveku, ki vidi bedo in
frplienje foliko druzin iz teh dni, pri ¢itanju te knjige
odvec¢ vsa ta borba »v no¢i in ledu«; vendar pa nam je
vse to dokaz, koliko resni znanstveniki pretrpe, da do-
Zenejo eno samo skrito tajnost prirode. Prevod je lep
in knjiga — zlasti za mladino — priporo¢ljiva. K.
Conan Doyle: Izgubljeni svet. Roman. Ljudska
knjiznica. 31.zv. ZaloZila Jugoslovanska knjigarna. V
Ljubljani, 1929. Str.233. Cena broSirani knjigi 24 Din,
v plaino vezani 32 Din. — Ves svel pozna in prevaja
povesti, detektivske zgodbe in romane znamenitega
Angleza Conana Doyle-ja. Tudi Slovenci imamo precej
teh prevodov. Pricujo¢i roman, ki nas postavi v »lz-
gubljeni svel«, je prav pester in zanimiv. Opisuje
znanstveno potovanje prof. Challengerja in njegovih
tovariSev v okolis juZnoameriske reke Amazonke, v
sredo daljnih pragozdov, na katerem baje $e Zive pra-
zgodovinske zverine dinosavri in pterodaktili, ogromne
kace, hudobne opice in jamski ljudje. Kakor v kinu se
vrste divje-romanti¢ni dozivljaji, ¢udovita nakljuéja in
smrine nevarnosti raziskujoce ekspedicije, ki jih prav
Zivo podaja iznajdljivi in duhoviti Conan Doyle. Prevod
vseskozi napete knjige je dober in gladek. Za zabavo
in kratek ¢as priporo¢amo. Pr.
H. Sienkiewicz: Na polju slave. Povest iz
casa kralja Jana Sobieskega. Ljudske knjiznice 30. zv.
Zalozila Jugoslovanska knjigarna. V Ljubljani, 1928.
Str. 292. Cena v platno vezani knjigi 40 Din, bros. 28 Din.
— Menda ni nobenega Slovenca, ki bi ne poznal spisov
slavnega poljskega romanopisca Sienkiewicza. Tudi
bralcem »Ljudske knjiZnice« je znan po povesti »Skozi
pustinje in puscavo, ki je iz8la priblizno pred 15 leti.
»Na polju slave« je prvi del nenapisane trilogije iz dobe
kralja Jana Sobieskega, junaskega resitelja Dunaja iz
rok Turkov. Ljubka, zanimiva in pretresljiva je ta
zgodba osirotele plemkinje, gospodi¢ne Sieninjske, in
plemenitega, revnega viteza Jacka Tacevskega, ki se
po velikih ovirah in raznih Zalosinih in veselih dogo-
divi¢inah slednji€¢ le najdeta in porocita nekaj dni
pred odhodom Tacevskega na bojis€e pred Dunaj. Po-
vest je izredno skrbno prevedena in vsebuje tudi mnogo
zanimivih pojasnil pod ¢rto, s katerimi se &lovek se-
znanja z zgodovino in obicaji Poljakov. Priporoamo
fo Sienkiewiczevo delo vsem druzinam in knjiZnicam,

primerna je pa tudi mladinj! K.
Mati vzgoijiteljica. Vodilne misli kr3¢anskega vzgo-
jeslovja, - Il izdaja, 1929. Zalozila uprava dekliskega

lista Vigred, Ljubljana, Ljudski dom. — Cena Din 16:—.
Vzgojnih knjig, ki bi bile res moZne dati nasveta v
vsakem primeru vzgoje, takih vzgojnih knjig nam
manjka. Zato je izSla »Mati vzgojiteljica« v tretji izdaiji.
Drobna knjiga: 102 strani ima. Pa moramo priznati, da
je prvotna knjiga zelo izbolj$ana in tako pregledno ure-
jena, da bo zadoS¢ala tudi preprostim materam in jim
bo dostopna. Je velika hiba mnogih mater, da se ne po-
trudijo, ko dobijo olrocicka, da bi se resno oprijele
njegove vzgoje — telesne in dusne. Res mnoga pod
milim Bogom ne ve kaj poceti z otrokom. Ta tako po-
ceni knjiZzica naj bi bila res prav v vsaki druzini. Naj
ni zato tam, da jo hitro prelete — ne: veckrat in ved-
krat naj jo bero matere, naj jo bero neveste, pa se
bodo uspehi dobre vzgoje kmalu zaznali.
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KOLIKO KNJIG JE NA SVETU.

Ze v starodavnih ¢asih so zbirali »knjige« v poseb-
nih poslopjih, dvoranah in sobah. Razvaline v Asiriji in
Babiloniji so krile in 5e krijejo tisoCe in tisoCe opek,
na katere je bila s klinopisi vrezana zgodovina, zakoni,
zgodbe, sveti reki. Stari Egipcani so imeli lepe knjiz-
nice, iz katerih so starinoslovci tuintam dobili Se kak
popisan svitek papirusa. Pri Grkih zgodovina javnih
knjiznic ne omenja, dasi je bilo gotovo zasebnih zelo
mnogo. Ko je bila Grkom svoboda unicena, so se tudi
njih knjige raziteple po vsem svetu. Te so bile brzkone
temelj novoustanovljenih knjiZznic, zlasti dveh slovitih
v Aleksandriji. Rimu je dal knjiznico Avgust (Oktavi-
ano) in knjiznico na Kapitolu. Preseljevanje narodov je
skoro vse te zaklade unicilo. Prvi, ki so pridno zbirali
rokopise v knjiznicah, prepisovali stare knjige in jih
tako ohranili potomstvu, so bili samostani. Med njimi
so sloveli Benediktinci na Monte Cassino, menihi na
sveti gori Athos, kjer so e danes ogromni, nepreiskani
zakladi grskih in slovanskih rokopisov. Ustanovitelj
svetovne vatikanske knjiznice pa je papeZz Nikola) V.,
ki je sam zbral in pokupil nad 3000 dragocenih roko-
pisov. Znana je v zgodovini tudi knjiznica kralja Matjaza
(Matija Korvina), ki je imel mnogo laskih pisarjev, da
so mu prepisavali stare rokopise. Ta dragoceni zaklad
— knjiznico Korvinovo — so Turki ob zavzetju Budim-
peste leta 1526 razdejali in rokopise raznesli in unicili.

Popolnoma nova doba se je zacela s tiskarstvom.
Knjiga je postala cenejsa, knjiznice so rastle. Danes ze
ni ve¢ hiSe pri izobrazenih narodih, da ne bi imela
knjige. In ne samo ene. Skoro vsaka druZina ima
majhno knjiznico. Dognati, koliko je teh knjig, je popol-
noma nemogoce. Pa¢ pa je mogocCe ugotoviti, koliko
knjiznic in zvezkov v njih je v posameznih drzavnih in
javnih knjiznicah. Manj3e, ljudske, drustvene in zasebne,
tudi zelo obsezne knjiznice, se ne vpostevajo.

Prvo mesto zavzemajo Zed.drzave Sev. Amerike;
imajo 314 javnih knjiznic, v katerih je 54,100.000 knjig.
Na drugem mestu je Nemcija, ki ima 160 knjiZnic in
29,500.000 knjig. Francoska ima 111 knjiznic z 19,800.000
knjigami, Anglija 101 knjiznico s 17,000.000 knjigami,
Poljska 14 knjiznic in 2,800.000 knjig. Jugoslavija ima 3
_knjiznice, in sicer: Narodno biblioteko v Beogradu
s krog 100.000 knjigami, v Zagrebu Univezitetno knjiz-
nico s krog 300.000 zvezki, in Studijsko (nekdanjo
licejsko) knjiznico v Ljubljani z nad 130.000 knjigami.

Vsa Evropa brez Rusije, brez balkanskih drzav,
brez Madzarske in CeSkoslovaske, odkoder nimamo
podatkov, ima 580 velikih javnih knjiznic, v katerih je
okroglo 100 milijonov knjig. Drugi deli sveta, razen
Severne Amerike, so dale¢ za Evropo. Vsa Srednja in
Juzna Amerika ima le 22 knjiznic in 2,300.000 knjig.
Azija ima le 23 knjiZnic in 2,300.000 knjig. Afrika ima
celo le 3 javne velike knjiznice in 200.000 knjig, do¢im
ima Avstralija 7 knjiznic in 111.000 knjig. Po tem izkazu
bi bilo na svetu 949 knjiZnic, v njih pa 159,000.000 knjig.
Da si nekoliko ponazorimo, kako ogromni so skladi teh
knjig, nam pomaga racun Narodne biblioteke v Parizu,
kier je 4,200.000 knjig. Ako bi vse te knjige polozili v
vrsto (ne ploskoma, marved tako kakor stoje po poli-
cah), bi ta vrsta segala 90 km dale¢ (od Ljubljane po
Zelezniski progi do Celja in Se 2 km dlje). Ako bi pa
knjige vseh knjiznic zloZili v vrsto, bi bila tako dolga,
da bi jo avto, ki vozi 60 km na uro, prevozil v 57 urah.
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NASE SLIKE.

Creda v mesedini. Jean Ferdinand Chaigneau, ki je
izvrsil to sliko, je bil rojen leta 1830 v Bordeaux-u in je
studiral slikarstvo v Parizu, ‘a se je kmalu pridruzil
mlademu slikarskemu narascaju, ki se je bil nastanil v
Barbizonu. bBarbizonski slikarji so bili zavrgli staro
historicno slikarsivo in so skuSali obnavljati v svojih
delih resni¢no in preprosto naravo ter realno Zivljenje
ljudi in Zivali, s katerimi so tam na kmetih zZiveli. Tudi
Chaigneau si je poiskal strehe v revni bajti in je slikal
krajine ter zlash prizore iz ovcarskega Zivljenja, ki so
se obc&instvu priljubili tako, da jih najdemo v mnogih
muzejih Evrope. To slikarsivo noc¢e upodabljati burnih
zgodovinskih dogodkov, marve¢ opeva lepoto zemlje in
tihega kmetskega dela. Taka pesem je tudi »Creda v
mesedini«. Ovce se vracajo s pase v svojo stajo, pastir
koraka zamiSljen pocasi pred njimi, na desni zadaj
zaostaja njegov zvesti spremljevalec, ovcarski pes.
Popoln mir vlada na Sirni ravnini, niti veje mladega
drevja na levi se ne gibljejo v vetru, nad vsem pa plove
mili soj mesecine, ki se srebrno pobliskava na hrbtih
ovac. Ali ni to tiha veCerna pesem ter slavospev na
velicasino lepoto narave in naravnega zivljenja?

K Diurerjevima risbama. O tem slavnem
slikarju, ki je prvi umetnik med Nemci pred dobrimi
Stirimi vekovi zaslutil novi ¢as in ga tudi prvi skusal
vidno ponazoriti, je lani »Mladika« ob 400letnici njegove
smrii dovolj poroc¢ala. Zanj, ki je zacel kar najbolj vneto
zagovarjati slikanje po prirodnih predlogah, po naravi,
v kateri je videl nedoseZen in nedosegljiv ideal upo-



dabljajocemu umetniku, je bil vsak predmet zanimiv,
znacilen in vazen. Na spominski razstavi v Niirnbergu
je bilo zbranih na stotine in stotine nacrtov, beznih
risb, studij in osnutkov, izvrSenih po Zivih in neZivih
modelih. RoZe, travne bilke, hrosce, ribe, ptice in ¢e~
tveronoZce, pa ljudi in posamezne dele c¢loveskega
telesa je neprestano risal in slikal. Koliko vesinega
opazovanja, koliko ljubezni do teh lepih delcev bozje
prirode je v teh risbah. Taki sta tudi te dve, ki ju ob-
javljamo v tem snopicu. Ves silni duh velikega mojstra,
pravi Diirer, je v njih. —a.

Ivan Grohar: Tiha srefa. Nasim bralcem je
Grohar Ze precej znan, saj so doslej videli v »Mladiki«
Ze vel njegovih slik: Sveto druZino, Brno, Betlehemsko
no¢ i. dr. Slika, ki jo objavljamo v tej Stevilki, izvira iz
prvih umetnikovih let in je bila izvrSena kmalu po
1. 1897, ko je Grohar 3el v Monakovo, kjer je studiral v
AzZbetovi slikarski Soli. Prizor je preprost in vsakomur
umljiv. Mati sedi z oirokom v naro¢ju v nekakem
kmeckem skednju, kjer visi koruza in se susi perilo.
Dete izteza rofice po materi, ki ga gleda z ljubecim,
materinsko neZnim in sre¢nim obli¢jem. Ob strani stoji
starinska zibelka, na mizi je skledica z jedjo, priprav-
lieno za otro¢ka. Mati in dete sta oba svetlo obsejana
od solnca, ki prodira skozi odprtino v steni in v tem-
nem, z razno 3aro prenapolnjenem globokem in visokem
prostoru ustvarja Zivljenje in neko prijetno skladnost.
— Slikan je prizor bolj po starinsko, vesino in natanéno.
Obe postavi sta studirani po modelih, tudi prostor sam
in vse, kar je v njem, je izvrSeno po naravi. Vendar pa
Groharju tu ni 3lo, da doseZe ¢im tocnejSo sliko res-
ni¢nega Zivljenja, temve¢ mu je bila poglaviina skrb,
da poda ob&utje, prijetno nastrojenje, pravi izraz tihe
srece, ki izvira iz neskaljenih ¢ustev ljubece matere do
otroka. Zato je ta slika gledalcu tako ¢loveski blizu,
tako umljiva in tako povedna, ker mu govori zgolj z
glasom srca, z glasom iskrenega ¢ustva. Dasi po &isto
artisti¢ni (umetelni) izvedbi to delo ne sodi med naj-
bolj$a in najbolj dovriena, kar jih je Grohar ustvaril —
saj je njegovo mladostno, skoro $e zaceinisko delo —
vendar je morda bo$ zato tem bolj neposreden in bolj
krepak njen uinek na sprejemljivega opazovalca.

—a.

POMENKI Z NAJMLAJSIML

Draga dusa!

Pi3e3 mi, kako si postal skozinskoz narobe-¢lovek,
da celo Casopise in meseénike zaéne$ &itati pri odgo-
vornem uredniku ali ugankah in sme3nicah. Pravi$ pa,
da se tudi pri pomenkih rad pomudis. Vem pa, da
véasi rad pogodrnjas, ¢e$, saj ne vem, kako je to
in kaj. Kot kulturni delavec in 3olnik pa si radoveden,
kako je pravzaprav dandanes z naSo poezijo, koliko in
kako se poje, koliko na$ nara$¢aj obeta in kak3ni so
naglavni grehi vseh prira$¢ajocih pevcey. Rad priznam,
da je iz posameznih odgovorov in kritik tezko dobiti
pregledno sliko o svetlobah in sencah naSe pesmi, a
prav tako ni lahko odgovoriti na vprasanja Tvoje kul-
turne gorecnosti. Ker vem, da sovraZi$ v pismih vsako
znanstveno 3aro, zato bova pokramljala po domace.

Kakr3na zemlja, tako Zito, tako menda razlaga$
nadebudni mladini. To velja tudi za poezijo: kakrSen
Cas, taka pesem. Ve$ pa, da vreme za pesnisko cvetje
danes ni prida ugodno. Pa sej, ¢e je zemlja preplitva,

neguj, ¢e pa je sam jug in mo¢a — ni¢ prav ne bo cve-
telo. Le vprasa) v 5oli, kdo 3e ne ve, kaj je avto, letalo,
motor, radio, cirkus in kino. Opazuj otrosko igro: vlak
igrajo, avto vozijo; kako sta pa 3la o¢e in mati v mesto
— pa vec¢ ne znajo. Vidi$, tako-le Zivimo: kakor bi se
samo mimo peljali; vidis, ves, Ze pozabi$, obcutje ni
seglo do duSe, kaj Sele da bi se v njej zaglobilo in
vzkalilo!

Pa ¢emu to? Zato, da Ti dopovem, zakaj danes ni
c¢as za bogato pesem. Dirindaj nam pije pesniSko kri.
Nemirno Zivljenje nas je storilo povrsne. Dragi, strah
me je, ¢e na to mislim. Knjizni¢arji bi Ti vedeli pove-
dati, da resne knjige danes redko polujejo sem in tje,
lazja literatura pa je vedno iskano blago. Saj, odpusti
mojo odkritost, Ti zac¢ne$§ zalo brati po hebrejsko od
zadaj, ker Te bol) zanima dnevna senzacija, enodneven
doviip nego nacelno in daljSe ¢tivo prvih strani. Ce
bo3 kdaj odkrito pogledal sebi v oci, bo3 priznal. Zato
pa, dragi, storiS dobro delo za duhovno kulturo ¢lo-
vestva, tudi za pesnisivo, ¢e svojim ljudem cesto spre-
govori$ o bozje-prirodnem zivljenju na grudi. Tam se
bo spet zbudila mo¢nokrvna pesem, kjer se bo Zivljenje
vrielo po solncu in ne po elekiricnem zvoncu, kjer bodo
ljudje znali za preminjanje letnih ¢asov in ne bodo 365
dni na leto gledali v isto belo steno.

Ne misli pa, da je naSa pesem Ze na smrini po-
stelji. Dovolj se poje, morda vec kakor nekdaj. Pa saj
zemlja tudi v slabih letih poganja, samo polnega cvetja
ne da veliko. Pri zares nadarjenih ustvarjalcih lepe
pesmi veckrat pogreSam neke zaokroZene, vsestranske
dovr3enosti. Vem, dobro pojo, za na$ ¢as pojo, njihove
pesmi primejo, vem pa tudi, da juiri ne bodo vzZigale
ve&, ker ve&no stalne lepote ni v njih. Je res, da pesnik
poje za svoj ¢as in da njegovo delo zapade usodi hitrih
¢asovnih prememb, a dovriena lepota ohrani svojo
ceno, pa naj je tudi ¢asovno pobarvana. Naloga ured-
nistev vodilnih literarnih listov pa bo, da neprestano
dvigajo kakovost nase pesmi, druzijo, vodijo in spopol-
njujejo pojoce moci.

O dora3&ajotih in poskusajoih pesnikih Te ob-
ves&ajo ti-le pomenki in sorodni predali drugih listov.
Saj ve$, kako je. Custvujoca mladost ljubi pesem, v
oktavi pa zapoje veselje, ¢e se posreci tudi samostojen
verz. Tako postane za mnoge pesem najljubSe opravilo
kakor igra za otroke. Kdor je splosno nadarjen, zapise
semintje celo sre¢en verz. Pri mnogih pa je volja vedja
ko dar, pogum vecji ko oblikovno pesnisko znanje,
nevednost v literarnih stvareh postane mati zaljublje-
nosti v svojo namisljeno pesnisko sposobnost. Zal, je
prav takim tezko dopovedati, koliko je ura. Sirote so,
ki jih ¢as sam nevede ozdravi in jim dopove, da nare-
jena roza ni nikoli kakor naravna.

Drugod najde$ dobro klico. Tam mora$ pokazati,
¢e si dober vrinar ali neusmiljen Zanjec. Ce od deset
literarnih nabornikov vzgoji5 enega, si imel dobro
zemljo. Pa da ve$ natan¢neje — kot Solnika Te bo to
zajemalo —, naj Ti razodenem, kako in kam je ireba
danes v pesniS$tvu ravnati poganjajoce irte.

Ze od vekomaj pojemo o roZah, pomladi, vetrovih,
obladkih, ljubezni in srcu. In vekomaj bodo peli. A
Horac je to drugace zapel ko Homer, PreSeren dru-
gace ko Zupandié. Zato ni znamenje dobre pevske Zile,
¢e se vse to opeva v starem slogu. Ali smo res tako
du3evno revni in neizvirni, da sodobnih motivoy
ne vidimo. O, nismo 3e svoje duSe izpeli, kdaj bomo
torej Se du3e bratov in sester ob sebi: druZina, stanovi;
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nismo 3¢ odkrili bozjega zmisla — ideje, ¢e hoces —
slednje slovenske globeli, premalo smo 3e zajeli ves
narod in njega vprasanje, da o Bogu in bozjih skriv-
nostih mol¢im... Treba odpreti o¢i, ljubezen in dozi-
vetje bo Bog dal v srce. Pa: pesnikov-vidceyv, pesnikov-
mislecev poslji nam Bog!

Morda je nad nadin zivljenja kriv, da je danes v
pesniskih poskusih toliko fragmentari¢nosti,

ovinkih, stezah in klancih in ne vemo, kak veter zaveje
jutri ez nasa polja. Pa kako bo¥ kazal pot, ¢e je sam
dobro ne ves. Pa kako bo$s dosledno in dobro vzgajal,
&e ne ves, kako bi najbolje. Lu€ sveti in greje — tudi
v kulturi.

Zavidam Te, da si sredi naSe grude, kjer ima$ vse
bozje darove zastonj. Pozdravljen do prvega srecanja!l
Tvoj — Pomenkar.

Glavni deli Zeppelina:
1 Ovoj (meh iz svile).

2 Ogrodje iz duralu-
minija.
4 5 Prekati za plin.

6 Hodnik za mostvo.

10 Motoriji.

11 Gondola za pot-~
nike.

13 Generator za tok
in sesaljke za ben-
cin.

14 15 krmila.

Gondola:

k Prostor za vodnika.

m Telefonska cen-
trala.

n Radiooddajna po-
staja.

p Obednica (salon).

q Sobice za poinike.

Nem$ka zracna ladja »Graf Zeppelin« (LZ 127), ki je prva plula krog sveta.

odlomkarstva, ¢e sovrazi§ tujko. Zaceinik seveda Se
posku3a, a le prerad se preveri, da je pet verzov, ki
slikajo recimo razpoloZenje, prav tako pesem ko Zu-
pancicev »Kuj me, Zivljenje, kujl« I5¢e3 miselne vsebine,
Custvenih vrednot — pa Ti zazveni kakor obrabljena
gramofonska popevka; i3¢e$ jezikovnih, izraznih lepot
v besedi, rimi — spet plehkoba. Ali zapoje kdo o svoii
elementarni Zalosti, pa potem razvozla v enem verzu:
»ker tebe ve¢ pri meni ni, o dragal« — Dajte pesmim
zoreti! Zemlja trpi, ko zrna kalijo, dolgo hrani, preden
se v jutro zaziblje cvet — pa naj bo potem pesem kar
s kratko gesto doZiveta, ustvarjena in izoblikovana?
Da, pesem je izliv in sre¢no navdihnjenje, a zamah urne
roke ni in ne bo.

O slogu Ti ne bom govoril. Ve, da mora ta biti
lastni osebni izraz in da se je treba zanj boriti. Zato ga
pri zacetnikih Ze vnaprej ne sme$ pri¢akovati. Da pa
jezik morajo poznali, je pa jasno. Kaj bo delavec v
‘tovarni, ¢e stroja ne pozna, kaj bi deci visoko racun-
stvo, ko ga uporabiti ne zna? Tu velja, da se jezika
nikdo, ne bo nauéil samo iz knjig. Za leposlovca je
najbolj vaZna Ziva govorica, ker ta je pravzaprav umet-
nostna tvorba narodovega duha in vsevdilj ustvarjajo¢a
nanovo, do¢im je knjizni jezik le njegova usedlina, v
€rko ‘ujeta. Ali nismo preve& pozabili prisluskovati na-
rodovemu govoru, ki je tem lepsi in pristnejsi, &im manj
ga je okuzevala slaba, pisana beseda. Kdor ima u3esa
2a poslusanje, bo pri preprostih bozjih ljudeh odkril
jezikovne lepote ve&, nego je potrebuje za najboljsi
svojevrsini slog. In tu se bo tudi najlaZe priblizal duhu
naSega naroda, ki ga mora kot pesnik vedno tolmaéiti.
., To, dragi, za danes! Morda si dobil malo vpogleda
v nase literarne probleme. Nasa knjiZevna kritika naj
'bi jih obdelavalal Saj ves, kako smo danes, v tem kul-
turnem meddobju, brez jasnih poti. Lovimo se samo po

ZRAKOPLOVA LZ 127
POT OKOLI ZEMLJE.

Leta 1900 je nem3ki grof Zeppelin zgradil prvi svoj
zrakoplov in mu dal ime LZ 1 (Luftschiff Zeppelin 1).
Ker se mu je prvi dobro obnesel, je gradil ogromne
zracne smotke Se dalje in dalje; najvec jih je nastalo
v vojnem letu 1915, namre¢ ni¢ manj nego 26! Delavnice
in pristani$¢a so v nemskem mestu Friedrichshafen ob
Bodenskem jezeru. Tam je tudi prvi¢ poletel lani 127.
proizvod Zeppelinove druzbe, letos pa je v avgustu
obletel zemljo! Graditelji so mu dali ime »Graf Zeppe-
lin«, pa ga navadno krajSe imenujemo LZ 127. Iz Frie-
drichshafena je zletel v New York (natancneje Lake-
hurst pri Nju Jorku). Tu se je polet zacel in se v Stirih
presledkih, potrebnih za popravila in novo zalaganje,
v 21 dneh 5 urah dovrsil; v zraku pa je bil le 12 dni.
Postaje so bile: 1. Nju Jork, 2. Friedrichshafen, 3. Tokio
in 4. Los Angeles juZzno od San Franciska. Vozil je po-
vpreéno 113 km na uro; kadar je letel z najvecjo hi-
trostjo, je dosegel tudi 150 km. (Orient-Express vozi
50 km). Sila odgovorno in tezavno vodstvo zrakoplova
je prevzel dr. Eckener. Brez pomembnejsih nezgod je
torej Zeppelin preletel Atlantski ocean, vso Evropo, vso
Azijo nad Sibirijo, Tihi ocean in Severno Ameriko, na-
pravil 34.500 km dolgo pot, pa zopet odletel domov v
Friedrichshafen.

Junasko je bilo Zeppelinovo polovanje, pa je tudi
orjak zato! Plina, ki ga vzdrZuje v zraku, ima 105.000 m?
(navadna svetiljka bi z njim lahko svetila nepretrgoma
celih 230 let); 5 motorjev, ki ga gonijo, ima skupno 2650
konjskih sil; ne da bi pristal, more leteli 10.000 km
daleé (Ceirtina zemeljskega ravnika); dolg je 237 m in
ima podobo smotke, ki je debela 30 m ali kakor ka
cerkven zvonik visok. V njegovi notranjosti bi lahko
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zgradil 100 enodruzinskih his. Posadka, ki je potrebna,
da po3asinega ptica vodi in oskrbuje, Steje 41 moZ!
Potnikov pa v svoji gondoli vozi 19. Toliko plina ni
imel doslej Se noben Zeppelin; tudi konjskih sil 3¢ noben
drugi toliko (prvi n.pr.le 30); brez prestanka leteti pa
iith je moglo doslej Ze ved, n. pr. §t. 105 celo 16.000 km,
pa to zra¢no ladjo je strela raztrescila; dolzino pa ima
1zmed vseh svojih bratov L.Z 127 najveéjo (namre¢ 237 m).
Koliko je to? Vrh Smarne gore se dviga 360 m visoko.
Ce bi forej v Tacnu postavili Zeppelin pokonci, bi bil
samo za eno tretjino niZji nego Smarna gora.

Dolga je bila pot, in kako hitro jo je Zeppelin pre-
letel! Kaj pa je doba borih 12 dni? Saj potrebuje najhi-
trejSi sedaniji parnik Bremen samo za pot iz Evrope v
Ameriko 4 dni 18 ur! In ni 3e dolgo, pa smo si samo v
sanjah upali Zeleti, da bi opravili »pot okoli sveta v
80 dnehg, kakor nam ga je nasi domisljiji pricaral Jules
Verne. Ce pa se ozremo 400 let nazaj, pa vidimo Kri-
Stofa Kolumba, da vozi iz Evrope do Amerike (torej
samo preko Atlantskega oceana), a poirebuje zato pot
2 meseca 8 dni, torej 15krat toliko kakor danes Bremen!
Nekaj let za Kolumbom' pa nastopi z jadrnico pot okoli
sveta Portugalec Magallaes (Magaljai$) ter jo prevozi
od 20.septembra 1519 do 6.septembra 1522, torej v
nekaj manj kot 3 letih. Magaljai$ je porabil 3 leta, Zeppe-
lin 21 dni, torej je prvo objadranje sveta trajalo pet-
desetkrat toliko ¢asa ko zadnje zra¢no objadranje!

PO OKROGLI ZEMLJL

ZaZelena MandZurija. Ni ¢uda, da se za Mandzu-
rijo, severovzhodno pokrajino Kitaja, poganjajo Rusi,
Kitajci in Japonci. Saj polje bogato rodi in zemlja hrani
zaklade. Samo iz enega rudnika v FuSumu nakopljejo
letno 7 milijonov ton premoga (vsa Jugoslavija pa 4).
Prémog je kar na vrhu in Zila je debela 43 do 143 m!

Prebivalstvo Avstralije je od leta 1921 do danes
narasilo za 921.000 oseb ali skoraj za en milijon. Na
racun priseljencev odpade 300.000 oseb, ostane torej
Se vedno nad pol milijona ljudi ve¢ ko pred 8 leti.

Zagoneilno odkritje. Iltalijanska znanstvena ekspe-
dicija raziskuje malo znane kraje v Juzni Rodeziji, po-
krajini Juzne Afrike. V- neki votlini pa je odkrila sliko,
ki jo je spretna roka narisala v pradavnih dneh. Toliko
ucenjaki vedo, da je slikar bil BuSman, naslikan pa ni
ne BuSman ne Zamorec, ampak je po obleki in izrazu
podoben ¢loveku z vzhoda. Zato mislijo, da predstavlia
zastopnika tistega ljudsiva, ki je v daljni davnini pro-
drlo v Afriko, pa ga danes ni ve¢. Toda kak3nega
plemena je bilo to ljudstvo, odkod in kdaj je prislo v
Afriko in kam izginilo? Je tudi neko pleme v Afriki, ki
ima ¢&isto svoj jezik, a korenike besedi se ujemajo z
nekim plemenom v Aziji. Morda je bilo v pradavnini
kako preseljevanje narodov, kar je doslej v zgodovini
Se neznano. Tudi sicer skrivajo afriski gozdovi in raz-
sezne pokrajine grmovja Se premnoge tajne.

Bombaza v ZdruZenih drzavah Severne Amerike
so letos nasejali za 3 milijone juter (po 4050 m*) véc ko
doslej, to je ved¢ kakor vsa povrSina bivie Kranjske.
Vsega bombaZa je posejanega nad 48 milijonov juter
ali 194.400 km?, ‘kar je toliko kakor da bi bile posejane
tri- Getfrtine Jugoslavije.

. Jabolka v Kanadi. Pri nas jabolk letos ne bo kaj
prida, 'v:Kanadi pa cenijo, da jih bodo pridelali 3,600.000
sodov (po' 163 Kkg), eno petino ve¢ ko-ponavadi.

Namesio vkuhavanja. V dolini reke Jukon na Aljaski
rastlinstvo prav bujno uspeva, saj ima solnce dosti
moci, ko sije skoraj Sest mesecev noc¢ in dan. Doma-
¢ini hitijo nabirati jagode za zimo. Pa jih ne sudijo Iin
tudi ne vkuhavajo, ampak spravijo jih v velike posode
in zalijejo z oljem od morskega psa. V Mladiki se pre-
pirajo, kako naj se sadje najbolje shrani. Kaj pa, ¢e bi
ga na ta nacin?

Nova Zeleznica v Avstraliji. Doslej je bila osrednja
Avstralija jako tezko dostopna in zato tudi malo raz-
iskana. Letos pa so dogradili novo Zeleznisko progo,
ki veze mesti Adelaide in Alice Springs, prvo je na
juzni obali, drugo pa Cisto v sredini Aystralije. Proga
je dolga nad 1500 km (kakor zra¢na. ¢rta Beograd—
Pariz).

Prvo kitajsko letalo, ki je izdelano z domadimi
liudmi in domadim gradivom, pravkar posku3a prve
polete. Imenuje se Ceng Kung 1.

Brzi brzovlak. Zeleznica mora Ze zdaj kar resno
tekmovati z aviom in letalom, zato sku3a tudi v hitrosti
napredovati. V Angliji vozi vlak na progi Swindon—
Paddington povpreéno 109 km na uro. (Nas brzovlak
prevozi progo Ljubljana—BreZice, dolgo 108 km, v
2 urah.) Najvedja hitrost angle3kega brzovlaka pa znasa
celo 130 km na uro!

Gramofonov so pred 20 leti izdelali okoli 700 na
teden; danes pa jih izdelajo tedensko okrog pol mi-~
lijonal

Najvisji vrh v Rusiji. Na Pamirski planoti, tem naj-
vecjem gorskem vozlu Azije, se mudi ve¢ ekspedicij,
ki raziskujejo »Streho sveta«, kakor planoto nazivajo
domacini. Na tej planoti se stikajo meje Rusije, Kitaja,
Afganistana in Indije. Planota Pamir je visoka okoli
4000 m, iznad nje pa 3trlijo posamezni vrhunci. Znan-
stvena ekspedicija je zmerila, da je na ruskem ozemlju
najvisji vrh gora Garmo, visoka 8060 m! (Najvedii yrh na
zemlji pa meri 8882 m.)

Skodljivi jeleni. Na Novo Zelandijo so celo vrsto
domacih in divjih Zivali pripeljali od drugod. Pa yse se
niso izkazale kot korisine. Jeleni n. pr. so mladim gozd-
nim nasadom postali tako 3kodlijivi in nevarni, da so
jih do lani morali postreliti Ze 60.000.

Skrb za akademike. Prijatelj dijakov AnglFt dr.
Thomas Cowan je podaril akademskemu domu v' Edm-
burgu 20.000 funtov ali 5,500.000 dinarjev.

Prijatelj bolmkov, ki noCe, da bi svet proslavllal
njegovo ime, je v svoji oporoki naklonil neki londonski
bolnici 25.000 funtov ali 6,875.000 dinarjev. 3

Konjicki v rudnikih. V angle§k|h premogovnikih
vlaci vozicke Se vedno 50.000 ponnev ki nikoli vq‘. ne
ugledajo belega dne, ko pridejo v jame.

Rekord v ovéjereji. Najve¢ ovac na svelu je imela
in ima Avstralija, Toda do¢im jih je leta 1921 nasiela
78 mlh)onov je letos njihovo Stevilo tako zelo nam&ﬂo,
da ima vec¢ ko 106 milijonov glav. Ker $teje celina 6 mi-
lijonov prebivalcev, bi torej na eno osebo prilo veé
ko 17 ovac! Jugoslavija goji nad 6 milijonov ovac 'in bi
prisla na osebo le polovica ovce.

Skodo popravljajo. Med vojno so Nemci poigah
slavno knjiznico v Louvainu v Belgiji. KnjiZznica pa'bo
znova zaslovela; Nemci so ji namre¢ dali 300.000 zvez-
kov, med njimi 300 dragocenih pergamentov, ve¢ kakor
so Belgijci zahtevali. Anglija je dala 55.000 knjig, Fran-
cija 33.000, Japonska je podarila 20.000 funtov, Amerika
dragocene rokopise pa tudi druge drzave sveta so pri-
spevale v blagu in denarju.
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Ognjenik bruha na otoku Ambrim med Novimi He-
bridi, vzhodno od Avstralije. Tako silovito deluje, da je
moralo 400 domacinov v c¢olnih iskati zavetja na so-
sednih otokih.

Ce zvondcar zbezlja. V Grisons v Svici je pastir gnal
ovéjo ¢redo mimo prepadov na paso. Tedaj pa se
splasi mrkag, ki je nosil zvonec, plane v brezno, za njim
pa vsa ¢reda. — Nekdaj so nasi ovcarji tako pasli jarce.
Pastir je pehnil zvoncarja z brega kakega gorskega
potoka v tolmun, za njim pa je udrl ves irop in se
skopal ter opral.

Nevarni 3korpijoni. Letos so v Maroku v severni
Afriki bili 3korpijoni radi hude vrocine tako zelo stru-
peni, da je mnogo ljudi od njihovega pika umrlo, dasi
tak pik navadno ni smrien.

Sladkorna pesa v Kanadi je lani dala 20% ve¢ pri-
delka ko prejsnja leta; pridelali so je 245.000 ton! Tako
lepo torej napreduje ta ogromna pokrajina ne samo po
p3enici, ampak 3e po celi vrsti drugih pridelkov.

Sultan in kamela. Nekoc¢ je sultan Ibn Saud, glavar
juznoarabske drzave NedZzd in kralj treh milijonov Arab-
cev, sedel na pesku, ki mu je bil najdragocenej3a pre-
proga sveta. PriSel je iz svoje deZele v Irak ali Mezo-
potamijo, da bi tu s sosednjim glavarjem, velikim komi-
sarjem Iraka, obravnaval drzavne posle. Mnogo vo-
jakov je prislo z njim in dosti &rnih streZajev, pa tudi
cela ¢reda kamel. Toda razko$ja bi v sultanovem ta-
boru zastonj iskal. Tako sta torej sedela s prijateljem
na pesku, se pogovarjala in ¢akala velikega komi-
sarja. Zdaj pa zdaj je prispela v tabor karavana iz El
Hase z vodo in Zivili. Ce bi kdo drugi Zivahno govoril
o politiki in vojski, bi sicer gledal to vrvenje, pa ga
ne bi videl; a vladar ljudstva mora imetli cujeCe oko;
tako je tudi sultan zapazil, da nekdo s kamelo grdo
ravna. Prekine pogovor in da poklicati irdosrénega
¢loveka. »Zakaj si pretepal kamelo?« »O gospodar,
naj bo tvojih dni dolga vrsta, bila je muhasta in
uporna —« Pa sultan ga prekine: »Potem je ne jemlji
ve¢ s seboj v El Haso, ampak poslji jo na paSo
k drugim kamelam!« Moz odide, sultan pa pravi pri-
jatelju: »Na3a pravi€¢nost se pri¢enja pri kameli. Kdor
pa kameli ni pravi¢en, ta tudi ljudem ne bol« ~—
Neki arabski pa3a je rekel, da sta kamela in palma
Arabcu kakor oce in mati, ker palma mu daje datljeyv,

D R U Z 1

MANGOLD IN LISTNA
ZELENA.

Ce pregledamo posamezna plemena zelenjadnih
rastlin glede njihove uporabe, vidimo, da uzivamo od
vsake veéinoma le en organ. Od mnogih so uporabne
samo korenine (korenje, zelena, redkev, repa, hren
itd.), od drugih samo stebla (kolerabe, Spargel), Sparg-
lieva solata), od nekaterih samo listi (solata, zelje,
drobnjak itd.). Pri karfijolah in arlicokah je uZziino le
razcvetie, pri kumarah, buéah, melonah, paradiZnikih
itd. jemo plodove, pri fizolu in grahu pa poleg celih
plodov tudi samo golo seme.

Po veéstoleinem prizadevanju, zlasti z vzirajno in
smotreno odbiro se je posredilo vzgoiiti v vsakem ze-

kamela pa mleka. Ce bi bilo po njegovem, bi vse ka-
mele pobil in vse palme posekal, da bi bil Arabec
prisilien, svoje pokrajine namakati in Zito sejati, tako
pa so za delo preleni, ker jim da narava sama ZiveZa
za potrebo. Zato pa je arabska pravi¢nost tudi siroga,
ista za sultanovega sina kakor za uboZca, a tudi Zivali
ne izkljucuje.

Pitno vodo iz morja so si na preprost nacin pre-
skrbeli francoski naseljenci v Antofagasti ob puscavi
Atakama v drzavi Cile. Spustili so v zaliv morsko vodo
in jo pokrili s steklenimi okni, podobnimi kakor ijth
imajo nasi vrinarji pri gnojnih gredicah ali pa pri
cvetli¢njakih. Na poSevno lezecih steklih se je radi
solnéne vrocine nabirala izpuhtevajo¢a voda in pricela
curljati po Zlebovih v bazen. V enem dnevu so na ta
nacin pridobili 22 ton &iste pitne vodel Taka koli¢ina
vode je v pustih, brezvodnih krajih velik zaklad.

Delo spostuj! Sultan z otoka Zanzibar ob vzhodni
obali Afrike potuje letos po svetu kakor tudi kralj
Egipta in kakor je lani potoval kralj Afganistana. Ko je
zanzibarski sultan priSel v predilnico v Prestonu na
Angleskem in si ogledal izdelavo sukna, je izjavil:
»Doslej sem nosil obleko, ne da bi se kaj dosti brigal,
kako je nastala. Zdaj sem pa videl vse ¢udovite stroje
in koliko je bilo treba misliti, da so jih iznasli, in videl
sem pridna dekleta, ki pri strojih delajo; zalo bom
odslej svojo obleko nosil z velikim spostovanjem.«

Dobro je dirjal tekaé&, ki je sprejel stavo, da bo
pretekel ZdruZzene drZzave Severne Amerike. Stavo je
dobil. Dirkal je namre¢ iz Nju Jorka ob Atlantskem
oceanu v Los Angeles ob Tihem oceanu in tako skoraj
6000 km dolgo pot preko ZdruZenih drZzav premeéril v
525 urah; tekel je priblizno 11 km na uro.

Tudi na3e kobilice lahko postanejo nadleZzne in
Skodljive. Na Ljubljanskem barju jih je letos toliko, da
se lasiniki travnikov resno pritoZujejo ¢ez njihovo pe~
Zresnost. V Bulgariji pa so unilile cele Ziine poljane.
Zato jih pokoncujejo kakor afriSske kobilice in so jih
samo v eni vasi s strupom uniéili 30 ton (30.000 kg). .

Zemlja se spreminja! Prav nasa doba je prica zelo
znatnih naravnih prevratov nae matere zemlje. V Ara-
biji je redno vladala huda vrodina in susa. Letos pa je
monsun ali stalni veter prinesel toliko vlage, da so blizu
mesta Aden nastale ogromne povodniji.

N A

lenjadnem plemenu nestete nove zvrsti, ki se mo&no
razlikujejo od prvotne divje rastoce rastline doti¢nega
plemena. Poseben znak kulturne zelenjadne rastline je
to, da se kak posamezen del razvije nenavadno mocno;
veckrat celo na siro3ke ostalih organov. Pri tej skupini
se silno razvijejo korenine, pri oni steblo, pri nekaterih
zlasti listi, pri drugih celo listni peclji. O dveh
takih zelenjadnih rastlinah (»kardi« in »rabarbar«} smo
v »Mladiki« Ze govorili. Inamo pa 3e dve taki rastlini,
ki bi utegnili cenjene bralce »Mladike« zanimati. To sta
mangoldinlistna zélena. i

Mangold (po hrvasko blitva, po latinsko beta
vulgaris cicla) je pravzaprav neke vrste pesa, ki ima pa
to posebnost, da se ji ne razvije korenina kakor pri
rde&i vrini ali pa krmski pesi, ampak namesto korenine,
neznansko odebelé lisini peclji. Pri nekaterih sortah
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zrastejo peclji, ki so spodaj do 10 cm Siroki in do
1 cm debeli, mesnati, in so kuhani prav okusni. Druge
sorte imajo zopet prav nezne liste, ki jih uporabljajo v
kuhnji namesto 3pinace.

Mangoldu prija debela, bolj vlazna in moéno pre-
gnojena zemlja. Sejemo ga spomladi kar na stalno
mesto v treh vrstah na navadno, 1:20 m Siroko gredo.
Kmalu, ko setev ozeleni, jo prepulimo, da stoje posa-

Mangold (bhitva).
Popolnoma razvita rastlina, ki je godna za uporabo pecliev.

mezne rastline po 30—40 cm vsaksebi. Ce sejemo man-
gold samo zaradi listov za 3Spinaco, raste lahko precej
bolj na gosto. Obdelujemo ga prav tako kakor drugo ze-
lenjad. Pogosto okopavanje mu posebno ugaja. Ko
rastline dorastejo, zacnemo rezati liste, oziroma peclje,
in sicer v presledkih po 10—14 dni po nekaj listov.
Rastline se kmalu zopet obrastejo, tako, da rezemo
lahko tja do pozne jeseni. Mangold je dvoleina rastlina
kakor pesa in poZene drugo leto v cvet. Tudi to rastlino
so vzgojili Ze v raznih sortah. Priporocajo tele dve:

i Listnazelena.
Dorasli in ubeljem rasthini, godmi za uporabo.

Luculus in Svicarski izredno kodrasti man-
gold. Mesnate peclje pripravljajo tako kakor Sparglje.

Listna zelena (po hrvasko selen bjelas, po
latinsko apium graveoleus) je najblizja sorodnica na-
vadne, vsakomur znane zelene. Razlikuje se od nje
samo s tem, da ne dela korena, ampak se ji listni peclji
zelo zdebelé, tako da so prav uziini in okusni.

Ta rastlina se goji nekoliko drugace nego navadna
zélena. Sejemo .jo sicer tudi spomladi, in sicer precej

rano, v toplo gredo. Mlade rastlinice je treba pa najprej
zacasno presaditi (pikirati) in Sele potem, ko se mo¢no
ojacijo in ukoreninijo in ko se ni ve¢ bati slane, ijih
presadimo na zelo pregnojeno gredo v 20—30 cm glo-
boke jarke po 30 cm narazen. Poleli, ko zelena bohotno
raste, jo zacnemo polagoma zasipavat z zemljo, da se
peclji ubelijo. Vsakih 14 dni jo zasipamo nckoliko
vise, dokler jarek ni poln. Pri zasipavanju pa moramo
pazitl, da ne pridejo sréni listi¢i pod zemljo.

Ubeljeno listno zéleno pripravljamo sirovo, tako
kakor solato. Za zimo jo ohranimo v kleli, prisuto
s peskom.

LOCITEV ZAKONA.

R.C.

Masaryk, predsednik &e3koslovaske republike, je
zapisal v zgodovinski knjigi, kjer razpravlja o samo-
morih, tudi to, da tam, kjer ope3a vera, se pojavljajo
prepogosine locitve zakonov. Vera je peSala vselej,
kadar so se narodi preve¢ pogreznili v goli materiali-
zem, v pohlep po ¢utnem uzivanju. Tako je bilo Ze pri
Grkih, tako pri Rimljanih in pri vseh drugih narodih.

Sedanja doba je doba silnega nemira, hlastanja po
hitrih in naglih uzitkih. Mladina ho¢e brz brz vse uziti,
vse dozivetli in dognati. Od te naglice izvirajo tem bolj
pogosina razocCaranja v Zivljenju, tem bolj se mnoze
samomori — pa tem bol] naras¢a Stevilo loc¢enih za-
konov. K nasim dosedanjim razmisljanjem o zakonu bi
dodali Se nekaj misli o loc¢itvi zakona.

Kot katoli¢ani moramo ugotoviti predvsem, kaj
veleva cerkveno zakonsko pravo, ki vsakega katoli-
C¢ana vezZe v vesti, o locitvi zakona.

Locitev je dvojna: razporoka in loCitev od skup-
nega bivanja in zakonskega Zivljenja. O razporoki
pravi cerkveni zakonik: »Veljavno sklenjeni in izvrieni
zakon se ne razdere drugace kakor s smrijo enega
zakonskih drugov.«

Razporoka med katoliSko sklenjenimi zakoni je
mogoca le tedaj, ako zakon ni izvrSevan. To se pravi:
ce se dva porocita in eden izmed njiju (ker je bil morda
tako napeljan od sorodnikov, ali iz zgolj denarnih
vzrokov) ima tolik odpor do zakonskega druga, da ga
ima sicer pri sebi kot gospodinjo, gospodarja, hlapca,
deklo, o zakonskem zivljenju pd nicesar sliSati noce,
tak zakon, sicer veljavno sklenjen, je mogoce razdreti
tako, da sta oba zakonska druga spet svobodna.in se
po svoji volji na novo porocita. — Na videz se izvrsi
razporoka lahko tudi tam, kjer sta bila dva porocena,
pa je med njima razdiraven zakonski zadrzek. To ni
prav za prav razporoka, je le ugotovitey, da je bil
zakon neveljavno sklenjen. (N. pr. ¢e je kdo po zdrav-
niSkem dokazu trajno telesno nesposoben za zakon Ze
ob poroki; ¢e je bil kdo drugod (v Ameriki) veljavno
porocen, pa je zeno zapustil in v domovini sku3a skle-
niti nov zakon; ¢e kdo dekleta ugrabi (éimica) in se
z njim zoper dekletovo voljo poroci; €e/kdo (zakonski
drug) zZivi v preSustvu z osebo, kateri obljubi, a ona
pritrdi, po smrti pravega zakonskega driiga, zakon; ali
kdor bi bil kriv smrti zakonskega druga in bi potem
sklenil zakon s preostalim; vsak katoliski duhovnik, re-
dovnik, redovnica, ki sklene zakon, ga sklené neve-
ljavno; in takisto najblizji krvni sorodniki in- vsi v
svastvu si (sirici, bratranci); in oni; ki*so*v duhovhem
sorodstvu; to je med krSc¢encem in botfrom; duhovno
sorodstvo med botrom in birmancem ni zadrzek. V vseh
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teh slucajih je zakon, kakor hitro se ugotovi zadrzek,
sam po sebi razdrt, ker pa¢ nikoli veljaven ni bil.

Vpras3al bi kdo, zakaj pa pravoslavna cerkev $e ima
razporoko zaradi preSustva? Odgovor ni tezak. V dobi,
ko je bila v Cerkvi 3e enotnost, pred razkolom, je
Cerkev bas to potrpela zaradi ukoreninjenih poganskih
razvad, ki jih ni bilo mogoce hitro odpraviti. To so bile
Se izredne razmere. Prav tako v pravoslavju ni zapo-
vedi, da bi moral biti vsak vernik ob nedeljah pri sveti
masi. Taka zapoved je bila tedaj brezpomembna, ker
so bile Zupnije 3e neurejene, oddaljenost do cerkve za
vecino ljudi tako velika, da je redno ni bilo mogo&e
zmagati vsako nedeljo. Ker se je pa ba$ v pravoslavju
z najvecjo strogostjo zabranjeval vsak razvoj, je ostalo
vse pri starem: neka okorelost, nekakSen zastoj v raz-
voju se je pojavil in ostal do danes. Vsi, vsekako silno
cestitljivi obredi, so nespremenjeni, do¢im je zapadna
Cerkev skuSala vedno vse prilagoditi razmeram &asa in
potrebi ljudstev. Tako je bilo z obredi, tako z zakoni in
s cerkvenimi zapovedmi.

Katolicanu je torej razporoka nemogoca. V vesti
ga veze pravoveljavno sklenjeni zakon do smrti, pa
naj se tudi s tem, da odpade od vere in se vnovi¢ poro¢i
civilno ali kakorkoli, umislja, ¢es, da je ravnal zakonito.

Locitev zakona med katoli¢ani je samo lo¢itev od
skupnega zivljenja med zakoncema. To locitev Cerkev
dovoljuje iz prav tehinih razlogov, in sicer zacasno ali
frajno. Ce pa razlog preneha, n. pr. Zzena se loci od
moza, ker je velik pijanec, ki grdo ravna z njo, za-
pravlja itd., ako pa se tak zakrknjen pijanec spreobrne,
je dolznost Zene, da se vrne spet k njemu.

S tem so v kratkem ocrtani zakoni, ki vezejo kato-
licane. Preudarimo s treznim umom 3e locitev zakonceyv.

Gotova je resnica, da se pojavijo med zakonci
tolike zapreke in teZzave, da jih ni mogocCe vec izrav-
nati in da je sozilje tako bridko, da ne gre in ne gre
vec¢ dalje. Vendar pa j€ prav tako res, da se v danasnji
dobi vecina zakoncev loc¢i vse preve¢ lahkomiselno.
Kakor smo Ze poudarili se smatra le prepogosto zakon
kot neka zabava, kot nekaj osebno prijeinega, korist-
nega in s tega vidika se potem presojajo in obsojajo
vse tezave v zakonu. Ker v zakonu tega ne njadejo,
zatajevanja, krizi, boji in bolecine, potem seveda takoj
zahrepene, da bi se zakonskega jarma spet otresli in
s tem mislijo, se vseh nadlog iznebiti. Poudarili smo Ze,
da je zakon graditelj ob¢estvenosti, kjer mora sebic-
nost ali osebna korist se umekniti ob&i dobrosti in
skupni visji srec¢i. Ker pa narave, ki je polna sebicnosti,
ni mogoce v zakonu odredi, ostane pa¢ borba z njo. In
vsako pravo Zivljenje ni ni¢ drugega nego stalna borba
za dobro zoper slabo in hudo. Prav nih¢e naj ne misli,
da bo kedaj s to borbo opravil. Nikoli, ¢e prav Zivi. Mi
s¢ ne borimo, da bomo potem pocivali; borimo se
stalno, da bomo stalno zmagovali in pri¢evanje dajali
o dobrem. Ce je ta volja v zakonih, potem vzroki za
lo¢itev sami po sebi odpadejo. Zato pa smo rekli, da
je treba pred poroko vsakemu vedeti, kam gre, zakaj
gre. Kajkrat se zgodi, da svetujejo dekletu, fantu, naj
se ozeni (ker razbrzdano Zivi, ker je notranje, v dusi ves
bolan itd.). To so Ze ali telesni ali duSevni bolniki. Bolni,
ne hodite v zakon! Dekle, ne jemlji ga zato, da ga bo$
ozdravila, spreobrnila, poboljsala. Zgodi se tuintam
zares, da rogovilastega fanta dekle kot dobra Zena
vsega preustvari. Toda to so izjeme. Torej: ob pravil-
nem gledanju resniénih vzrokov za lo¢itev skoro ni. So

le sebi¢ni vzroki, ki snujejo pred oémi zakonca para-
dize, ko bi bil z drugo, z drugim poroc¢en. Seveda je ta
»drugi« in »druga« ob takih mislih Ze ¢isto izbrana in
dolocena oseba. In ob tem pridemo do tistega vzroka,
ki ga cerkveno in drzavno pravo kof glavni vzrok za
loc¢itev navaja: namreé¢ zakonsko nezvestobo. Brez
dvoma je to za nedolZznega zakonskega druga silen
udarec. Toda ¢e se premisli, da je tega vzrok ¢esto en
sam hip, da je erotfi¢en nagon, zgolj ljubezenska sla,
nepoglobljena in ne poduhovljena, po svoji naravi pravo
Zelo, nestalnost sama, ki i3¢e izprememb, i3¢e vedno
nekaj novega, potem je taka zabloda umljiva. S tem
nikakor noc¢emo dajati potuhe nezvestim, poudarimo le
to, da vsa velika odgovornost ni vsa dolZnost, zlasti 3e,
¢e so otroci, s padcem enega druga za drugega ni ne-
hala. Naj je to od pravne plati Se tako sprejeto kot naj~
vecji in zadosini vzrok za locitev, od vesti in obce-
stvene dolZznosti ni poirjeno in ni 3¢ neovrgljiv stvaren
razlog za locitev. Je pregrenka kaplja v ¢aSo Zivljenja,
toda zaeno pa povod, da se smisel za nekaljeno skupno,
nesebi¢no zZivljenje v zakonu le uirdi, ko ‘je izkazana
njegova slabost. Ob takem primeru naj padli prizna,
nedolzni odpusti — to se je precesto zgodilo in je za-
konska lepota le Se bolj vzcvetela, ker sta se oba iz
padca veliko naucila. (Seveda, v ljudeh, ki nimajo ne
vere, ne morale, ki so pozivinjeni, fu in nikjer govora
biti ne more.) Zakon bo ob takih prilikah slavil zmago
nad sebi¢nimi nagoni. Je pa tako: sebi¢ni nagoni so
nasS delez. Osebne koristi, ugodja vedno nasprotujejo
obcestvu. Tudi v zakonu. In zato vsi drugi vzroki locitev
niso ni¢ drugega, ko iskanje samega sebe, popolno
neumevanje obcCestvenega Zivljenja, samozataje in pod-
rejenja sebe in svojega pod visji smoter — druZine.
Le nikar hinavsko ne zamenjujmo s »stvarnimi razlogi«
za loCitey osebne uZaljenosti, razdraZenosti in malo-
vredne napihnjenosti, ki se ¢esto razodeva pri nedolz-
nemu zakonskemu drugu. Ve¢ resni¢ne poduhovljene
ljubezni, ve¢ v veri in vecnih boZjih postavah utrjene
volje, pa bo navideznih kriZev in neznosnosti v zakonih
dosti manj in tudi loc¢itev ne bo. Druzina je najodli¢nejsa
stavba c¢loveske druzbe; nobene take stavbe pa ne
zgradimo brez trpljenja.

JESENSKE IN ZIMSKE OBLEKE.

Vsako leto in tudi letos napoveduje moda dolga
krila. VeCerne in praznje Zenske obleke — toalete —
so imele Ze zdaj podaljSane dele krila, ki so segali
Casih kar do gleznjev. Letos — tako pravijo — se bo
zenskam poznal tudi pravi pas, ki pa ne bo zazet ko
pri osah. Nekateri pariski modeli, so za las podobni
oblekam postav na gr3kih vazah. To so seveda izjeme,
na cestah ne bo videli »davnih Grkinj«. Doslej tako pri-
ljubljeni plas¢ izgublja svoj pomen in ga bo nadome-
Scala kratka vrhnja jopica z nabranimi okrajki, segajo-
¢imi do bokov. Tudi bo zadaj nekaj dalja ko spreda;.
Zimski kostimi, narejeni po mosko, imajo prvo besedo.
bBarva blagov je najmodernejSa rjava, rdeckastorjava
barva. Poleg te sta 3¢ moderni temnomodra in ¢rna. A
¢rne obleke imajo ¢im pesirejSe okraske: oranzne in
zivozelene barve. — Tako napovedujejo modni listi. Pa
se moda skoraj teden za tednom spreminja in ji ni
dosti verjeti. Radi bi pa verjeli in Zelimo, da bi bila
krila vsaj toliko dalj$a, da ne bi bilo videti kolen. Za
zimo — ne le radi okusa — marve¢ tudi radi zdrayja!l
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KUHARICA.

Pis¢anci v papriki.

Zrezi pisc¢anca na dele in ga osoli. Razgrej Zlico
masti, prideni zrezano ¢ebulo in zrezane kose piS¢anca.
Ko se nekoliko zarumeni, prideni velik $¢ep paprike,
prilij Cetrt litra juhe ali vode in ko to ¢eirt ure vre, pri-
deni 3—4 Zlice kisle smetane, v kateri si razmotala pol
zlice moke. Nato prideni Se kuhan in pretlacen para-
diznik. Ko vse skupaj $e 2—5 minut vre, siresi pis¢anca
v skledo, ga oblij z omako in obloZi s polento ali krom-
pirjevim pirejem.

Zelje s paradiZniki.

Razgrej v kozi Zlico masti, prideni sesekljano Ce-
bulo in Zlico sesekljane slanine. Ko se ¢ebula nekoliko
zarumeni, prideni majhno, na rezance zrezano zeljnato
glavo, nekoliko kumne, prilij nekaj Zlic vode in dusi,
da se vse poplnoma zmehc¢a. Med tem pripravi paradiz-
nikovo omako takole: Operi 2—4 srednjedebele para-
diznike, jih deni v kozo, dodaj koSc¢ek sirovega masla
ali masti, polovico drobno zrezane c¢ebule in vejico
zelenega peterSilja. To duasi, da se paradizniki zme-
héajo. Zmehéane paradiZznike pretla¢i s sokom vred
k pripravljenemu zelju, posuj zelje e z Zlico moke, vse
premesaj, in ko prevre, postavi zelje kot prikuho s
krompirjevim pirejem na mizo. Za vecerjo dodaj Siroke
rezance ali makarone.

Kumare v paradiZnikovi omaki.

Olupi 2 srednje debeli kumari, jih skrhljaj, stresi v
skledo, osoli in okisaj z Zlico kisa, premesaj in pokrij,
da stoje vsaj eno uro. Cez uro deni v kozo Zlico masti,
pol Zlice drobno zrezane &ebule in pol Zliice slad-
korja. Ko se nekoliko zarumeni, prideni Zlico moke; ko
se ta prav malo zarumeni, prideni rahlo ozete kumare,
jih preme3aj in pokrite dusi ¢etrt ure. Nato prideni 2
kuhana in pretlaéena paradiZnika, nekoliko juhe in $¢ep
popra. Ko vse skupaj Se nekaj minut vre, postavi na
mizo s krompirjevim pirejem. (Lahko das na mizo tudi
kot samostojno posino jed ali kot prikuho.)

Karfijola z vrvicami in gobami.

Razcepi karfijolo na velike cvetke, skuhaj jo v slani
vodi in odcedi. Nato jo poloZi na velik, okrogel kroznik,
potresi jo z drobtinami in zabeli z razgretim sirovim
maslom. Okrog karfijole pa nalozi vrvice (Spagete),
okrog vrvic zabeljen, zelen fiZol. Vrvice oblij z gobno
omako. (Ce ima$ sveZe gobe, vzemi te, ako jih pa ni-
mas, pa pripravi omako iz suhih, in sicer takole: Raz-
grej 8 dkg sirovega masla in siresi vanj 6 dkg moke,
premesaj, nekoliko osoli in zalij z zajemalko juhe, ne-
zavretega mleka in Zlico kisle smetane.) Ko polivka
zavre, siresi vanjo kuhane in sesekljane gobe, prideni
5&ep ‘popra in kuhaj 10 minut. Postavi kot samostojno
jed na mizo.

Stroéji fizol za bolnike s sladkorno boleznijo.

Kroznik sirogjega fiZzola operi, ga otrebi in zreZi na
posevne kosce. Razgrej v kozi za jajce sirovega masla,
v katerega sitresi fizol, ga osoli, prideni velik $¢ep
popra, polovico drobno zrezane Cebule in nekaj Zlic
vode, pokrij in dusi, da se fiZol zmeh¢a in popije vso
mokroto. Nazadnje prideni 2 Zlici kisle smetane, prevri
in postavi s posajenim jajcem na mizo.

Strodji fizol z makaroni in paradiZniki.

Kroznik zelenega siroc¢jega fizola operi, osnazi,
razrezi na poSevne ko3cke in skuhaj v slani vodi. Deni
v kozo zlico masti, v razgreto prideni pi¢lo zlico moke
in ko se prav bledo zarumeni, prideni zlico drobno zre-
zanega, zelenega petersilja in ¢ebule ter mesaj, da se
nekoliko zarumeni. Nato stresi v prezganje kuhani fiZzol
s fizolovko vred, premeSaj in prideni dva kuhana in
pretla¢eena paradiznika ter */, kg kuhanih in odcejenih
makaronov. Ko vse skupaj prevre, postavi kot samo-
stojno jed na mizo.

Olupljene ceSplje kot mezga.

Polij ¢esplje z vrelo vodo in jih olupi. Na 1 kg ce-
Spelj daj ?/, kg sladkorja. V kozo naloZi vrsto &edpelj,
na vrh sladkor, nato spet ¢edplje in spet sladkor. Po-
stavi kozo ¢ez no¢ na hladno. Drugi dan postavi te
&edplje na ognjis€e in kuhaj, da se zgosté. Se gorke
stresi v kozarce, ohlajene pa potresi s sladkorjem in
kozarce zaveZi.

Cesplie kot dodatek k mocnatim jedilom ali h kruhu.

Operi 5 kg zrelih ¢espelj, vzemi jim koScice in
stresi jih v lonec. Med ¢e3plje natresi 1 kg sladkorja in
jih postavi do drugega dne na hladno. Drugi dan po-
stavi lonec na ognji3¢e, ga pokrij, veckrat premesSaj in
pusti, da se tako dusSijo 1'/=—2 uri. Nazadnje jim prime-
$aj 5 gramov salicila in ¥/, litra finega 3pirita. Stresi
¢edplie v kozarce in ohlajene zavezi.

Kompot iz zelenih paradiZnikov.

Kilogram zelenih paradiznikov operi in jih razpo-
lovi. Zavri v loncu za polovico kisa in za polovico vode
in v tem kuhaj paradiZznike 10 minut. Nato jih odcedi.
Posebej kuhaj 10 minut ¢/, kg sladkorja s koSckom va-
nilije in #/, litra vode, prideni odgejne paradiZnike in jih
kuhaj 3e 12—15 minut. Drugi dan poberi paradiznike v
kozarec, sladkorno vodo prevri, prideni za nozevo
$pico salicila, /s litra dobrega ruma ter vlij tekocino na
paradiZnike.

AMERISKI ZAJTRK.

Morda bo3 imel kdaj priliko, da bo$ tako zajtrko-
val ko kak Ameri¢an. »Tam cez luzo« je zajirk ves dru-
gacen ko pri nas, in v Ameriki so prepri¢ani o tem, da
je treba »kole3¢ke koj zarana dobro namazati«. Nasa
kava je po mnenju Ameri¢ana pac¢ toliko vredna, da ti
malo razbistri glavo, a kdor hoce in mora delati, naj pa
tole zajirkuje:

1. Nekoliko sadja; nekaj jagod, na koleScke
narezanih breskev ali fig. Vse to polito z mrzlo, kislo
smetano in potreseno s sladkorjem. Jeseni jes melone.

2. Skledico »porridge« ali »mush« — to je po
nase:mleénegazdrobaaliovsa s sladko sme-
tano in poireseno s sladkorjem.

3. Poglavitno: nekajtenkih koS¢kov pre-
kajenega,oprazenegas$Spehaindvojepo-
sajenih jajec (»volovsko oko«) v masti od 3peha.
Zraven prigriznes bel, vro¢, prazen kruhek, kolikor ga
le zmores. In Sele na vse to pijes:

4. belo kavo — na$ edini zajirk!

Zares: ni dokazano, ali so nastale piramide in
druge znamenitosti po vplivu takega zajtrka; dokazano
pa je, da so na ta nadin nastali nebofi¢niki.
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SE ENKRAT: VKUHANO SADIJE.

Pojasnila gospe R. M. v zadnji Stevilki »Mladike« v
zadevi uporabe salicilne kisline pri konserviranju sadja
so bila z njenega stali3¢a potrebna in na mestu. Moja
tozadevna izjava v 8. $tevilki »Mladike« je bila namreé
pred vsemnacelnegaznacaja. Odkar se namrec
bavim s poukom o konserviranju sadja, sem bil v na -
¢elu vedno zoper uporabo strupenih ohranjujo&ih
snovi pri koserviranju Zivil, zlasti na malo v preprostem
gospodinjstvu, in sicer iz tehle dveh tehinih razlogoy:

1. Vsako tako sredstvo je v neveséih rokah ¢e Ze
ne naravnost smrino nevarno, pa vendar lahko vsaj
Skodljivo. To bo prili¢no tako kakor s strupi v zdravil-
stvu. Dokler jih dolo¢a zdravnik in odiehta lekarnar, so
brez nevarnosti. Kako pa bi bilo, ko bi jih ljudje sami
jemali, si pa lahko mislimo. Ni¢ ne re¢em, da bi bilo
sadje konservirano s pravo mnozino salicilne kisline
naravnost Skodljivo. Toda gospodinja, zlasti na kmetih,
s svojimi preprostimi pripomocki, tezko zadene dolo-
¢eno kolicino, pa navadno tudi pozabi, koliko je toéno
pray; zato pa vzame rajsi preve¢ nego premalo. Pa
tudi to 3e morebili- ni naravnost nevarno za zdravije,
ako se uziva le tu pa tam kak3na malenkost. Redno
uzivanje na ta nacin prenasi¢enih konserv bi pa Ze
utegnilo Skoditi. Pa tudi naravni sadni okus se zelo
pokvari s preobilnim dodatkom takih snovi. Tako se mi

je primerilo pred nekaj tedni, da sem dobil v dobri re-
stavraciji ¢reSnjev kompot, ki je bil neuziten — zaradi
preobilice salicilne kisline. Ko sem se pritoZil, se je
gostilni¢ar izgovoril, da njegova kuharica ne zna dru-
gace konservirati nego s salicilno kislino.

2. Namesto strupenih ohranjujoih - snovi ‘imamo
dandanes prepogosto in do skrajnosti zanesljivo ste .-
rilizacijo. Seveda je treba steriliziran (do neke
stopnje toplote razgret) izdelek obenem tudi nepro-
dudno zapreli. To se da pa doseéi tudi v steklenicah
starega ustroja, ako jih o pravem ¢asu zaveZzemo z me-
hurjem ali zapremo s koZico iz celuloida, ali s perga-
menino zavezo in vlozkom iz bombaza. Poleg tega pa
lahko uporabljamo sladkor, za nekatere konserve tudi
sol in ocet kot ohranjujoa sredstva.

Taka bi bila torej nacelna reSitev tega vprasanja.
Kljub temu se bodo pa tudi 3¢ v bodoc¢e uporabljale
strupene snovi kot ohranjujo¢a sredstva za konservi-
ranje sadja in drugih Zivil, ki se sicer prehitro pokva-
rijo. Tu bi pa nasvetoval namesto salicilne kisline-manj
Skodljivo benzoe-kislino. Kdor ho¢e pa na vsak nadin

. konservirati s salicilno kislino, naj vzame nala3¢ v te

svrhe prirejen »Salicil-Bayer«, ki se dobi z navodilom o
uporabi pri Chemotechni v Ljubljani, Mestni trg 10.
V konservni industriji uporabljajo Ze dlje ¢asa z naj-
boljsim uspehom snov z imenom »Abakteerin«.

M. H.

ZA KRATEK CAS

ZA SMEH.

Nevaren teater.
Nekje so ze tretjic¢ igrali »Miklovo Zalo«; gledaliice

je bilo skoraj prazno. Med gledalci so bili trije fantini, -

ki so se glasno pogovarjali. Kar se dvigne igralec
turS8ke pase in stopi na rob odra ter zagrmi v teater:
»Mir, ¢e ne boste tepeni! Ali ne vidite, da nas je igral-
cev vec kot gledalcev in vecina smo Se Turki.«

Dober moz.

»Oh, kako sem vesela, da imam tako dobrega
moZza. Kaj ne, JoZe, odkar si mene vzel, nisi napravil
nobene neumnosti vecé?«

»Ne,« odyrne JoZe, »tista je bila zadnja.«

QOdlikovanije.

Gost (ki dobiva znova in znova trdo meso): »Go-
spod gostilni¢ar, ¢e boste tako naprej delali, Vas bo
drustvo zobozdravnikov prav gotovo izvolilo za €ast -
nega clana.

Natolcevanje. ..

Hribolazca dohiti no¢ in prenoéiti mora v mali
gostilnici gorske vasi. Preden leze, postavi Eevlje pred
duri, kakor je obitaj po hotelih. Ko pa zjutraj odpre
vrata, vidi, da so &evlji 3e prav tako blatni, kakor so
bili. Nejevolien pokli€e gostilni¢arko in pravi: »Ali ne
veste, zakaj sem postavil evlje pred vrata?«

Gostilnicarka odkima, reko&; »Ne; ves &as smo
ugibali, zakaj, nazadnje je pa moZ rekel, da ste bili
sino¢i najbrZe pijani.«

Sréni vzdihljaj.
Gimnazijec (prevaja iz grikega): »Oh, zakaj
si ni Homer pridrzal pravico prevajanjal«

Usluzen soprog.
A.: »Kaj pa to pomeni? Ze petnajsto kanglo ben-
cina vlivas v avtov bencinjak.«
B.: »Ve§, s fem avtom misli nocoj moja Zena po-
begniti.«

Kam smo prislil

»Zakaj pa danes ni bilo 3ole?«
»Neki ucenec je na poti v 3olo ulitelja z moto=
cikljem povozil.«
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Cedna druZina.

Zagovornik: »...Nadalje prosim, da sodni
dvor upoSteva, da je mladosini obtozenec pri vzgoji
pogreSal ocCetove roke, kajti on svojega ocCeta sploh
nikoli poznal ni. Isti dan, ko se je rodil, je moral njegov
oCe za Sestnajst let v — jeCol«

Sodnik: »ObloZzenec ima vendar ze ve¢ ko
Sestnajst let! Kako to, da potem svojega oceta ni nikoli
videl 2«

Zagovornik: »Popolnoma prav! Toda tisti dan,
ko so oceta izpustili iz jeCe, je bil sin Ze zaprtl«

Nadrl se je.

Znan odvetnik je zagovarjal bogatega mladeni¢a
radi tatvine, in sicer tako spreino, da je bil le-ta na
podlagi izvedenSkega mnenja radi duSevne nepresod-
nosli popolnoma oproscen.

Ko prideta v pisarno, mu odvetnik ¢estita in ga
narahlo opomni na dogovorjeno nagrado 5000 Din.
Klijent pa skomizgne z ramami, se obrne, kakor da gre,
in pravi z zlobnim nasmehom: »Takrat, ko sem Vam bil
obljubil tako visoko nagrado, sem bil seveda tudi Ze
duSevno nepresodenl«

UGANKE.

Urednik: PETER BUTKOVIC - DOMEN, Sgonico, p. Prosecco, Trieste, Italia.

Podobnica.
(0. S., Sele. — 15 toZk.)

Omara za perilo.
(Marin, Stari trg. — 16 totk.)

Macke.

(Janez LoZar, Ljubljana. — 10 tolk,)
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Enaébi. ==
(Voli¢ Stefan, Vic. — 18 lotk) 'KCQOSJMJ
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Saljivka.

(S. O., Sele. — 8 tock.)

Na kak3nem lesu se najve¢ podplatov
razirga?

Vremenska uganka za oktober.
(—zl—, Ljubhana. — 16 tock.)

l =
Famaagansd iy
sapmpouoscnomnvwm , ! "ACKE + see

HILPVOTDAREEDBEPINJKUROGH

NOCI so

TNE [OT¢ JOERON

Zvezda.
(Miroljub, Vizmarie. — 17 fogk.)
Premika) ¢érke tako od desne proti
levi, da bos dobil od oboda proti sre-
discu 12 samostalnikov z isto konénico.
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Resitve je posiliati do 20. vsakega meseca na naslov: G. visji Solski nadzomik Josip Novak, ViZmarie, p. Senl Vid nad Ljubljano.

RESITEV UGANK V SEPTEMBERSKI STEVILKIL

i ““'Vremenska uganka za sep~- Konjicek.
tember. Jemljemo érke v smereh bli-
ska in dobimo: Kadar se o malem
$marnu bliska, se precej spet zatiska.
Prestevanka. Vzemi vsako sedmo
&érko tako, da dobis pregovor: Tudi

Kar svetega

usode irde

ne daj izirgati nikdar,
naj tudi drugo vse razrusi

Drevo. Vzemi iz prve vrste eno
‘Erko, iz druge dve, iz tretie tri, potem
pa iz prve vrste tri, iz druge dve, iz
tretie eno &rko. Beri po tem redu naj-
prej zgora) in e spodaj. Dobis: »Dobra
in slaba drevesa so na zemlji, a le v
dobra mecejo ljudje kamenje, ker nosijo

je tvoji dusi,

ti viharl

stare misi gredo v past. :
MadZzarski napis. Danes meni,
jutri tebi
Posetnica. Sodni svehnik.
Crkovna podobnica. Vsi za
enega, eden za vse.

Naj svet prezira, v siran le suva,
vseh klikov ti ne bodi mar,
dokler srce ti verno ¢uva

svelinj nelaknjenih ollar.

(A. Medved.)

sadove.«

Stevilnica. Jagi¢, obrvi, Semi&,
izgon, pesta, sirup, Taihu, reveZ, Ibsen,
fango, atlet, rebro. Josip Stritar, Oton
Zupandid.



